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VALO :

NI PRENU NIAN BIENÛN,

KIE NI GTU TROVAS

En esperantigo de nacilingvaj tekstoj, ofte ni ricevas la
impreson, ke nia lirgvo estas malriôa kompare kun la aliaj,
"naturaj" lirgvoj kun longa tradicio. Por konservi en traduko
subtilajn nuancojn, ni estas tentatai iniciati neologismoin, aü
uzi neologismojn kreitajn de aliaj. Tio estas solvo de trofacilo,
al kiu inÈlinas nia natura malpenemo. êar, se ni penus esplori
la latentain eblojn de esperanto, ni eltrovus, ke nia propra
grundo enhavas minon da riôaioj ankoraü ne aü nemulte eks-
pluatatai, iafoje eê nesuspektataj. Ni tro kutimas limigi nin
al malriêa vorttrezoro konsistanta el malmultaj §ablonaj dir-
manieroj. Por pliampleksigi fin estas utile frekventadi la bonajn
aütorojn, kiuj ne mankas en nia literaturo, tiel ke oni vane
provus ilin êiujn nomi. Ne temas pri servuta kopiado de tiuj
lertaj verkistoj, sed êiu el ni nur sin inspiru de ilia ekzemplo,
por fin imiti laü sia propra temperamento.

Ni ofte kulpas mistradukojn pro nekonscia influo de naci-
lingvaj kutimo!.

Responde al erara'neo, aü dubo, iuj francai esperantistoi
diras : "se! se!" (sil si faitl), kaj germanoj diras I'dol dol"
(dochl) anstataü la fusta "jes ja!"" Iel simi.le, multa! el ni uzas
la vorton t'korekta" en la senco de t'§ustart, t'regulkonformat',
ne konsciante, ke en esperanto tiu uzado estas erara, do evit-
enda. Por eviti tiajn miiojn, ni ne hezitu ofte malfermi PV aü
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PIV, kaj kontroli la ekzaktan signifon de la uzota vorto. Kaj
por "kutimi§i al eksternacia penskapablo", ni strebu ôiam
pensi senpere en esper.rnto. Ni malfidu la "falsajn amikojn",
tiuin vortojn, kiuf similas al aliaj, sed ne estas samsignifaj"
Ni r.nemoru, ke en du lirgvoj malofte la diversaj sencof de
similaj vortoj koincidas. Tre multajn ekzemplojn oni povus
citi.

Pri esprimoj, parolturnoj, pleiofte laüvorta traduko ne
estas komprenebla. En êiu nacia lirnvo svarmes idiotismoj"
Sub la ofte alloga pitoreska formo, ni provu eltrovi la
logikan kernon, kaj tro6ike §in traduki. En tiu provado povas
nrn efike helpi la zamenhofa Proverbaro, kai la bonegaj
didaktikaf libretoj de nia karmemora Faülhaber, de Lentaigne,
de Bouryois*.

Mi diris, kaj tio estas gurdita vero, ke laüvorta traduko de
nacilingva esprimo estas pleiofte malbona" Tamen en kelkaj
okazoj §i povas liveri tafuajn formulojn : nome, kiam ili el-
v<lkas senpere kompreneblan figuran sencon, prezentantan
trafan bildon"

(Kompreneble ni devas esti tiurilate tre sirgardemaj" Tiaj
esprimoj, kiaj "rabia hundo", "voluptaôa vipuro" aü "viskoza
rato* ne estas dubsencaj. Sed se franco nomas iun ttbovinot'

aü "kamelo", ver§ajne hinda aü araba samideano ne komprenos,
sub tiui vortoj la insultan intencon")

Eô tute metaforaj lrazoj povas esti kompreneblaj en laü*
vorta traduko. Mi citos kelkajn"
- el la ar6la (adoptita ankaü en franclirgvio) :

"Ne elietu la bebon kun la akvo de la bano"
-. el la franca:

rrli eliris sur la piedpintoj[
"kial vi serôas pedikojn sur mia kapo ?"
"Vi ne instruos maljunan simion pri grimacarto*
ôiu et ni povas elirovi tiajn en sia-gepatra lin6vo, kaj per

ili riôigi sian internacilirgvan trezoron. Ni fosu nian sulkon
kai kuitivu nian §ardenoÀ, sed ne neglektu ankaü pluki en
aliaj. Ni ôerpu el nia fonto, sed ankaü pruntu de atiaj" Al ôiu
el ni esperanto fari§u tiel familiara kiel la gepatra lirgvo"

(fino sur la antaulasta pa§o)
* Faulhaber : "Ne tiel, sed tiel ôi" ; Lentaigne : "Kiel diri ?",
"Tiel dirul" l Bourgois: "Laù la fluo de I'interpa!'oio", "Proverb-
aro franca-esperanta", "Esprimoj sankciitaj de I'uzado".
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El "ôu riskas darferü la scienco 7i x

de Albert Jacquard

Esperantigis D.C.

[Albert Jacquard estros la genettkan fakon en Nocia Instt-
tuto por demograftaj studoj, tnstruos en diversoi rtntversitatoi
parizaj kaj alilandaj, kaj graÿe partoprenas en grandai nun-
tempaj debatoj pri lo socto rolo de lo sctenco, speciale per
staj libroj : Etqe de la dtffércnce (Laùdo al la diferenco),
Moi et les Autres (Mi kaj la Aliail, hlenter Uhomme (lnventi
la homon).1

ôiuj sciencaj kolokvoj elvokas la gravecon kaj baldaüecon
de la danÊeroj riskatal de la homaro pro ties nuntemPa dina-
miko. SajÀas strange, aüdi tiom da rigoraj spiritoj anonci, ke
la kataklismo estas iam morgaüa, kaj tuj transiri al la taSor-
do. ôu ne estus utile modifi la kuronde tiu §ipo, kiu rapidegas
al la rifoj, prefere ol daürigi niajn bagatelajn distraiojn ? La
intelektuloj de Bizanco pludaùrigis, Iaù la legendo, siajn pasi-
igajn diskutojn pri Ia sekso de I'an§eloj, dum Ia turkaj armeoj
preti§is sub iliaj okuloj por la definitiva sturmo. Cu ni plue
pliigos la efikecon de la strukturoj kai ma§inoj' kiuj proksirn-
igai ta datfalon, kaj .Iorlasos la lucidecon al kelkaj senpovaj
(asandraj, kies antaüdiroj ne havas alian efikon ol delican
tremon angoran, kiu donas eê pli da valoro al la komforta
momento nuna ?

Malrapidaj cedoi de la nuntempa dinamiko homa riskas esti
senutilaj ; iliaj efikoj senti§us nur post longa temPo ; estos
tro malÎrue ; trutalaj romp-oj suferitaj aù organizitaj necese
okazos.

La ekstrapolo de la nunaj tendencoj rezultigas nur "scen-
arojn de Ia neeblo". La fizikaj limoj de nia planedo malebl-
igai konsideri, por Ia dua duono de la venon-ta jarcento (tiel
p"roksimal niai genepgi ne estos multe pli a$a.i ol ni hodiaü)
unu homaron el ôirkaü tZ miliardoj da homoj §uantai la sam-
ajn nutradajn aü energidonain eblojn kiel la nuntempa mezklasa

* rrÂu péril ae Ic Sciencett. Pridemandoj de genettktsto.
Eld. Seutl. Parizo. Kolekto lrPointsfr. 3



Franco. Sociaj limoj intervenos eô pli rapide : la antaüvid-
eblaj disvolvoritmoj finvenos en la jaro 2000, t.e. morgaü, ai
monda dispartigo atribuanta la du trionojn de la produktaj
riôafoj al la I,2 miliardoj da lofantoj de la industriigitaj landoj
(Eüropo, Sovetio, Japanio, Nordameriko), kaj unu kvaronon al
la 1,8 miliardoj^da lo§antoj komencintaj sian industriigon (HAek-

sikio, Brazilo, einio...) ; kaj Ia 3 miliardoj da ceteraj homoj,
la t.n. "subevoluintaj", ricevos nur unu dekduonon de la totalo,
dum ili reprezentas la duonon de la tutmond! lof antaro (taks-
adoj de A.Danzin, cititaj de J.M.Legay*). Cu diferenco de I
gis 30 aü +O inter Ia mezaj vivniveloj (eô sen elvoki la indivi-
duajn diferencojn multege pli grandajn) estos longatempe elten-
ata de tiuj havantaj la multnombrecon, fronte al tiuj posed-
antaj riêecon kaj povon ?

La reala scenaro neeviteble enhavos "katastrofojn" en la
senco donita de la matematikistoj al tiu vorto, t.e. abruptajn
modifojn de iuj niaj sociaj.karakterizajoj. Prefere ol pasive
ilin atendi, ôu oni ne povas ilin antaüvidi, kaj prepari kelkajn
rompojn, kiuj anticipos la ukazojn truditajn de la neceseco, kaj
ebligos al ni konservi ian regadon super nia destino ?

Kelkajn monatojn antaü Majo 1968, Robert Mallet rememor-
igis tiun konsilon de Rivarol al la Princo : "Se vi volas eviti
la revolucion, faru §inl". Dank'al nia mirinda intelekta ilo, ni
estas kapablaj anticipi la eventon, priskribi la eventualan
katastrofon antaü ol tiu okazos, kaj do malhelpi ties reali§on.
Urfas uzl tiun rimedon por imagi la obstaklojn, kiujn ni ren-
kontos, kaj se eble ilin eviti.

En tiu serôado, ni devas atenti ne privilegii nian vidpunkton
de Franco, de Eüropano, de Blankulo, de riôulo ; ni devas
klopodi rezonadi kiel eble plej kiel "Terano". La homaro efek-
tive suferas sub niaj okuloj mutacion similan al tiu de solvaio,
kiu subite kristali§as, al tiu de likvajo, kiu pro rnalaltigo de
temperaturo transformifas en solidaion. Longatempe la diversaj
homgrupoj disaj sur nia planedo estigis inter si nur ligilojn
nesufiôe streôajn ; ili antaü nelonge estis ankoraù sendependaj
unuj rilate la aliajn. La disvolvado de la komunikiloj kaj la
kreskigo de la trafpovo de niaj kondutoj kreis interligitecon,
kiu igas ôiun dependa de êiuj aliaj : la nomado de I'dezerto
estas informita per sia transistoro pri la lastaj kvereloj inter
petrol-produktantoj kaj -aôetantoj ; la kapitalisto izolita en la
grandegaj glacii§intaj teretendaioj de Labradoro ricevas pluvon
* J.M.Legay. Oui a peur de la scierrce? (Kiu timas la sciencon?). Paris,
Editions Sociales, 1981.
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acidigitan per la fumoj de industrioj situantaj je miloj da
kilometroj. Ne plu ekzistas neatingeblaj rifu§ejoj, kie ni povus
§irmi nin kontraü alies agoj. Aperis opa rigideco de la tuto
de nia planedo. ôu tion ni volas aü ne, ni e"stas solidaraj ; ja
ôies sorto estos decidita, dum la elektoj de ôiu riskas investi
la estonton de ôiuj aliaj. Klopodi plej bone malimpliki nin,
a( la grupon, kies membro ni estas, el alies dama§o, estus
nur tre malbona kalkulo.

Post malpli ol jarcento estos pli ol 12 miliardoj da homoj ;
sed jàm nun estas pluraj miloj da atombomboj stokitaj de
regnoj, kiuj, ôiuj, arde kaj sincere deziras la pacon sed estas
pretaj "premi la butonon" por persvadi la alian ne tion ôi fari.
Ni devas samtempe timi esti tro multnombraj sur la Tero kaj
timi ne plu esti.

Nia efikeco estas preskaü senlima, kiam temas pri detru-
ado. Se selekta katastrofo malaperigus ôiujn homojn, kaj nur
ilin, la aliaj specioj povus eligi unu "uflil pro facili§o. Car nia
ekzisto estas minaco por ôio, kio vivas ôirkaü ni ; pro ni la
vivo povas estingif i.

La lamentoj, la malbenoj kontraü ia kondutoj, kiuj kondukis
nin al tia situacio estas egale senutilaj. Kontraüscienca sin-
teno, forietanta la sciencon pro la riskoj, kiujn fi sekvigis,
povas esti nur kondutado de struto enmetanta la kapon en la
sablon por ignori la danferon. Ni fin rediru : la scienco ne
estas unu produkto, inter aliaj, de la homa specio ; §i res-
pondas al la sinteno de la homo, kaj nur de la homo fronte
al la universo. Rezigni la lucidecon kaj sekve la efikecon,
kiurl celas la scienco, estus rezigni nian homan specifecon.

ôu estas eble imagi realisman vojon, kiu ebligus forigi la
danferojn sen tu§i la esencon ?

Fronte al tia demando oni povas ne multe pli ol proponi
erojn da pripenso. La antaüaj ôapitroj provis priskribi,
en kelkaj sektoroj de la biologio, la sciencan aktivecon tian,
kia gi estas spertita de tiuj, kiuj §in praktikas : sekvo de
provhezitoj, de rekonsideroj, de malfacila ellaborado de kon-
ceptoj pli bone adaptitaj al la realo.

La dan§eroj riskataj de Ia homaro atingis sian nuntempan
gravecon nur pro la rezultoj de la scienca aktiveco ; estas do
ur§a la studo pri statuto por tiu aktiveco en nia socio. En la
sekvontaj paÉoi estos elvokataj sen logika ardo kaj sen grav-
eca hierarkio (tio povus esti nur tromplogilo) kelkaj blind-
hezitaj vojiroj, kelkaj rekonsideroj, kelkaj serôadoj kun celo
ankoraü malbone difinita, kiuj povus kontribui pli bone fin
orienti. 
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T. HOMAJ RAJTO]

La homoj, ôiuj m:.lsamaj laü sia genctika havo pro la rncka-

nismo de lâ seksa reproduktado miksc knedanta Ia gepatrain
genojn kaj ôiam kreanta novajn kombinaiojn, est{; iom Post
iom moaititaj de Ia personaj aventuroj, kiuj ankoraù pli akcen-
tas la diferencojn. i\4eti signon = inter du homoj estas tut-
evidente neeble ; sed - pri iio ni insistis koncerne la "kaptilon
de la nombroj" - ili ne povas pro tio esti klasifikitai lau valor-
skalo de la malplej bona f is la plej bona'

La egaleco, i.iu'f igura§ ôe la frontonoi de niaj monumentoj,
ne estai la egaleco de Ia individuoj, kio estus sense-nca, sed la

egaleco de lJ rajtoj al ili konsentitaj de la socio. La formulo

"it", bela, la frazo'rapide dirita, sed kion oni devas kompreni
per tio ?' preskaü evidentas, ke la socia organizo plej rekte efika
estas laütipe "elitisma" : I aü 2 Yo de.la lofantaro estas de-

klaritaj indaj regi, + aü 5 7o estas §ar§itaj .per la ordotenado,

f."i la'ceteio pi"nr."t la diversajn taskoin nece.sajn por la
plüvivo kaj bonstato de la grupo,.sub la ordonoj de la unuaj'
icivitanol - soldatoj - sklavoj'i, alpha : Bamma - .epsilon", la
terminaro varias laü la kulturoj aü la aütoroj, sed la strr:kttlro
estas la sama : eta nombro fiksas Ia celon kaj rcg;rs, iom pli
granda nombro transdonas la ordonojn kaj voktas, la g,randega

plejmulto obeas kaj Produktas.' fu rimarkindan "iik.con 
de tiu strukturo atestas, ckz-cmple,

la restaioj de Ia grekaj civitoj. Kiel ne revi antaü la ruinoj de

Sirakuzo,'Agrigenio aü de Selinonto, imagantc la brilbclccon
de tiuj uruàj ilrmital per enormaj remparoj,. ornanr-.irai per

temploj nesupereble belaj, kie devis esti agrabfc en la.vespero

.u. I' âgo.o diskuti kun '[elkal brilaj matematikistoj aü kelkaj
profund]j filozofoj, kontemplante la sunsubiron ôe la maro I

' Se.l eiul ef tiuj .§tonoj terure pezaj, nr.rn 6isfalintaj, devis

esti el iat"oje forâ §tonmino eltiritai, tajlitaj, transPortitai' lok-
metitai ; ia vivoj de miloj da sklavoi cst is dtttrt iarcentoi
dediôitaj al realigo de tiuj perfektaj civitoi I l<itrtt.r('tI)cmoron
endas aéocii al tiîj ruinoj : ôu la vivharrttoniott clc'lir r.ivitanoj,
aü la §viton, sangon kaj morton de la sl<luvoi 'i

Rezervi êiujn"raitoin pri decidado l<ai f rr.rrlo .rl rtr lirnigita

"elito" estas plejofte garantio pri cf ikr'<'o. l'irr ''lrl<r'<'o estas

Suldata al la itrükturo-mem de nia s«rr io li.r; trr' ,tl l,r Jrroprai
meritoj de la membro.i de tiu elito. l-;r l.rl<l(), l"r'ir lirri estas

nomumataj pro siaj praavoi (hercclir lrrrlrt lt'r tl), Pttl .'r.r :;taturo
(t<iet ôe tâ 

'tutsi eÂ Ruando), pro sr.r lr.rritl<,r1.»r,, (l<tc'l cn la
ameril<ai Statoj sklavecpartianoj crr l'r XIX 'r l'rr ( ('lrt6' aü en
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la nuntempa Sudafriko) aü pro simpla hazardo (t<iel la dalai-
lamao en Tibeto), neniel gravas ; tio grava estas iliaj mal-
multnombreco, persvaditeco pri sia I'natura" alvokifo por regi,
kaj kapableco pri ôi tio persvadi la aliajn.

Bedaürinde, venas tago, kiam tiu persvadkapablo malvigl-
ifas ; subtila veneno korodas la kredon de la elito je la legi-
titrneco de ties povo ; renversemaj ideoj diskonigataj de la
disôiploj de iu Jesuo aü de la legantoj de iu Roùsseau, dis-
vasti§,as ôe la epsilon ; ili ne plu kontentif as per la eventuale
komforta parto al ili atribuita ; ili postulas statuton de "egal-
eco" kun tiuj, kiuj posedas la povon.

La problemo ne estas scii, ôu ilia depostulo havos favorajn
aü malfavorajn konsekvencojn por la disvolvado de la civito
aü por ilia propra materiala bonstato. La efikeco de elitisma
strukturo eble estas tiel granda ke, eô fraüditaj, la epsilon
povas profiti pli da riôaioj ol en strukturo agnoskanta ilian
egalrajtecon" Sed la demando ne estas tiele metita.

La demando estas pri precizigo de tio, kio estas Ia alia
por ni, kaj samtempe pri la bildo, kiun ni havas pri ni mem.
Cu ôiu el ni estas elemento de vasta ma§inaro, la socio, kies
bona funkciado estas la ekstrema celo de la grupo ; ôu male
li reprezentas la superegan valoron (kiel "filo de Dio" aü kiel
"individuo egalrajta al Ia aliaj individuoj"). kies disfloradon la
socro devas favori ? E,stas la respondo al tiu demando, kiu
implicas la sekvon : ôu la socio en Ia servo de la individuoj,
aü la individuoj en la servo de la socio ?

Tiu respondo ne estas liverita de scienca rezonado ; Bi
povas esti starigita nur kiel aserto. Sed endas, ke fi estu
klare starigita, kaj ke la konsekvencoj estu el fi senartifike
tiritaj.

Ni klinu la orelon al ôiuj paroladoj I la unuanimeco nun-
tempe estas perfekta : la homo estas la superega valoro, la
socio estas tie nur por ebligi al li disflorifon en la respekto
al la aliaj ; liaj rajtoj estas nepreskriptaj ; kaj ôiuj sloganoj
floras, kaj ôiuj asembleoj paroladas kaj voôdonas deklaraciojn
pri la "homaj rajtoj", kaj UNO prirespondas tiujn deklaraciojn,
kaj ôiuj §tatoj solene konsentas.

Sed ni rigardu la realon : kiom valoras la miliardoj da
homoj, kiuj ôiutage penige elSiras sian pluvivon fronte al la
kelkaj popoloj, kiuj alproprigas al si la riêaiojn de la planedo ?

En la sino mem de tiuj popoloj, kiom valoras Ia milionoi da
homoj inside kaptitaj en la ôiutaga sengusteco de la suferita
laboro, de la informado kaj distrado pasive ricevitaj fronte al
la kelkaj "princoj", kiuj ilin regas ?

7



La "rajtoj", kiujn la earto de la Unuifintaj Nacio; ,.,ü la
Stataj konstitucioj tiel grandanime konsentas, estas f akte rrral-
ofte atribuitaj. Povas esti, ke tio necesas por la bono dc la
ekonomio aü por la bono de ia sekureco, sed se tiel, kial plu-
igi la hipokritecon ?

La vortoj ôi tie ludas plej pereigan rolon l ili kontribuas en
la pravigo kaj pluigo de realo, kiu respondas al la kontraüo de
la idcalo, kiun ili esprimas.

Se Ia anseroj kornprenus niajn paroladojn, ni sukcesus ne nur
ilin persvadi, ke ansero krop§topita estas pli fcliôa ol ansero
sova§a, devigata traserôr sian nutrafon, sed ankaü ilin igi f ieraj
pri la monstraj hepatoj, kiujn nia franderno ilin devigas suferi.
La nenombreblaj frazoj pri Ia homaj rajtoj sukcesis persvadi
Ia homojn rezigni siajn rajtojn por pli bone ôi tiujn defendi,
1g i ilin f ieraj pri la vundoj suf eritaj, kontribuante en ia
subpremo super siaj samuloj.

En niaj propraj socioj t.n. disvolvi§intaj la moktrompo vere
estas tro neeltenebla : Ia teknikaj progresoj estis tiaj, ke nia
kapablo produkti riôaiojn estas superabunda ; la efikeco de
elitisma strukturo, kru povis en la samaj kondiôoj esti elvokita
kiel pravigo de neegaleco de la rajtoj, perdis sian intercson I
unu ma§ino facile anstataüas mil sklavojn. Kio estis lukso, kiun
Ia socio ne povis elteni, estas nun permane trafebla I sccJ pro
timo al tro profundaj rekonsideroj, ni lasas en sama stiito la
antaüan ordon, dum ties pravigo malaperis.

Koste de kelkaj horoj da laboro ôiu el ni kreas pli da riôaioj
ol niaj praavoj laborantaj fis Ia limo de sia rezisto; fcncral-
igo de la informadiko estigos novan salton antaùcn ; arrstataü
§oji n1 maltrankvilifas, ôar en tio nl vidas fonton dc scnlabor-
eco. Cu ne cstus tempo finc tiri la konsckvcn( ()in dc truy pro-
gresoj, organizante socion, en kiu ôies rajtoj cstus cgaligitaj ?

Tute male ni spektas paroksismon de la konkurado, sclekt-
ado, eliminado de la plej granda nombro je la profito dc ketkaj;
dum estas pli multaj ol iam la deklaracioj pri hom.rj rajtoj.

Tiu egaligo de la rajtoj neniel rilatas l<un f cncrala nivcligo,
seria fabrikado de individuo.i ôiuj konformaj :rl trudrta tipo ;
male, la celo estas ebligi plej drversajn indivicluajn clisf lorif ojn,
respekti la diferencojn, t.e. la neegalecojn, nc ligantc al ôi tiuj
valorjuf on. Facile estas trakti tiujn, kiuj batalas pc)r cgalrajt-
eco, kiel I'fanatikajn egalecistojn", kiuj puôas al cli:truiv.r nivel-
igo ; tio estas fari deturnon de senco sarnc :,crrhonorigan kiel
deturno de Jonduso. Tiaj Iingvaj malbonuzoj, kiuj vojerarigas
la legantojn, lumigas tion, ke Ia batalo por la "lronraj rajtoj"
komencif as per rigora dif ino de la vortoj, ôar la vorto; estas
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armiloj"
Tiuj rajtoj pova.s esti, se ni vere kredas je ili, ob.iekto de

scienca esplorado* tiom vaiora kiom la "quarks" aü "kvazaroj,'.
Ni provu irnagi, ke sur la tuta planedo ia tiel ofte proklamata
egalrajteco estus respektata en la faktoj ; la tuta scienco de
la ekonomikistoj, sociologoj, juristoj kaj multaj aliaj ne estus
troa por provi antaüvidi la konsekvencojn de tia rompo.

\ 2. PRoFESIISMo KAJ MALpRoFESIIGo
Disvolvif ante, nia okcidenta socio orientif is ai specialigo

kaj profesiigo pli kaj pli kreskantaj. Ciuj sferoj de Ia homa
aktiveco estis markitaj de tiu tendenco ; tre frue en la dis-
volvado de la infano, la instruado zorgas fin orienti al inte-
lekta aü mana aktiveco bone difinità. Por enmeti§i en la
socion, tie ludi rolon, havigi al ni la neceson por nia pluvivo
kaj nia disvolvifo, endas ke ni akiru lertecon orientitan al
bone precizigtta aktlveco, ke ni f arif u profesiisto.

Ni insistis en Ia ôapitro I pri la danfero de izoli§o, fraüd-
igo kal eô kripli§o de la individuoj, de faki§ado kaj skleroz-
igo de la socio sekvigataj de tiu procezo. La avantafoj ja
estas evidentaj ; estas la dispartigo de la taskoj kaj la speci-
aligado tiel ebligata, kiuj estigis kreskadon de la efikeco kaj
forigis for de ni la êiamajn angorojn ligatajn al 1a malsato,
malvarmo, malsano.

Tiu specialigo Sajnas aparte necesa en la scienca sfero,
tiom rapida estas la kreskado de la konoj, sed fi estas ankaü
aparte danfera pro la fosaio, kiun gi profundigas inter Ia
studobjektoj, kaj precipe inter la scienca komunumo entute
kaj la publika opinio. Kiel provi elimini tiujn pereigajn konsek-
vencojn sen rezigni la avanta$ojn de la profeslifo ?

Reala karo en arkitekturo
Antaü ol ekzameni tion, kio povus esti provita por maipro-

fesiigi la sciencistojn, ni elvoku ekzemplon, en kiu la samtem-
pa batalo kontraü la malriôifo estigata de Ia malprofesiifo,
kaj kontraù la detruifo §uldata al Ia profesiifo, povis esti
kondukata kun ia sukceso. Temas pri arkitekturo.

Konstruado de ensemblo tiel kompleksa kiel lrceo por 1500
aü ZOOO lernontoj tutevidente necesigas Ia intervenon de "pro-
fesia" arkitekto, kies kompetenteco estas nepre necesa, se oni
volas respekti la sekurec-regulojn, apliki ia normojn truditajn
de la ministerio pri Nacia Edukado, certigi la ligojn ka.i cirkul-
* Vidi ekz. : "De I'idée d'universalité comme fondatrice du concept des droits
de I'homme" (Pri la ideo de universaleco kiel fondinto de la koncepto pri
homai raitoi), Antibes, Alpazur, 1980. 
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adojn, kaj eô (kio estas malofte realigita) sukcesi konstruaion,
kiu kontentigas la estetikon.

Por la unua fojo, almenaü en Francio, la arkitekto §arf ita
per la starigo de la planoj por tia liceo en granda okcidenta
urbo, rifuzis liveri Ia projekton, al kiu lin l<ondukus liaj pripen-
soj, lia analizo de I programo, lia kritika ekzameno de
Ia antaüaj realigaioj. Yona Friedman* ju§is, ke lia rolo ne estis
apliki siajn proprajn konojn, sed ôi tiujn partigi inter la uzontoj
de la liceo, kiuj efektive farifis la arkitektoj. Li redaktis
"manlibronr', specon de desegnita bendo, kiu estas Ia rigora
resumo de liaj kursoj (ôe MIT); tiu manlibro igas alireblaj por
la laikoj la plej progresemajn metodojn koncerne arkitekturan
koncepton. La estontaj "aütoplanizistoj" tiel estis pli bone
informitaj ol multaj profesiistoj, dank'al konoj igitaj kompren-
eblaj por ili, t.e. formulitaj en ilia propra lingvaio ; poste li
kunigis ôiujn, kiuj interesif is pri tiu projekto inter la administr-
antoj, profesoroj, lernontoj kaj ties gepatroj, kaj petis ilin
starigi mem la planojn laü la trudita programo ; lia rolo ne
estis kritiki la alprenitajn opciojn, modifi la decidojn, kiuj iom
post iom skizif is, sed simple atenti pri iliaj kohereco kaj
konformeco al la ordonoj administraj, financaj kaj tcknikaj.
Post neevitebla periodo de §ancelifo, iu dinamiko iorrr post
iom distingifis, akordo aperis pri la ôefaj elektoj, pri la artik-
ado de la diversaj elementoj de la estonta ensemblo ; plano
estis adoptita ; la konstruaio farif as.

Incidento evidentigis Ia efikecon de la procezo ticl st;rrigita.
La estonta Iiceo malmulte similas al ôiuj aliaj, oftc trc sam-
aspektai konstruitaj de kelkaj jaroj en Francio. e i., nt'kutima
karaktero surprizis iuln membrojn de la adminrstraj of i<'oj, kiuj
provis ôion rekonsideri; la reago de la arkitcktoj-uzontoj
estis unuanima, la komuna fronto (en kiu partoprcrrrs i:iuj aüto-
planizistoj, ôu I'dekstraj" ôu "maldekstraj", ag,.rdrrntrcco ktu
havas maloftan precedenton) ebligis la renversorr dc tiu opozi-
cro per ministra decido. La liceo ja estos "ilia" li< co.

Tiu ôi ekzemplo §ajnas al mi signifa de sintr:rro, l<irr lokas la
problemon de la malprofesiigo en nova perspcktivr.r.

En tio, la profesia arkitekto neniom abdikis siarr rolon, li
neniel ka§is sian kompetentecon, siajn konojri, si.rrr spcrtadon,
sian lertecon l male, li sciis ilin lumigi tiamanrcrt:, k«'ili povis
esti komprenitaj, kunpartigitaj. Li precipe korrsc'rrtrs 1>ri tio, ke

* Aùtoro, nome de :tUtopies réalisables" (Realirlrblrri rrlopro; ), l'irlizo, UGE,

kolekto 10/18, 1975 ; "Comment vivre entre le: arrtrc:; :iarr:; ôlrr: chef et
sans être esclave" (Kiel vivi inter la alial sen rst: esl io kuj :,r,n t:slr sklavo),
Pirrizo, Pauvert, 1974 i'L'architectuce de zurvir:" ([,a irrkitektrrro por pluvivo).

Parizo, Casterman, 1978.

tia rolo ne estas tiu de gvidanto, sed tiu de irrstiganto al
memgvidado. Laü biologia biido, ii estis nek la cerbo kiu pri-
pensas kaj decidas, nek Ia okulo kiu vidas, nek Ia muskolo
kiu agas, sed la endokrina glando kiu difuzas en la tutan
organismon ian 'testomanieron". Li ne "malprofesiifis",
li\ konservis la tutan riôecon de sia "profesiimo", sed li sciis
eskapi el tiu prizono, kiu estas la nekunpartigita kompetent-
eco I li spertis kolektivan aventuron, en kiu tiu ôi riôeco
povis sinergie agi kun la de la aliaj alportitai riôaîoi.

La sciencula profesio
eu tia eksperimento punkta, izolita, povas esti translok-

ita en aliajn sferojn, kaj en kiuj kondiôoj ? Estus iluzie serôi
rigoran respondon al tiu demando ; ni provu §in precizig'i err
la kazo de la scienca aktiveco.

La sub-ensemblo de niaj socioj reprezentata de la scienca
komunumo estas kazo tre aparta, sed kazo tre interesa Por
nia temo, ôar la procezo de pliriôi§o-detruifo per la profesi-
ifo estas en {i sufiôe karakterizebla. La demandoj, kiujn oni
povas meti al si pri tiu procezo, havas klaran sencon, kiam
oni elektas kiel observobjekton iun specimenon de "scienculo"l
kion faris el li lia specialifo, tamen necesa por ke li vere
ludu sian rolon ? Kiel li scias uzi la povon, kiun donas
al li lia aüreolo de laika sanktulo ? Kiel Ii estas manipulata
de la aliaj ? En kia mezuro li estas produkto (sub-produkto)
de socio, kiu sekrecias la sciadon samkiel fi sekrecias amuz-
objekton, en kia mezuro li male estas produkto de persona
alvokifo ?

eiuJ ôi demandoj povas konduki al ne trivialaj esploroj.
entâü du aü tri 'jarcentoj estis eble fari§i universala sci-

enculo kun konoj en ôiuj sferoj, ôu astronomio aü hemio,
botaniko aü medicino. La scienca eksplodo, §uldata PreciPe al
alfustigo de mezuriloj pli kaj pli perfektigitaj, sekvigis parcel-
igôn de la sciado. Eô interne de studobjekto kun relative difin-
iiaj Iimoj, ekz. biologio, neniu Povas vere informifi pri fre§-
dataj hipotezoj aü novaj observoi, kies rezultoj estas elmetitaj
en nenombreblaj specialigitai revuoj. Atenta legado de la
nuraj revuoj, kiuj regule alvenas al mi, necesigusmulte pli-ol
mian tutan labortempon. Iom Post iom, Pro neceseco, ôiu
rifu§as sur branôo pti kaj pli maldika de la sciadarbo. Tio ôi
esta"s kondiôo ne Àr. dô 

'intelekta komforto, sed ankaü de
ef ikeco.
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Genetiko estas branôo de la biologio, sed fr estas mem jam
tro disbranôigita, por ke onr povu supervidi ôiujn diversajn
aspektojn I observi, ekzemple, la disvoivi{on de la nura rrgene-

tiko de la populacioj" estas ôe la limo de tio, kion oni povas
prudente esperi. Genetika kongreso fari{is Babelturo, en kiu la
diversaj sekcioj estas unuigitaj preskaü nur per la ekzisto de la
"geno", kiu cetere ne plu havas la saman sencon por tiuj , kiuj
okupif as pri molekula genetiko kaj por tiuj, kiuj traktas kvantan
genetikon. Unueco de intereso kaj lingvaio estas rctrovita nur
en kolokvoj aü seminarioj kun limigita celo, en kiuj kelkaj
specialistoj alelektifas kaj kunvenas por kunigi siajn pripensojn.

Se mi elvokas la renkorrtojn, kiuj alportis al mi grandan
prof iton, kiuj daüreme orientis mian aktivccon, mi citos ncrriun
grandan kongreson sed, ekzempie, la kunvenon en Israelo de
kvindeko da genetikistoj de la populacioj studantaj dum du
semajno.i la probiemojn starrgitajn per la ellaborado de rnate-
matikaj modeloj ; aù en Jovao, kunverron de la plejparto de la
aritoroj de artikoloj aü libroj dediôitaj al la "heredeblcco", cele
ai pripenso pri la malfaciloj de tiu koncepto. Kiel lzr grandaj
kongresoj plu estas nur vantaj mondurnaj kunveno j, kics ô1ef a
pravigo estas politiko-turlsma, same tiel la l<olokvoj l<Lrn lirnig-
itaj celoj kaj kunvenantaro estas fruktodonaj por l.r clisvolvifo
de la prrpensoj . Tiel, iom post iom, la solaj scrio'1.cr) \t tt'ncaj
aktivecoj farifas tiuj de qrupoj da "profesiistoj" altc s1;cc-ial-
igitaj.

Tiu konstato valoras, mi tion imagas, por la plejparto de la
studobjektoj. Sciencisto fari{as simila al tiuj radaroj, kies
traf povo estas des pli f ora, ju pli ilia f asko e. stas rnallar{a.
Li tipe estas "specialisto". Sed la evidenta efikeco dc la scienco
en ties tuto donas al Ia serôisto aùtoritaton, al kiu la publiko
spontanee sin turnas. Li estas nur radaro kun mallarga fasko;
onr postulas, ke li estu lumturo balaanta 1a horizonton.

Petite diri sian opinion aü interveni en diversaj s{eroj, li
volonte tion faras, eô se ne tute temas pri lia specialeco. Oni
povas en tio vidi veran konfidekspluaton, titolarogadon. Sed ôu
la scienculo povas en tiaj okazoj rtfuzi, kaj ôu li pravus tion
fari ?

La scienculo "malprofesiigita"
Krom se li estas plene "polarizita", blindig ita de sia stud-

objekto, la specialisto tiras konsekvencojn e I la lecionoj tiver*
itaj de lia serôado. En ia kazo de la genetiko de la populacioj,
tru konstato estas aparte evidenta. La pripenso pri la procezo
renoviga de iu ensemblo da vivantaj estaioj, pri 1a agantaj
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mekanismoj, necese modifas nian rigardon al Ia aliaj, al la
socio, al ni mem. La plejparto de la nocioj implice akceptitaj
en niaj socroj, determinismo de la karakteroj, klasifiko de la
rasoj, hierarkio de la individuoj estas rekonsiderataj. La evi-
denteco de la kontraùsencoj faritaj en la plejparto de Ia dis-
volvitaj rezonadoj pri tiuj temoj, la kondutadaj eraroj al kiuj
ili kondukis, pu§as la sciencrston interveni kaj partopreni en
l3\ polemikoj, kaj pograde en politikaj bataloj. Tion farante,
Ii ja "malprofesiifas", sed §ajnas al mi, ke it povas tion fari
sen perdi la akrraion de sia specialifo, kaj eô pliriôigante,
valorigante tiun akiraion.

Car, kio motivas lian intervenon, tio ne estas la akumul-
ado de la informoj, kiujn li arigis (per sia propra observado aü
dank'al siaj legaioj), tlo ne estas la detalo de la matematikaj
disvolvoj, kiuj ebligis la progresadon de la rezonado, tio estas
la strukturo, kiu iom post iom konstruifis en li per tiuj donit-
ajoj kaj rezonadoj. Nu, tiu strukturo povas ja esti subtenita
per maniero multe pli simpla, facile transdonebla, ol sekvante
necese zigzagan, heziteman, hazardan, personan vojiradon,
kres f inatingo (i estas.

Ciu konas la spritaion de Edouard Herriot pri la kulturo
- "kio restas, kiam oni ôion forgesis". Ne vere endas ôion
forgesi, sed rekonstrui, rearanf r la ensemblon de la internaj
konkludoj, kiujn ni atingis. Kiam farita tiu laboro, la ïrans-
dono povas esti realigita sen la iargono de la profesiulo, la
peno necesa por kompreni estas eta kompare kun la peno, kiu
estis necesa por forfi. La profesiulo tiam similas la §nur-
grupan gvidanton, kiu koste de mil penoj kaj dan§eroj atingas
la supron de la montopinto kaj streôas la §nuron, por ke la
kamaradoj suprenvenu sen granda klopodo.

Tia 3nuro, en la scienca sfero, estas la konceptoj. Cia
studobjekto klopodige progresas, strebante ôiumomente kalkuli
kun la tuto de la disponeblaj informoj ; laùmezure kiel ôi
tiuj akumuli§as, la teorioj, klarigaj modeloj farifas pli kaj
pli l<ompleksaj f is la tago, kiam unuiga aü simpliga koncepto
estas proponita, kiu ebligas feneralan komprenon facile trans-
doneblan. Ni elvoku tri ekzemplojn : la plej klara estas la
kazo de la universa gravito, koncepto, kiu malgraü sia abs-
trakteco, sia nekontestebla nereaiismo ebligas eksplikon pri la
falo de Ia korpoj kaj pri la movado de la planedoj. Pli grava
estas la korrcepto pri hazardo tia, kia fi estas enkalkuiita crt
la probablcca rezonado ; f i sola ebligas starigi realistnan sirr-
tenon frcnie al universo necese necerta kaj eblc nedccidtga.
N{alpli disvastigata §is nun, sed probable destinita al lar§a
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uzado, tiom fi ebligas pli bonan starigon de la demandoj, estas
ia koncepto pri nedecidebleco, kiu ekkonsciigas pri la limoj de
la rigoro.

Nur post Iongaj serôadoj tiuj nocioj povis ekaperi, esti iom
post iom precizigitaj, ke ilia intereso en la scienca praktiko
(kies fincelo, ni tion memorigu, ne estas la efikeco de nia
agado super la universo kiu ôirkaüas nin, sed la kohereco en
nia prezento de tiu universo) povis esti demonstrita. Sed kiam
tiu longa laboro estis efektivigita, f ia rezulto povas esti dis-
konigita per minimuma kiopodo. La sciencisto devas en tiu
fazo, sen ion perdr el sia speciaii§o, disponigi al la aliaj ia
konceptilon, kiun li forfis ; tiu ilo povos esti uzata de tiuj
aliaj sen bezono de la tuta sciado, kiu estis akumulita por §in
realigi. (Sed endos, ke ili ne malstreôu sian atenton koncerne
la $ustecon de la konceptoj kaj terminoj tiel uzataj. Ni §in
rediru, en nia esplorado de'la universo la esenca instrumento
estas la vorto ; unu vorto malbone difinita aü malbone kom-
prenita estas pli dan§era ol breôigita skalpelo).

En tio la sciencisto estas en la situacio de la arkltekto
antaüe elvokita, kiu ne kreis por la aliaj, sed metis la aliajn
en situacio de kreipovo ; ne temas pri jeno : kompreni anstataü
la aliaj, sed meti la aliajn en situacio de kompreno ; (kompreni
estas same Brave por ôiu el ni, kiel ami; fi estas aktiveco,
kiu ne sin delegas; ni ne §arfas Kazanovon per niaj amoj, ni
ne Sarfu la sciencistojn per nia kompreno).

Konsentante pri tiu diskonigo malpli de la faktoj ol de la
eksplikaj modeloj, la sciencisto ja perdos sian statuson de
mistera kaj ôiopova "scianto", sed vere praktikos sian metion,
li ludos sian rolon, igante kapabla lin kontroli la ensemblon de
la socio.

Por realigi tiun necesan rompon, oni devas rekonsideri la
tutan edukadan sistemon (t<aj eble ankaü la statuson de Ia
serêisto).

3" EDUKADA SISTEMO

Pli ol abstraktaj konsideroj, la rakonto pri kelkaj personaj
rememoroj kontribuos, §ajnas al ffii, precizigi Ia problemon
starigitan per la en§ovo de edukada sistemo en nian socion.

Kursoj malmulte majstraf .

Doktoro F., animanto de la "popola universitato" de Moyeu-
vre-Grande, petis min animi vesperkunvenon dediêitan al la
I4

ge'netiko" Veninte serôi min en [,{esso, ii estas maitrankvila ;
en tiu urbeto de la industria Loreno, kiom da personoj kurafos
eliri ôi-vespere por veni aüskulti traktadon pri tiel severa
temo ? Tridek, kvardek, li esperas.

Kiam ni alvenas sur la placo de la urbodomo, homamaso
transportanta se§ojn sin direktas al la festsalono, kiun oni
dçvis tuthaste malfermi kaj sonorigi ; venis pli ol kvincent
personoj, laboristoj, instruistoj, lernantoj. Dum pli ol tri horoj
post .rapida traktado, la demandoj sin intersekvas, ôiuj traf aj :

temas pri gravaj ^aferoj, la rasoj, la gravaj difektoj, la
biologia fataleco. Cu la lecionoj alportitaj de la scienco prav-
igas - kiel tuta opinifluo, tiel bone subtenata de la gazetaro
kaj radioelsendado, provas tion kredigi - la brutalan selekt-
adon, la subpremon, la malestimon, la hierarkion inter ia
homoj ? N4algraü kelkaj drsvoivoj necese iom teknikaj, la
kvalito de aüskultado estas nekomparebla. Ja malfruas, kiam
ni disifas.

Pro iniciato de profesoroj pri sciencoj, matematiko kaj filo,
zofio, mi pasigas unu tagmezon kun la tuta lernantaro de la
I'finaj klasoj" de liceo en la orienta ôirkaüaio de Parizo ; la
ôeestantaro estas pli multnombra ol antaüvidite, ôar la "unuaj
klasoj" forlasis siajn kursojn por partopreni en Ia debato. Pro
manko de lokalo, oni amasifas en la man§ejo ; Ia akustiko
estas veindal sed ôu tio gravas ? La atento ne malstreôifas
dum la tuta posttagmezo: temas pri la "fabrikado" de infano I
ne, kompreneble, pri la necesaj gestoj - ili konas ; sed pri
tio, kio vere okazas: kio estas trandonita ? Kiel oni fari§as,
kio oni estas ? Kio estas kunnaskita, akirita ? Denove la
demandoj, kiuj boras ôiun el ni, determinismo, fataleco, liber-
eco, estas elvokitaj kun seriozeco. Mi ne forgesis tiun rimark-
igon de unu el la profesoroj, kiuj elakompanis min post la
kunveno : "Necesas multigi tiujn renkontojn. Tiom da niaj
lernantoj en situacio de fiasko forlasas ôian lukton, akceptas
sian tute dif initan destinon de estontaj O.S.*, kaj venas
diri al ni : "Valoras mi neniom".

Atingi tiun senesperan konstaton : "Valoras mi neniom", ôu
tio ne estas la plej malbona fiasko de la instruado, kies celo
estas helpi êiun disflori ?

La piratoj de "Radio-Lorraine-Coeur d'Acier"xx decidis
dediôi àt ta genetiko Ia esencon de la elsendo de tiu iaüdo de
junio 1979. Iîi petis min f in partopreni. ÔirXaü la 2Oa horo la

* Ouvrier Spécialisé : speeialigita labotisto. ** Radio-Loreno-Koro el Stalo.
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elsendo komenci§as. En pli ol duono el la hejmoj,.ie kvindek
aü cent kilometroj ôirkaüe, laü la kapricoj de la ondopropag-
ado, oni el§altas la televidaparaton kaj oni ekaüskultas la
"radion de la hejmlando". Perturba elsendils instalita ôe la
televizia relajso kiu superstaras urbon Longwy, strebas igi
LCA-n neaüdebla ; sed ôie oni aran§etis la anlenojn ; la lokaj
teknikistoj inici§is pri la regulado "en kontraüo de fazo", kaj
oni finfine sukcesas aüai tCR-n en bonaj kondiôoj, samkiel la
BBC-on en la bona malnova tempo.

Kabano el tabuloj instalita en la halo de la urbodomo servas
kiel elsenda studio ; la embaraso, la malordo, la senôesa cirkul-
ado surprizas la kutiman vizitanton de la studioj de la Radio-
domo. Tie êi la pordo konstante restas malferma ; kiu §in
deziras povas eniri, aùskulti, esprimif i. Premitaj ôirkaü ronda
tablo hirtigita de mikrofonoj, ôeestas du jurnalistoj, I\4arcelo
kaj Jako, la solaj "profesiistoj" en la afero, du edukistinoj, du
enmigrintaj laboristoj, juna virino sur rulfotelo, juna knabo,
kelkaj amikoj venintaj kiel najbaroj, kaj la invitito de la tago
§arfita respondi al demandoj pri rasismo, heredeco de la inte-
ligento, pri la t.n. r'superdotitoj"... Ir{alantaù la tablo la teknika
konzolo estas manipulata de Leonardo : ok horojn ôiutage li
transportas sakojn da skorioj en unu el la laborejoj, la plej
polvoplena el la §talejo ; fininte lian laboron, li venas al LCA
roli kiel radioteknikisto, konekti la mikrofonojn, reguligi la
intensecojn ; iafoje li ankaü faras anoncojn ôe la mikrofono ;
Iia eta balbutado ne malhelpas trapason de la mesafo, tute
male. ("Ni estas la en la mondo sola radio havanta anoncistorr-
balbutulonl").

La kurso pri genetiko komenci§as, rapide interrompita per
demandoj, kiuj revenigas la traktadon al Ia esenco: la mal-
estimo suferata de la Arabo aü la Nigrulo, la "selektadoil trud-
ata al la infanoj por ilin orienti al la mallongaj cirkvitoj, la
fataleco de malriôigita vivo ; ôu tiu fataleco estas biologia,
"denaska", kiel tiom da libroj §in pretendas ? La debato seri-
oze komenci§as inter personoj, kiuj scias, ke ili estas implic-
itaj kaj klopodas por informif i, kompreni.

[daljuna virino eniras, turni§as ôirkaù la tablo, kaj decid-
i§as, malvolvas kiel standardon grandan broditan tablotukon.
Oni forgesas la Benetikon, oni admiras la brodaion. "[4i scias
nenion fari êe la radio ; nu, en du monatoj da laboro mi brodis
por vi ôi tiun tablotukon. Vi gin aükcios." Poste, ôc la mikro-
fono, Si klarigas sian brodadoteknrkon.

Alia interrompo : instruisto, amanto de moderna poezio,
komparis tion traktatan de la genetikisto kun fre§data poemo ;
l6

li eniras en la studion kaj legas - rimarkinde - kelkajn versojn.
La biologio dank'al li alprenas alian amplekson.

Gis la 22a30 genetiko, poemoj, aktualaioj intermiksi§as.
Poste la materialo estas ordigita kaj la tuta skipo iras vesper_
man§i êe amika familio.

Unu vorto karakterizas tian eksterordinaran sukceson, kiu
iras for trans la originaj celoj : la fervoro. Tio ne plu estas
n\rr sindikato kiu diskonigas siajn gvidvortojn, plu nur iu korpo-
racio kiu sin defendas kontraù senlaboreco I tio estas tuta
lofantaro, kiu ekkaptis tiun esencan povon : informif i, esprim-
i§i ; kaj kiu §in praktikas.x

Informite pri tiu mia aktivecosfero, iurnalisto, kiu deziras
al mi malmulte da bono, prezentis min al siaj legantoj kiel
personon, kiu I'montr(as en la lernejaj §irmkortoj". Tio volis
esti insulto ; êu male f,i ne estas komplimento ?

Ni jam insistis pri tio : la komunikado estas nuntempe tre
malbone establita inter la sciencaj serôistoj kaj la publiko ;
tiu fosaio povas havi dan§erajn konsekvencojn por nia socio ;
por fin §topi necesas konver§aj streêoj, kaj unue la streôoj
de la sciencistoj mem. Turnante sin al tiuj koncernataj de la
rezulto de iliaj serôadoj kaj pripensoj, ili simple praktikas sian
veran metion. La devigo sin esprimi per ordinaraj terminoj,
sen helpo de la specifa iargono uzata kun iliaj kolegoj, estas
por ili bonega trudo, okazo pli bone enigi sian penson en la
realan mondon. La tempo dediôita al tiu "popularigo" vere ne
estas por ili tempo perdita ; ili kompense pliriôi§as per la
veraj demandoj, tiuj, kiujn la ôiutaga vivo metas al la plej-
parto el ni, sed kiu.in la sciencistoj §irmitaj, do flankenigitaj,
riskas forgesi.

Certe povas §ajni malpli prestifa sin turni al aùskultantaro
el laboristoj dezirantaj informifi pri la evoluciaj teorioj ol
fari kursojn al studentoj de la )a ciklo pri la ekvacioj de
Kolmogorov, sed la posttempa rezulto certe estas pli grava.
Precipe, oni tiel respondas al apetito, al malsato pri sciado,
kiuj §ajnas al mi pli evidentaj en iuj medioj t.n. "popularaj"
ol en Ia universitatoj.

Inter la rompoj necesaj en nia socio, tiuj koncernantaj la
instruadan sistemon estas eble la plej ur§aj.

La instruadma§ino.
Laü procezo eble natura, spontanea, tiu sistemo iom post

iom speciali§is, "profesiifis" kaj plene perversigis sian celon.
* Tiu teksto estis verkita antaù ol la animantoi de Radio-LCA estis likviditai
kai ke ôio "reordiÇis".
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Origine konceptita por alporti al ôiu la elementojn nece:ain ai
ties disflorado, §i farif is enorma ma§ino âar§ita liveri ai la
socio individuojn pretajn plenumi la taskojn necesigitajn de ties
mekanismoj.

Gl funkcias kiel fabrikôeno same malhumana kiel tru de
aütomatigita uzino ; je ôiu etapo, la nura celo estas prepari la
sekvontan etapon. Ne plu temas por ôiu pripensi, meti al si
demandojn, elekti, sed ensorbi tion, kio estas en la programo
kaj alveni antaù la aliaj kaj armitaj kontraü ili, al la mallarfa
enireja pordo de la sekvanta laborejo.

Fari§is ôefa vorto, la vorto "selektado", t.e. [a iompostioma
elektado de la elementoj supozitaj konsistigi la "elitontr. Sed
por Ia grandega plimulto tiu vorto dev-as prononcifi "elimin-
ado", t.é. for[u§ado. eio okazas kvazaü la lernantôj kaj stu-
dentoj estus injektitaj en enorman distilturon forietantan el ôiu
el siaj etafoj la plej volatilajn produktojn I estas jufataj indaj
aliri al la sekvonta plataio Ia elementoj respondantaj al specifa
kvalifiko ; la aliaj estas ofientitaj al crrkvitoj malpli postul-
emaj kaj al rezulto malpii promesplena.

La administrantoj, Ia profesoroj, la gepatroj de lernantoj, la
lernantoj mem, ôiu; kontribuas per sia ôiutaga agado al
plifortigo de tiu mekanismo, eô kiam ili perceptas ties absurd-
econ kaj denuncas ties pereigan rolon.

Anstataü heipi en la malkovro de ôiam pli larfaj horizontoj,
Ia instruado kontribuas, por la grandega plimulto de la junuloj,
al iu fermo, al orientigo al senelirejoj eventuale komfortaj kaj,
eô pli malbone, al akceptado de blokita destino. Elcirkvitigite
per la mekanismo selektado*eliminado nome de siaj nesufiôaj
"kapabloj", ili akceptas kaj farif as la konsentairtaj predoj de
la brutarofarantoj.

Trovi§is sciencistoj por pravigi tiun mekanismon kaj eô por
nomi gin per sciencoplena vorto : "meritokratio". Sendube,
- argumentas ili - la sorto de la eliminitoj estas vea, "sed
neniu povas ion por tio ; ôiu estas ju§ata laü siaj meritoj kaj
ricevas de la socio disvolveblojn adaptitajn al tiuj meritoj.
La naturo donis al ôiu malsamajn kapablojn ; la selektado ne
havas alian funkcion ol tiri la konsekvencojn de tiu ôi fakto."

Kio estas la parto de vero en tiu rezonado ?

Meritokratio : mitoi kaj realeco.
En libro, kiu ricevis grandan famon en Usono, la usona

psikologo Hernsteinx asertas, ke Ia okcidenta socio direktifas
al meritokratia modelo, en kiu la merito estas mezurata per

* R.l. Hernstein, lGl in the Meritocraty. Boston, Little Brown, 197).
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la intelekta kvociento. La loko de ôiu en Ia socio estus, laü li,
p]i kaj pii antaùdeterminita de la "kunnaskita inteligento" tia,
kia §in rivelas la I.K. En Francio tru tezo estas ado[tita de la
pediatro-psikiatro, kiun ni plurfoje citis :,Kial estas tiom malmulte da infanoj de laboristoj en la
Universitato? [...]. La hereda karaktero de la intelekta; kapa_
b\oj ludas sian rolon. Estas nature ke, en socia klaso ..r t i,.i t.
meza I"K- situas sub 100, la-nornbro de la infanoj respondantaj
al la postulof de la universitato estas relative malalia. Endas
rekte- rigardi al tiu realeco" Cin bedaùri sanfas nenion. Ankaü
ne pligrandigi la parton de la handikapo t-.n. socikultura."x

Ni antaüe indikis, kiel_ malpreciza èstas la koncepto pri
"kunnaskita inteligento" aù pri "intelekta potencialo", kaj in-
sistis pri la malfacileco pasi de la nocio pri inteligento al iu
mezuro kiel la I.K. Sen reparoli pri tiuj problemoj, ni eniru
en la iogikon de la adeptoj de la I.K.-meritokratio, kaj ni
provu kontroli ties koherecon.

Tiu analizo estis antaü nelonge realigita de Michel Schiffxx,
!iu komparis la meritokratian hipotezon kun la nuntempa
franca realeco, bazi§ante sur la oficialaj statistikoj de la
Nacia Edukado. Tiuj tre detalaj statistikoj ebrigas karkulon de
la probableco por ôiu "socia klaso" atingi al Ia àiversaj niveloj
lernejaj kaj universitataj ; la donitaioj ja estas puniitigital,
sed ne la signifaj ciferoj, kies kalkulon ili ebligas.

Nu, Ia nombro de la abiturientoj, ,'gefiloj de laboristoj kaj
submastroj", kiuj enskribifis dum 1978 en universitato (eks-
kluzive de la I.U.T. kaj de la altaj lernejoj) estas 17000. Tiu
ôi nombro povas Sajni ege alta kaj pravigi Ia deklaraciojn pri
Ia progresoj de la demokratiigo de la supera instruado. Sed
tiu ôi kategorio reprezentas 40 o/o de unu a§klaso, t.e. prok-
simume 350 00A gejunulojn. La probableco de aliro al Univer-
sitato povas do esti taksita por tiu kategorio je 17OOO|3j0000
= 5 o/o.

Se oni faras la saman kalkulon por la socia kategorio plej
favorata, la gefiloj de la "superaj kadroj kaj liberal,aj profe-
sioj", tiu probableco estas J8 o/o, t.e. dekunuoble sis dekduoble
pli. Tutevidente nur tiuj du procentoj, 5 o/o kaj 58 o/o, ebligas
argumentadon pri la koncerna demokratiigo, kaj ne la absolu-
taj nombroj.
* P. Debiay-Ritzen. "l-ettre ouverte aux parents des petits éccliers" (Nefer-rn.
ita Ieterii al la gepatLoj de la lernantetoi). Parizo - Albin Micherl, 1918.
*x f'u'1. §çhi{f. rt[.néc!-.=t: scolaire n'est pa:, i;rscrit dans les chlomosomes" (Li.l

lelneiai::r mal.:ukces,l rrr.a5ta:t el-:r[<rtLr;tti ert !r,' lit.cino;onroj ). Psychologie,
dec i 9BU. p.5 i - -:s. 19



Kiel provizoran iaborhipotezon ni konsideru, ke la k<.rnstato
ti.el farita estas ôe ia gefiloj de la superaj kadroj la konsekven-
co de rneritokratia determinismo bazita nur sur ia I.K.: tiuj,
kies IK transas iun sojlon, eniras en la Universitaton ; kiuj
estas klasifikitaj sube, tiuj estas forpu§ataj. Estas eble kalkuii
tiun sojlon dank'al enketoj jarn de tridek jaroj kondukitaj de la
Instituto nacia por demografiaj studoj (INED) pri la intelekta
nivelo de la lernejafaj infanojx" Specimenaro el pli ol I00 000
gelernejanoj agaj 

'dé 
ses f is dek kvar jaroj estis stucJita. Gi

ebligis interalie precizigi la dispartigon de Ia I.K. de la infanoj
laü la karakterizoj de la gepatroj. Oni konstatis, ke por la
tuto de ia "kadroj", tiu dispartigo estas konforma al iu "normala
le§o" (tiu, kiu estas reprezentita per la klasika kloôforma kur-
bo), kies meznombro egalas IlIr5, kaj la tipa diferenco I3,6
(kio signif as, ke la du trionoj de Ia notoj srtuas inter 1 I 1,,
- 13,6 = 97,9 kaj 111,5 + 13,6 -- 125,1).

En tia dispartigo la I.K. superpasita de 58 o/o de Ia tuto
(proporcio de la gefiloj de "kadroj", kiuj eniras la Universitaton)
estas 108,8 ; laü la meritokratia mekanismo, aliro al la Uni-
versitato estus do rezervita al la IK superaj al 108,8.

Nu, la samaj enketoj sciigas nin pri tio, ke la gefiloj de
laboristoj kaj submastroj havas IK-ojn dispartigitajn laü la
"normala lefo" kun meznombro 9617 kaj tipa diferenco I3r5 ;
oni el tio deduktas, ke la proporcio de tiuj inter ili superpas-
antaj 108,8 estas 19 o/o; ni vidis, ke fakte la proporcio de tiuj
infanoj enirantaj Ia Universitaton estas nur 5 o/o.

Alidirite, la hipotezo, ke la IK-meritokratio efektive praktik-
i§as en Francio inter la gefiloj de la superaj kadroj, estas
neakordigebla kun la hipotezo, ke fi praktikifas inter tiuj de
la laboristoj. Endus multipliki per 4la nornbron de tiuj lastaj
enirantaj Ia Universitaton, por ke tiu egalecformo estu real-
igita.

La klopodo plenumenda por realigi la faman "§ancegalecon",
pri kiu oni tiom parolas, estas eô pli grava, se oni kalkulas
kun la efiko sur la IK de plibonigo de la edukkondiôoj. Ni re-
memorigis en la ôapitro 5 pri la rezultoj observitaj ôe infanoj
naskitaj en familioj klasifikitaj ôe la "malsupro" de la soci-
ekonomia skalo, sed varbitaj en f amilioj klasif ikitaj ôe Ia
"supro" de tiu skalo. Eô se oni konsentas, ke la origina handi-
kapo manifestita de tiuj infanoj povus esti nur duone kompens-
ita de pli bona êirkaüantaro (kio estas hipotezo tre pesimisma,

* Cahiers i'Travaux et Documents" (Kaieroi "Laboroj kai Dokumentoi") de INED

195O, no11 - 1954, no 77 - 1969, no 54 - 1978t no 87.
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laù la observitaj faktoj) la- disparrigo de la I.K. de laboristaj
kaj submastraj gefiloj havus meznornbron 104,1, kaj la pro-
porcio de tiurj superpasantaj la universitatan I'sojlon" estus 367o

Malantaü la sekeco de la nombroj, ni provu distingi la
homan realecon. Se paroli klare, dum almenaü 36 o/o el la
laboristaj gefiloj povus en IK-meritokratio aliri la Universi-
taton, nuntempe nur 5 o/o tien aliras, t.e. sepoble malpli.
Alidirite, la kondiôoj, en kiuj ili disvolvifas - kaj en kiuj ili
estas starigitaj kontraü la diversaj obstakloj kiuj signadas Ia
lernejan vojiron - eliminas en tiu socia klaso 6 infanojn el 7,
sen tio ke oni povus preteksti ajnan biologian fatalecon. Tio ôi
ne estas pledo inspirita de ^"egalecismaj" opcioj, sed la
konkludo de rigora observado" Gi povas mirigi, ôar f i kontraü-
as al tiom da antaüjufoj, kiuj ôiutage esprimifas kiel evident-
ajoj. Tiuj antaùjufoj k.lare aperas en iu analizo de eksrektoro
skribanta "Eô se estas malplaêe tion agnoski, la genetika
potencialo por sukceso estas statistike pli granda en la idaro
de individuoj, kiuj sciis pli bone ol aliaj, certigi al si sukceson"*
Neniu neas tiun evidentaion : la socia sukceso transdoni§as de
generacio al generacio ; sed ôu la kaüzo de tiu transdono
estas 'rgenetika" ? Jen kio starigas problemon laü§ajne ignor-
atan de tiu aùtoro.

Kaj tiui ciferoj donas nur tre malgravigitan mezui'on de la
intelekta malSparo en nia socio ; la skalo mem de la lK-notoj
inkludas Bravan parton de la efikoj de socia diskriminacio.
Apogante sin sur statistikoj de dek tri landoj de OCDE,
M. Schiff opinias, ke 80 gis 90 7o el la infanoj, kies gepatroj
apartenas al klasoj situantaj en la malsupera duono de la
socia skalo, estas forigitaj for de la universitataj studoj pro
kialoj aliaj ol iliaj IK-oj.

Tiuj rezultoj montras la malmultan gravecon de ia pri-
demandoj pri heredebleco : "Sin demandi ôu la genetikai
diferencoj inter sociai grupoj klarigas Oyo, 50yo aù 1O0X de la
IK-diferencoj, egalas sin demandi, ôu la mal§paro de la inte-
lekta kapablo estas ie 9796, 94%, aü nur 8796"**. Ili precipe
montras la gravecon kaj ur§econ de la klopodoj realigendaj
en la perspektivo de vera "ekologio de la spiritortxx .

+ l. Capelle,'Les CfS. ont-ils échané?" (ôu fiaskis la kolegioj por duagrada

instruado?). Le Monde, feb. 1977.
-'-'*+1, Illich, 'Une société sans école". Parizo, Seuil, Kolekto "Points", 1971.
** M. Schilf. Communication au 6-ème congrès de génétique humaine (Komu'

niko al la 6a kongreso de homa genetiko), Jerusalemo, 1981.
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ôu "socio senlerneja" ?

Analizanie la pereigan rolon, kiun povas ludi ia eduka sis-
temo, Ivan Iliiclr donis al libro tiun provokan titolon : "Socio
senlernejattxx-x. Sendube la lerneio tia, kra f i estas organizita,
ludas ian rolon en la malegaligo de ia §ancoj, sed fi estas nur
elemento en srrukturo multe pli vasta.

Kio estas koncernata, tio estas ôies rajto aliri al la kono.
Por ke tiu rajto estu respektata kaj kontentigita, samkiel la
rajto por la malsanuloj a.liri al la kuracoj, strebado de la tuta
socia korpuso estas necesa. Prefere ol socion sen lerneio,
endas deztrt socion, en kiu ôio estu lernejo.

La nuntempa organizado estas frnfine pereiga por ôiuj,
rnkluzive de tiuj, kiujn fi §ajnas privilegii. Certe, la studentoj
en altaj lernejoj fuas sukcesajn karierojn, komfortajn monat-
finojn kaj iafoje partoprenon en la regpovo ; sed tiui kontent-
igoj estas por la plejpartc ei ili kompensitaj de intelekta rigtd-
iÉo, pri kiu ill restas sufiôe konsciaj por mezuri ties tutan
pezon ; iii malmulte partoprenas en la idearmovado ; ili pleje
povas, per sia burokrata inerteco, oponi al tiu ôi movado.

Iliar antaùternpa kaj absurde definitiva klasifiko en Ia katego*
rlo titolita "elito" faris ilin home viktimoj.

La kulturo, la "inteligenteco" estas same fragila; kiel Ia
sano. eu oni povas imagi socion, en kiu kelkjara restado en
hospitalo estus proponata al ôiuj gejunulojo post kio ili estus
supozataj profiti dumvive iun sankapitaion tiel akumulitan ?

Lerni, demandi, kompari la respondojn, iom post iom nin
konstrui mem, sekvtgante nian hazardan kaj pasive ricevitan
naskifon per kun-naski§o organizita kaj voiita, estas bezonoj
por kies kontentigo la socio devas organizif i tuj post solvado
de la materialaj pnoblemoj pri la pluvivo. Tiuj bezonoj estas
senlimaj I nuntempe ni r-espondas ilin nur karikature. Ekzemple
la turismo t.n. "popolamasa" prezenttta kvazaü fi kontentigus
la bezonon koni aliajn landojn kaj kulturoin, estas tiamaniere
organizrta, ke f i enfermas la vizitanton en ties okulka§iloj, kaj
plifortigas lin àn ties antaùjrgoj, dum fi ludas kontraü la vtztt-
aton (laü la esprimo de l\,{" Ki-Zerbo) la rolon de "kultura
senf oliig iio".

La necesa rompo en tiu sfero l<oncei'nas la tutan socion;
tiu ôi devas farif i vasta eduka sistemo. La prilibertempa de-
postulo estas malpli tiu pri malplirilr; cie i.i laboro oi titr de
ebleco por senhezite elektit;l iaboi'o, i-;-: loj,. d.' ia ::t i.'rt..s':.,-r
en tia §anf o l<cr,sist.rt p! lr-:pc tlr iir.. : f r:-i;g, I i:iorlesia ! üI-r

*){* l.llltrh- ,,l,jrte iul-.r*!t;i 56Jq5 ;;,.;q;,ç,', f:g;': r.t, :i,'y,,,, l1 ,.:..-i.;.-i irrr),tiriï.t)t'. 
"':}'i 
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socio, en kiu ôiuj lernas, la scienco farif as religio sen klerik-
aro.

4. KOI-EKTIVAJ MALESTIMOJ

Sub multoblaj forrnoj, la plej brutalaj kiel la plej insidaj,
severas rasismo I rri povas ôiutage f in konstati. La fakto ne
estas nova ; {i ne estas propraio de nia socio.

Sed la formo, sub kiu nuntempe disvolvifas tiu alvoko al
nEtolerecaj refleksoj, estas sufiôe specifa ; oni pretendas
pravigi 1a klasifikon de la homoj laù hierarkiigeblaj kategorioj
nome de "fre§dataj malkovroj de la moderna scienco", nome
de rhodeloj f ustigitai de la biologro".

Se la sciencaj progresoj reale kondukus al tiaj konkludoj,
estus necese kalkuii kun ili, kiaj ajn estus pri tio niaj opcioj
moralaj, fiiozof iaj aü religiaj. N.untempe okazas, ke la enhavo
de la scienca dirado estas ekzakte kontraùa ai tio, kron oni
volus, ke fi diru. Vera kontraüser)co estas necesa por fondi
elitismajn teoriojn sur la biologio, ôu la elito konsistus el iuj
individuoj interne de ôiu grupo, aü e.l iuj grupoj.

La nuntempa situacio postuias reagon de la sciencistoj, kies
devo estas precizigt l<aj diskonigi la kontribuojn de la dii,ersaj
studobjektoj ; endas batali kontraü la rasismoj ne per la solaj
argurnentoj koraj, sed per la argumentoj raciaj. Por ti<t
necesas antaù ôio esti kiara, do zorge difini la sencon de la
uzataj terminoj, kuj , komence, tiun de la vorto "rasismo".

Esti "rasistor', tio estas malestimi la alian nome de iia
apartenado al ru grupo.

Tiu grupo povas esti dif inita rilate tre diversajn kriteriojr; :

haütkoloron, ling.ron, religion, gorerikan aü kuituran hereclaion.
Por{ondi ôiun e1 tiuj rasismoj, endas, precizigi, unuparte,
kiel ia homoj povas esti klasifikitaj laù kate.g,orioj relatir,,e
homogenaj, kaj disfingaj unuj de la aiiaj ; aliparte, kiel valor-
skalo povas esti stariqita inter tiuj kategorioj ; alidirite di{ini
la "rasojn'r; poste ilin hrerarkiigi.

Ni plurfoje konstatis en tiu verko, ke la biologia stato ebl*
ig,as samtempe montri la vanecon de la prirasa koncepto, kaj
ia neeble'con fondi hierarkion inter individuoj aü inter grupoj
taü llia bioiogia lreredaio. Kaj tamen "rasismo" estas fakto.

La natura reago antaü fiztkaj aspektoj aü kondutadoj nral-
samaj oi ia niaj devi-rs tamen esti la admiro" Ankoraüfojc la
eivokado de kelkaj precizaj ï-ememoroj estos pli efika ol
principa aserto.

I
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Artifikaj paradizoj
Sude de oazo Adrar de la lfoghoj, montara masivo borde de

la dezerto Tanezruft, je kelkaj centoj da kilometroj de rivero
Nif ero, mi pasigas longan posttagmezon sub la tendo de Amatu
amenukal de la Tuaregoj Kel-Kummer. La tuta skipo veninta
por kompletigi ia sangelprenojn en tiu tribo foriris por la tuta
tago en alian kampadejon ; pro ajna kialo mi restis. Nenia
vento, senkompata suno ; ôirkaü Ia tendo, kelkaj fuSkreskaj
dornarbustoj alkroôitaj ai la sablo ; nenio movifas ; kameloi
kaj kaprinoj, sternitaj, atendas. Apud mi du nraliunulinoj ludas,
puSante siajn peonojn sur damtabulo deseqnita per la fingro
sur la sablo ; unu havas la blankajn : §tonetojn ; la alia la
nigrajn : kamelajn fekbuletojn. l)e tempo al tempo la malpii
maljuna iras levi la bazon de la terrdo ie, fin mallevi tie, kre-
ante bonf aran aerf luon preskaü f reSan. El peiveto mi f inas,
pluigante la plezuron, reston de' kamelina lakto. Mia bonstato
estas senlima...

Billiam, unu el ia lastaj fokôasistoj de vilafeto Tiieqilaq'
igas nin almontiri Ia Kulusuk-on, grandegan fjordon de la
orienta bordo de Groenlando ; li gvidas nin inter la glacimontoj
vertif odonaj masoj el qlacio malsuprenigintaj ei la glacia kaloto,
malrapicie derivante al Atlantiko. Sub julia suno, ili fandifas
kaj alprenas fantastajn formojn ; imagon oni ne bezonas por
vidi sin ôirkaüita de fabelaj, rigidai bestoj, por kredi sin en la
ruinoj de ia forgesita civito l<un ekstravaganca arkitekturo.
Billiam kondukas nin fis la enirejo de cirko, apud roio kiu
malsuprenf luas de la montaro ; li etendas siajn retojn i
baldaù dek, dudek salmoj tie kaptif as. Ni kuiras kelkajn. Estas
Ia l-a matene ; la suno, malaperinte de kelkaj minutoj mal-
antaù montopinto, reaperas kaj ôion revivigas ; tiom akras la
malvarmo, ke ni estas frostorigidai. Sed la gusto de Ia salmo
estas nekomparebla, Ia suno §ie fajrerigas la glaciojn ; kiei
esti pli bone ?...

Tiu senkompata dezerto, kien dum dek slnsekvaj monatoj
falas eô ne unu pluvero, tiu re§lando de la glacio [<aj vento,
kie nenia arbusto sukcesas kreski, ôu landoj malfavcritaj ?

Ne, dank'al la homo, iafoje paradizoj. Artifikaj paradizoj, ôar
la naturo ôi tie malmulte donacis, krom la neimagebla beleco
de la pejza§o ; f i donis nur troan varmon aü troan malvarmon,
troan sekecon aü troan humidecon, la harmatanon* kiu sekeg-
igas, aü la blizardon kiu traboras.
* harmattan: afrika nomo de tre varma kaj sci<a vet-rto, kiu blovas de la

orrento, en okcidenta Af iiko
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Ni, homoj, sciis invadi la planedon kaj ôie krei la kondiôojn
de nia pluvivo kaj, eô pli bone, de nia bonstato. Ne adapti
nin, t"e" adapti nian organismon al la kondiôoj de la medio, kiei
tiom da specioj scris tion fari, tio ôi estus tro longtempa, sed
adapti nian estomanieron kaj transformi la medion, antaü-
gardante la esencon : nian kapablon rigardi tion, kio ôirkaùas
nin, de §i distigante.

Robert Gessain, kiu longatempe vivis kun la Eskimoj de
Ammassalik, montras al ni kiel, antaü ol esti lamenigitaj de
nià civilizacio, ili estis venkintaj la mortonx : ôiu bebo, ricev-
ante la nomon de mortinta parenco, tiun ôi revivigis l la sen-
fina ciklo de la animoj certigis la eternecon de ôiu kaj la
eterrlecon de la grupo. Eô pli mirinde, tiu eterneco etendi§is
al la fokoj, kiujn oni ja devis ôasi kaj mortigi ; la animo de
Ia foko ankaü reenkarnifis en estonta fokbebo ; la rnorto por
fi estis nur donaco de §ia provizora korpo, kaj antaü ol manfi
la Ammassalikanoj fentile diris kiel antaüman§an prefon :

"Dankon, foko, pro tio ke ci donis al mi cian viandon."
Por la Tuaregoj Kel-Kummer, Ia morto estas mistero tiel

maltrankviliga, kela. nomo mem de la mortintoj ne povas esti
prononcata : ôiu bebo ricevas nomon, kiu neniam estis ies
nomo, kaj neniam plu estos atribuita*x. Tie, kie oni mortas,
oni estas enterigita, sen ceremonio, sen frazoj : eta tumulo
apenaù signas la lokon, kaj ôiu evitas, dum §i estas ankoraü
videbla, f in preterpasi.

ÂCu inter§an§o estas ebla inter tiuj, kiuj klopodas familiar-
igi la morton, neante la evidentaiojn (sed la evidentaioj estas
tiel ofte trompaj) kaj tiuj, kiuj forpelis fin for de sia ôiutag-
eco, strebante f in ignori ? Se la Kel-Kummer kaj la Ammas-
salikanoj, tiuj geniaj elpensintoj de gestoj, iloj kaj klarigoj de
la mondo, renkontifus, kiel ili reagus ?

Estas probable, vel, ke ili sin reciproke malestimus, sam-
kiel ni malestimas tiujn, kiuj kondutadas alimaniere ol ni. Kio
do estas tiu veneno, kiun ni distilas kontraù la alian ? Ni, kiuj
scias tiel bone rigardi la mondon ôirkaù ni, f in profiti, f in
modif i, kial ni tiel malbone rigardas Ia "alian" ? Cu la
plej necesa progreso ne estas tiu nova rigardo, kiu faros nin
ensorôitaj de la diferenco ?

Kontraübatali Ia malestimojn.
Ni, disaj sur nia planedo, sciis ôie fari§i venkintoj : kian

* R. Gessatn, "Ammassalik qr la civilisation obligatoire" (Ammassalik aù la

deviga civilizado). Parizo, Flammarion, 1970.
** A. Chaventre, rl-es Touareg" (La Tr:aregoi) Kel-Kummer", Parizo, INED/
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pli belan homan venkon imagi ol nian kapablon rideti, plene
feliôaj, en la iglo de I'poluso kaj sub la tendo de I'dezerto ?
Kiel akcepti la fu§adon de tiaj venkoj, venkoj niaj, malestim-
ante tiujn, - "niajn malsimilulojn, niajn f ratojn" (François
Jacob) - kiuj ilin aringis ?

Por kontraùbatali tian kondutadon, necesas fin rekte rigardi,
Éil konsideri kiel tion, kio gi estas: perverso; studi ties
kaüzojn kaj serôi la rimedojn. Necesas do sinteno reale scienca
kaj UNESKO provas tion iniciati; en aprilo l98l gi kunvenigis
en Ateno serôistojn kun malsamaj studobjektoj kaj nacioj, por
prepari unu "Alvokon al la popoloj de I'mondo kaj al ôiu homa
estajo", kiu estis unuvoôe akceptita. En gi estas interalie
asertita : "La genetika diverseco ekzistas multe pli inter
individuoj apartenantaj al sama populacio ol inter la statistik:j
meznombroj de tiuj popuiacioj, kio forigas ôian eblon por
objektiva kaj stabila difino de la homaj rasoj... Partopreni en
scienco, tio estas posedi larfan parton de respondeco rilate
la socian i§econ de siaj samtempuloj. Tiu respondeco implicas,
fronte al la rasismo, politikajn kaj etikajn elektojn.r'

La sola ekpraktiko de tio sugestita per tiu alvoko konsist-
igus rompon en la kondutado de multaj socioj, almenaü en Ia
nla.

Niaj hierarkiigitaj refleksoj, kiuj pu§as nin konfuzi ne-egal-
econ, t.e. diferencon, kaj senegalecon, t.e. rilaton de super-
eco-malsupereco, ne rezultas nur, kiel ni tion elvokis, el la

influo de la elementa aritmetiko sur niaj spir4oj. Ili estas en
nia civilizacio plifortigitaj de la mona rolo. Cia afero povas
situi sur ununura valorskalo : la mona valoro. Tiu ôi skalo
trudifas al ni, ôar ôio en nia ôiutaga vivo dependas de nia
salajro kaj de la prezo de tro dezirata.

Ni kutimas kategoriigi kaj klasifiki la individuojn kaj la
grupojn laü tio, kiom ili valoras, t.e. iaü Ia rnono pri kiu ili
disponas.

Sociaj mekanismoj de dispartigo de la laboroj laü ties penig-
eco, de kreado de grupoj f uantaj limigitajn rajtojn (la enmigr-
antoj), de specialigo de la diversaj urbaj kvartaloj por la Io§ado
de iuj kategorioj de personoj, kreis neneigeblajn limojn inter la
kunekzistantaj grupoj. Generale sata, nia socio estas timema ;
ôe ôiu perturbô, §i serôas Ia propekan kapron. ea., ne piu
suferante Ia praajn angorojn pro malsato kaj malvarmo, ôiu
restas maltrankvila, ôar la parto de riôaio, kiu estas al li
atribuita, povas redukti§i ; ôar, rnalestimate de tiuj, kies
parto'estas pli granda, li kompensas malestimante tiujn, kies
parto estas pli malgranda.
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Nia socio sekrecias rasismon. Plej ofte nekonscie, ni fa-
brikas tiun venerron, kiu detruas nin mem I ni asertas : I'Mi ne
estas rasisto, sed..." Ni memorigis, ke redaktoro, kiu kompren-
eble sin proklamas kaj sin kredas nerasisto, povis antaü
nelonge aserti la necesecon distingi en Ia homaro : I'la fekaion
disde la diamanto".

Ni ne povas malebligi, ke tiuj, kiuj pri tio sentas deziron
aü bezonon, faru tian distingon. Sed kiam ili pretendas f in
f ari nome de la scienco, ia devo de la sciencistoj estas
de\unci la friponaion. Por ia biologiistoj tiu devo antaüas eô
tiun pli fenerale agnoskita progresigi la konon ; ôar ili povas
lernigi al ni, kiel pli bone rigardi Ia "alian".
:. nln RIGARDO AL LA HOMO

Kiel ôiuj vivantaj estaioj la homido jam de la komenco
ricevas heredaion el genetikaj informoj, al gi konfidantai
ôiujn sekretojn, dank'al kiuj fia organismo povas konstruifi,
disvolvif i kaj lukti por sin tenadi. La kompleksaj substancoi,
kiuj gin konsistigas, la subtilaj reguligaj mekanismoj, kiuj f in
stabiligos, la internaj horlofoj, kiuj ritmos Ia sinsekvajn fazojn
de §ia disflorado kaj poste de f ia maljuni§o, estas ne§anfeble
difinitaj de la kolekto da genoj ricevitaj duone de fia Patro,
duone de §ia patrino.

Sed tiuj genoj, ôar izolitai, estas mutaj. Ili povas.esprimif i

nur dank'al-la alportaioj de Ia ôirkaüo. Dum la naü monatoj
de Ia feta vivo, tiu ôirkaüo estas la patrina sino ; poste f i
plilarfi§as gis ôio kaj ôiuj, l<iuj alportas nutraion, energion,
informojn, amon.

Ankaü la vivantaj estafoj aperintaj antaù kelkaj miliardoj
da jaroj, niaj foraj prauloj, bezonis tiun duoblan alporton: la
genojn kaj la medion. Sed ili estis nur "genetikaj aütomatoj",
senlace ripetantaj la kondutadojn difinitajn de siaj genoj. Iom
post iom aperis ia supleco, ebliganta la transdonon al la
generita estajo de la spertado de ties Eenerinto ; iu lernado
certigis la transdonon de informoj ignorataj de la genetika
heredajo.

La daüro de tiu lernado estas aParte longa en nia specio,
sed fi ne estas de ni specifa. Iuj birdoj devas Ierni de siaj

Bepatroi la kanton de la specio : tiu ôi ne estas enskribita
èn iliaj genoj. Por la primatoj ne homaj, niaj plej proksimaj
kuzoj, la lernado daüras plurajn jarojn.

Sed ni estas la solai vivantai estaioj, kiuj sciis krei trian
fonton de informoj : krom siaj genoj kai la medio kiu §in
ôirkaùas, la homido, dank'al la lingvo kaj la skribo, disponas
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memoron eksteran al si mem kaj al la aliaj, kie estas en-
skribitaj la tuto de la homa spertado. La infano, kiu konstru-

ifas, estas riôa ne nur je la biologiaj receptoj alportitaj de f iaj
genoj, ne nur je la substancoj alportitaj de fia medio kaj la
kondutadoj lernitaj el §ia ôirkaüantaro, sed ankaü je virtualaj
trezoroj akumulitaj per la parolaj tradicioj aü ku§antaj en ôiuj
bibliotekoj de la mondo.

Ce la kunfluejo de tiuj tri fontoj la homo povis, dank'al ilia
tnteragado, profiti eksterordinaran privilegion : esti mem fonto.
Se ni prezentas tiun procezon de realigo per skemo, endas
aldoni al. la tri sagoj simbolantaj la alportojn de la genoj, de
la medio kaj de la socio, kvaran sagon ekirantan de la individuo
kaj revenantan al Ii mem. Tiu êi sago simbolas la kapablon de
memstrukturado, kiu rezultas de nia komplekseco.

libero

Tiu nocio pri komplekseco
estas nuntempe valorigita de
la biologoj, sed ankaù de Ia
f izikistoj*. La plej simpla
organismo prezentas tian
kompleksecon samtempeen
sia strukturo kaj en sia funk-
ciado, ke neeblas priskribi
gin per priskribo de Éiaj
elementoj. Propraioj specifaj
al la ensemblo devas
esti konsiderataj ; ili kon-
cernas nome la povon, kiun
posedas materiala strukturo
sufiôe kompleksa, profiti Ia
perturbojn, kiujn tiu strukturo

suferas, por memstrukturi§i, pliriôigi kaj prepari§i al reagoj eô
pli efikaj kontraü la venontaj perturboj. La hazardoj, la
agresoj, larrbruorranstataü esti detruivaj, povas farifi fontoj
de pliriôifo.

Ni provu precizigi tiun veran spitgeston ietitan de la nuna
scienca pripenso al la klasikaj teorioj, kiuj tiom longatempe
servis kiel tolfono al nia kompreno de la universo.

Tempo falêanto kaj tempo semanto
La rolo de Ia daüro, de la tempopaso en la strukturo de la

materialaj ensembloj estas priskribita per centra koncepto forf-
ita en la XIX-a jarcento, tiu de "entropio". Per tiu termino la
* Tiel H. Atlan, I'Entre le cristal et la fumée" (inter la kristalo kal 1a fumo).
Parizo, Seuil 1979, aù Prigogine kai Stengers en 'La nqrvelle allianee" (La

nova alianco) Parizo, Gallimard '1979.
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fizikisto nomas la erodaion §ajne neinversigeblan, rezultantan
de la maljuni§o : ôia organizaio estas iom post iom detruata
per la uzado, ôia informo estas parte misformata dum sia trans-
donado, ôia ordo estas iom post iom perturbata de sia propra
interna dinamiko. La malordo sencede instalifas ; laü sciencaj
terminoj "la entropio kreskas".

Nu, la daüro, kiam §i intervenas en nia vizio de la reala
mondo, prezentifas kiel faktoro de eluzado, de senesprimi§o, de
detruado ; §ia bildo estas tiu de tempo-skeleto armita de sia
falôilo, dis§utante la morton ôirkaü si. Tiu vizio estis dotita per
scienca formulado, fare de Sadi Carnot vortiganta en 1824 la
"duan principon de la termodinamiko". La unua, t.n. "principo
de konservado de la energiorr asertas, ke la totala energio de
izolita sistemo restas konstanta ; §i formulas konstaton kvantan
La dua koncernas la kvaliton de tiu energio ; Carnot montras,
ke §i povas nur difektifi. Je ôiu transformo, energio malpli
I'nobla, substituiÉas al la antaüa energio. Je la ekstrèmo, ôe la
fino de tiu procezo, eia strukturo malaperis, ôia organizajo dis-
falis, ôia ligilo rompi§is, ôia objekto dilui§is I la universo estas
plu nur granda grizaio nediferencigita, pli sinistra ol la nenieco.

Tamen tiu rezulto, kiun §eneraligi oni akceptas sen tro pri-
pensi, tutrigore valoras nur por la izolitaj sistemoj. Nu, unu
sola 'rsistemorr estas rigore izolita : la universo mem en sia
ensemblo. eu §i vere interesas nin, dum ni estas nekapablaj
§in difini ?

Fakte, ôiuj sistemoj, pri kiuj ni interesifas, kiuj reale estas
parto de nia travivata spertado, estas partoj de la universo ; ili
ne estas izolitaj ; ili estas trairataj de energif luo kaj êe
siaj limoj elmetataj al perturboj ; ili konsistigas, laü la termin-
aro de IIya Prigogine, rrdisigajn strukturojnrr. Por ili Ia dua
principo de la termodinamiko alprenas tute alian formon : la
akcidentaj fluktuadoj, kiujn ili suferas, povas estigi en ili la
aperon de novaj strukturoj pli kompleksaj, pli ebloriôaj je reago
ol la antaùaj strukturoj.

La daüro tiam ne^plu estas necese detruiva, fi alportas opor-
tunojn por kreado. Gi ne kreas mem, sed §i malfermas Ia por-
don al ipontaneaj kreoj. Cia Uitdo fari§as tiu de tempo kreanta,
de tempo semanta. Al la klasika prezento de skeleto armita per
sia falôilo, endas substitui kamparanon antaüenirantan laülonge
de la sulko, Sarf itan per sako da grajnoj, kiujn Ii dis§utas ôirkaù
sin, promesoj pri novaj vivoj.

La historio de Ia vivanta mondo estas la evidenta ilustralo
de tiu kreiva rolo de la daüro. La unuaj balbutoj de la vivo,
molekuloj kapablaj sin reprodukti mem, ebligis la aperon de
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strukturoj pli kaj pli kompleksaj, de organrzajoj kapablaj je
funkcioj pli kaj pli diferencigitaj, de estajoj disvolvantaj novajn
povojn. La plej stranga kazo sendube estas tiu de nia propra
specio, kiu trovifis dotita, laü la esprimo de Boris Vian, per
troo "da fosforo iom mola, cerbo kiu ebligis tion, ke ni antaù-
vidu nin senvivaj". Dank'al tiu cerbo, ni posedas la povon nin
mem detrui indirridue aü kolektive, sed ankaù memstrukturi
nin, kaj nin mempensi.

La necesaj saltoj por iri de la blua algo al la homo estis ôiuj
rompoj ege riskaj; sed tiuj rompoj alportis pro bon§anco novajn
eblojn. Kiom da fu§aioj, da pereoj, da katastrofoj laülonge de
la evoluado, kiu foroferis miliardojn da specioj po. finatingi
per diver§aj vojiradoj, al kelkaj milionoj da specioj pluekzist-
antaj, inter kiuj Homo sapiens sapiens I

La aventuro de ôiu el ni daüras nur malpli ol unu jarcenton,
sed fi estas tiel same fabela kiel la historio de la vivanto
dume de tiuj 3 miliardoj da jaroj. Ankaü gi estas farita el
saltoj kaj rompoj ; Sia rezulto ne estis enskribita en §ia unua
stato : Ia hazardo de la sinsekvaj transformoj konsistigas de
ni mem iun teneblon, kiun ni povas ekpreni.
Memstrukturado kaj libereco.

Estas do pripenso inspirita de la kondutado de l'reala mondo
kiu kondukas nin desegni - en nia skemo rnontranta la alportojn
kaj la influojn, dank'al kiuj unu homo konstruifas - la kvaran
sagon kiu buklif as sur lin mem. Tiu sago simbolas lian kapablon
utiligi por memstrukturi§i, Ia hazardajn perturbojn, kiujn
trudas al li la ekstera mondo ; kio povus esti detruiva, fari§as
kreiva.

eu oni ne povas vidi en tiu lasta sago la simbolon de Ia
libereco ? La individuo estas ne nur objekto fabrikita de siaj
genoj, de sia medio kaj de la socio al kiu li apartenas ; Ii
estas ankaü subjekto, kiu parte sin fabrikas mem.

Tamen endas, ke la alportoj de la tri aliaj fontoj estu sufi-
ôaj, por ke li atingu sufiôan kompleksecon, kaj precipe ke la
eksteraj influoj, tiuj de la familio aù de la socio, ne malhelpu
la disvolvi§on de tiu memstrukturado. Socia sistemo estas,
§ajnas al mi, "fa§isma" laümezure kiel fi neas tiun kvaran
sagon, kaj konsideras ôiun estajon kiel rezulton de la nuraj
eksteraj alportoj. Eô se li profitas de ôiuj necesaj zorgoj por
ke li havu viglan korpon kaj bone plenigitan kapon, Ii finfine
estas nur fabrikita objekto, se oni ne perrnesas ai li eniri
mem en la procezon de sia propra kreado, au se oni lirr
kndiôas por eviti tiun memkreadon.

Ciuj klopodoj devus male strebi ai esti§o de tiu ekdirektado

30

fare de ôiu, de sia propra ifeco. Sur tiu vojo la scienca aktiv-
eco tia, kia fi reale disvolvi§as, kaj ne tia, kia §i estas pre-
zentata de tiuj, kiuj gin neas por kamufli sian ideologion,
povas ludi decidigan rolon, rolon vere liberigan. Estas la
scienco, kiu ekzercas nin pli bone starigi niajn demandojn, do
pli bone "esti", ôar esti, ôu tio ne estas unue sin demandi
mem ?

Albert Jaquard
xxxx\xxxx** x*J(* *J(*****J(*tt*******x*JÉt(J(tt*.***.**.****xx*J(*t(J(*

LA CELO, AL KIU KURAôE NI IRAS

Se vi permesas, hodiaù. - kiel ofte - mi parolos prf mi.
Estante de okcttana deveno (langvedoka kai provenca), mi
komprenas, kai plt-malpli flue porolas du aù trt okcitanajn
dtalektojn Sed mia gepatra kaj hejma ltngvo estos la franca,
kiu ftnkonkerts Okcitanion en la du lostoj jarcentoj. Profwtde
influtta de franca kulturo, mi omcs l.a francan lingvon kaj la
francan literaturon.

De antaù. plt ol 70 jaroj mi ospfras ol sennocieca kulturo,
kaj ankoraù ne attngfs fin. Eble Lantt estts lo solo homo, al
kiu la lingvo internacta iffs plf inttma ol la nacia. Li estos
por mi imittnda, sed. malfacile imttebla modelo. Sendube, eô
ktam mt pensos senpere en esperanto, mi restos, pli-malplt
nekonscte, sub influo de francaj parolturnoj kaj pensmanteroj :
kiel ôiuj homoj mf estos infekttta de nacieco, se ne eô de
nocrismo. Vane mi penas elradikigi tiun naturan inklinon. Sed
ju pli malfacile, des pli ni devos celkonscie strebf al tiu tdealo.

Eble nur denoskoj mondltngvanoj povus plene akiri ekster-
nactan sent- koj penskopablon, kaj en ôtu cirkonstonco kapa-
blus eksternacie agi. Ni olmenoü penadu akiri tiutt trioblan
kapablon. Par tio ne troas tuta longa vivo. Sed la celo voloros
la penon.
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Praktike, kion fari ? Legt kie.i eble plej rnul.te da esperanta.j
tekstoj, mem skribi koresponde kwt altlandaj sami.deanoi, kai
precipe ôiam paroli esperonte, kiam ni trovi.§as inter esper-
ontistoj, eô somlondaj. ear nur tiel ni oktros tâ parotpraktlkon,
la §tostlon, kiu malf ermas ta pordon al sennacieco.

Majo 7986
Jus mi eksciis prt la morto de mta malnoya amiko Jutien

Piron, d.u jarojn malplt a§a ol mt, kiun mi ekkonis en 1928. Lt
estrs celkonscro esperontis to kaj sennaciulo.

Por nt maljutuloj la lostoj jaroj estas morkotaj per tiaj
funebroj. Feliôe ni üdas levt§i ta novajn generaciojn, kiuj
cnstatoùos ntn.

Pri fre§data historio.
Kion §i instruas al ni"

En Francio antaü kelkaj jaioj la sociolistoj parlamentanoj,
ttam opoziciaj, etmetfs srnsekve du le§proponojn por enkonduki
esperanton en la programojn de la duagradaj lernejoj. Ttuj
proponoj restts ne nur ne adoptitaj, sed eô ne diskutitoj.
Poste, en 1981, la sociolistoj okirfs absolutan plimulton. Ili
regadis dum kvin jaroj. La du sinsekvoi ministroj prt nacia
edukado, subskribintoi de la du le§proponoj, rifuzis esperanton.

Nun losta baloto olport[s alternon. Plimulton okrrus deks-
traj ttliberalulojtt, kiuj multon reprenas de la §toto, kaj favoras
en ôtai entreprenoj la privatan tniciaton. Nu bone, ni akceptu
la popolan verdikton, koj sekvu ta instruon. Ni nenion plu
esperu de la §toto. La novaj instoncoj konfirmas por ni La

vortojn de la Internacto :
ttNe ekztstos superego sovonto,
nek dto nek cezaro nek tribunuso.
Ni sarru ntn mem ltl
Nr plene ekkonsciu, ke ni povos atendi nenion de supre.
Ni devos katkuli nur prt nia propra forto, kiel ajn malgranda

ft estos. La yenko ne estos al nt donacota : nt §tn elokiros
nw per nia ôiutaga batalado : kontraü la ruttnemon, La sen-
bazajn antaüju§ojn, la paralizantan tradtcion. Per nia nesufok-
ebla perststerno. Per la pote.nco de ttltespero, lobstino kaj la
paciencot'.

La tempo de venko ankoraü ne venis. Ni moljunuloj ne ka-
pobtis triumftgt nian aferon" l,a tosko ankoraü srorü.s ontaü vi,
iwmj amtkaj. Kura§e I La cetrL valoras la penart,

V,4I,O
'';'

La. 1-an. r1,z malc tubitz mo,ttit ?Z-iarc,, en Sabadell
lHitpanulo), b-,Lo Luiro Mimô Etycinalt, aitoto de tti
Etpzt.a"nto-Le,tnol.ibtoj hæi ttadulzinto de dive-ttaj vethoi en
Etytztanton. Pet t.r.e oblelztival aûiholoj ytlilinnvaj li lzun-
labor-it en LAUTE tza"j aLiai E-ytetiodaiol.
Nian lzondolencon 0.1 Lia" ety:zta"ntitta, edzino, ge(iloj,
nzytino lzaj cetet"a (amilio.

Komunikis V. Hernandez Llusera.

ANALIZA GRAMATIKO (11) La refleksivo (C)

2-a Funkcio : - POSESIVO NE REFLEKSIVA RILATE AL
LA SUBJEKTO EN ADJEKTA EPITETO.

Ôl tie la elipso estas evidenta. Per ia subkomprenata verbo
esti, kiun mi intermetis, ia signifo farif as klara.
Ekzemploi :

- ili ne defalis de la Eternulo, (kiu estis) dio de iliai patroj(Z)
(rcies dio estis la Eternulo?)
- Paülo vivas kun edzino (kiu estas) maloportuna al si kaj al li
(Kia estas la edzino?)

3-a Funkcio : - POSESIVO NE REFLEKSIVA EN OBJEKTA
PREDIKATIVO.

Same. Per la verbo esti la objekto fari§as subjekto.
Ekzemploj :

-L a regtstaroJ trovos la demandon de lingvo internacia (est*
anta) inda je ilia enmiksifo (Z). (t<ia estas la demando?)
- La Eternulo bonvolis fari vin (ke vi estu) lia popolo (Z).
(Estanta kio ?)

4-a Funkcio : POSESIVO NE REFLEKSIVA EN OBJEKTA
EPITETO.

La epiteto, en akuzativo, havas identan signifon kiel se la
kvalifiko estus farita per la kopula verbo.
Ekzemploj :

- Ili metis kunaj Ia formojn plej similajn (= kiuj estis plej
similaj) inter si. (Kiaj estis la formoj ?)
- Si konis viron malkontentan (= kiu estis malkontenta) pri si
mem kaj pri sia tuta familio. (Kia estis la viro ?)

5-a Funkcio : - CIRKONSTANCA KOMPLEMENTO KIEL
OBJEKTA PREDIKATIVO"

Kiel en la 3-a funkcio, Ia subkonrprenata verbo esti faras
la cbjekton subjekto.
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se oni translokas fin post la substantivon, tial ke, pro subkom-
preno de Ia verbo esti, §i kvazaù fari§as predikativo, kaj la
senco aiiif as.

Ekzemploj :
:Ti nmarkis la re§on de la maro (estantan, irantan) kun sia
krono (Z). (t<ia estis la refo?)
- Li vidis anfelon (staranLan) kun glavo en sia mano (à. («ia
estis la anÉelo?)

6-a Funkcio - POSESIVO POST ADJEKTIVA PARTICIPO"
Eô kiam §i estas nur subkomprenata, la participo funkcias

kiel predikato kaj faras la substantivon, kiun fi kvalifikas,
subjekto.
Ekzemploi :

- Si restis tie kun la manoj ligitaj sur Sia dorso. (Kiaj estis la
manoj?)
- Johano akceptis ilin kun la leporhundo (kuSanta) ôe liaj
piedoj. (rcia estis la hundo?)
- Li restis tie kun la kapo (tenata aü estanta) inter liaj
manoj. (Kia estis la kapo?)

7-a Funckio : - §nNôo DE oRDo SnNÔns LA poSESIVoN.
Refleksiva epiteto an taü substantlvo San§i§as al ne ref leksrva

Tamen, l<ompreneble, refleksivo rilatas nerekte al Ia pro-
pozicia subjekto en la nerektaj aù cirkonstancaj komplementoj
kiam la propozicia subjekto estas mem Ia aganto de la pasivo.
fkzemploj :

- Sl montris al rni la leteron senditan de 3i al sia patro
= La leteron, kiun §i estis sendinta al sia patro.
- Ili montris al ni la fungoin trovitajn (Ae ili) dum sia ekskurs-
ado. = Ili montris al ni la fungojn, kiujn ili estis trovintaj
dum sia ekskursado.

L"Mim«i
XJ(****J()êt( *X**)C******')ç******Xi(* *)ç**)êX)tJ(ÿr++'*** )Ê* **J(J(*J(** J(J(J(

L a f ino de tiu ôi rubriko, ricevita antaù la morto de la verkinto, âperos
en du venontai numeroi. (Red.)

Por nia medito : Fragmentûj
el leteroj de E" LANTI

ôn te KRrsrANoJ
KteL ôtu scios, eeùrôil koj Rusvelt nentam preterlasas la

okazon aserti en sioj paroladoj, ke tti defendas lo kristonismon
kontraü ta Hittera pogonfsmo. Ebte tfel estos : lo kristonismo
ja plenigis muttajn pa§ojn de La Hfstoruo per kruelafoj kaj
abomentndafoj kaj sekve povos konkuri kun l"a pogonismo" Sed
konvenos almenaü ne malatenti la fakton, ke ne ôtui kristcnoj
samopinfos kun la du menciitaj estroi de La angloltngva pluto-
kratio. Kaj pri tto oni eô povas trovt tre karakterizan pruÿon
en esp-aj tekstoj mem. Jen unu tre citinda :

".."1a ôiopova Dio ercoùdis kaj finaüskultis ta pr"e§egojn de
La hungaraj koroj kaj animoj, senôese daürantajn de 22 jaroj
kaj faris juston aL La Hungararo, mal.juste sufertnta kaj tur-
mentita.Lt redonis al la Hungara Sankta Krono la plei belan
trezoron de la lando : partan de Transilvonio... Ni, hungaroj,
en la unuai momentoj apenaü povos trovi vortojn, por donki
la potencan Dion pro la graco, pro la bonvolo, per kiu Lt nin
dtsttngis... Sed somtempe ni donkos kun sincero kai dankema
koro niajn bonvolajn amikojn najbarlandajn i Sed ne nur la
popotojn de t"a landoj, sed onkoù tltajn gvid.antoin eminentain :
Benttr;n Mussoltni kaj Adalfon Httler pro tio, ke ilt ne nur kun
ÿera amikeco, sed ankoù kun prafurda sofo kai kun ÿera
sento de lu roiteco koj justo orbitroctfs aL nt en Vieno provi-
zore nur ti.urt ôi partan de Transilvaniott" (El ta ôef artikoto
en t'Cirktile;"r:, sciigilo por la anoi de La Hungarlanda Katolika
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Ekzemploj :

- Si venis kun sra frato Felikso. (Kun kiu 3i venis?)- §i venis
kun Felikso, (kiu estas) §ia frato. (Kiu estas Felikso?)
- Venis la brava Roldano rajdante sur sia potenca ôevalo,
(t<iu estis nomata) Brradoro. (Sur kio li rajdis?) - Venis Ia
brava Roldano rajdante sur Briadoro, (kiu estis) iia potenca
ôevalo. (Kio estis Briadoro?)

8-a Funkcio : - REFLEKSIVO EN PASIVO NE RILATAS AL
LA SUBJEKTO.

En pasivo, refleksivo ne rilatas al 1a propozicia subjekto,
sed, en nerektaj aü cirkonstancaj komplementoj dependaj de la
pasiva verbo, al la aganto de pasivo, en plena konformeco kun
la aktivo I neniam refieksivo estas aplikebla al la aganto de
pasivo mem, kiu funkcias kvazaü dua subjekto; t.e., oni neniam
povas diri "-ita, -ata, aü -ota de sia -o, aü de si."
Ekzemploi :

Fi estls amata de §iq najbaroj S;aj najbaro j- amls srn.
3l estis elhospitaiigi ta de Ia kuracisto kontrau §ia volo
La kuracisto estis elhospitalig inta âin l<ontrau §ia volo
Li estis liberigata de la provoso kontr aü sia volo. (de ]a

provoso) = La provoso liberigis lin kontraü sia volo.
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Esperanto-societott. Budapest, oktobre 1940). - Ôo komento
superfluos, ôu ne vere ?...
( Tiu artikolo ape ris en "Satana Bulteno", no6, Novembra 1941 kun la subskrlbo
Herezulo).

ôu n.c" üeLs KoMpRENAS LA AI'IGLAaü LrNGvoN ? . ,

Malsprita demando I kredebte pensos ketkaj tegantoj. EbLe.
Tamen, legante La komentojn, kiujn foros tiu mondfama verk-
isto brita pri ta B punktoj de Rusvelt-eeùrôit", mi emis fart
tian demandon. En La 6-a punkto estos dirtte : tt"..paco,

kiu ebligos ol ôruj nacioj vtvi sekure en siaj propraj ltmoj.".t'
Kaj Uels komentas jene : tt...Danio, Finlando, Norvegto, Bohe-
mto, Bulgarto, kaj Ettopto devos cgnoski, ke por sto propro
bonstato kaj por lo sekuro de l'mondo ilt devas jure stati ktel"
Teksos, Alabama oü Nov-Jorko en Us-ono...fl

Prave : Mt tute konsentos kun Uels prr tio, sed nenie en
la B punktoj estos parolite pri tia ordigo de ltmondo. MaLe en
la 3-a punkto estos menciita la ttdeziro vidt lo restarigon de
la suverenai raitoi kaj la propran regststemon de la Landoj
subpremttajtt.

Nu, se oni konsfderas, ke La menciitaj landoj estos molsom-
linguaj, eble eeürôtt ka! P«rsvett hovos plt praktikon solvon
of Üels pri La demando. Estos iel matsa§e kompart iltn kun
l.a usonoj "§tatoi", nesuverenaj, rtlate mondpolitikon, kaj kie
la angla lingvo estcs la ofictala.

Ttom longe, kiom en Eùropo regos multlingveco) same longe
ekztstos tie favora grundo par regaviduloj, ktuj ogitos por
nocic sendependeca, §tata suÿereneco ktp,

Üeh estos certe lar§mensa homo, sed lio ignoro ol esp-o
kaùzas, ke Li diras f oje sensencoio jrL. Koj ni ne taci§u ripett,
ke ni, esp-istoj, fcros pti eftke konstruon laboron ol ôiuj fam-
uloj, ktuj provas konstrui per nepril"aborita matertalo, per ne
at§ustig eblo j §tono j...

Herezulo.
(Tiu artikolo aperis en "Satana Bulteno", no6, Novembro 1941)

LUDFRIPONECO

La registoj diversspecaj kuttme ludos inter si 'Laü La regul-
aro dtplomatia ; ktam ili perdos en La ludo, tia ne doma§as al
ili persone" Sed iafoie okazas fripona ludo per l"a i-nterveno de
spionoj oü similoi aparatoj kiel l-a angla ttlntelLigence Servicetl
où la ru.so G"P"U" Sojnos, ke Petro l,il..)ai e.l Francio estis
vikt.imo de tiu fripona ludo..

1(r

Eble kelkaj iegantoj ankoraü memoras, ke, antaü ses jaroj
tiu ekssociolisto registo estis ôefminrstro de Francio. Tiam ti
veturfs al Moskyo kaj tie tnterkonsentts kutt Stoltn. La
teksto de tiu interkonsento estts tiel si.gnifa, ke §i aperi.s en
la bur§aj furnaloj d,iklitere kaj frontpa§e, d.um en la bot§ev-
isto Homara Ai estis ko§ito meze de matgravaj infarmoj.
En la Stoiino deklaro estis io dtrtte, ke la Kremla diktatoratt...plene cprobos la armadprogroman d,e Francio..,tt, ktun
antaùe kontraùbatatis ptej akre la franca kompartio.

Nu, tempo forpasis koj la ftludo diplomatta doùris. Sio-
vice Hitler tnterkonsentts kun StoHn, kaj Laval estis preto
interkonsentt kun Httler, post kiam ôi ti.u losto estis romp-
into sion interkonsenton kun Stolrn, ktu poste alianci§ts kun
la Brtt-Usona plutokratio. Ttam la spionaparatoj angla
koj ruso tntervenis en la Ludon laù fripona maniero...
(Tiu artikolo aperis en "Satana Bulteno", no6, Novembro 1941, kun la sub-
skrrbo Herezulo).

MASKO FALTS

Ont ja povos sentr nur abomenon por la hitlerismo, sed la
bri.ta plutokratio ôiam naù.zi.s mrn pro sio hipokriteca" Sub
demokratia masko tiu grandega imperio, armtle, ruze aü. mone
akirita, kaj ne per d.emokrataj rimedoj, ôiam penodrs kredigt,
ke 0i respektas la t'sendependecontt d.e ltmalgrandaj naci"oj.
Kaj §ajne ttel okazts - sed kondiôe, ke ttiobeu aL lattsugestojtl
kaj tns'tigoj de ltbrita dtplomatio.

Nu, okczis, ke Persto ne volis obei. Oni io scios, ke Britio
petis ol ttu petrolrtôa sed armile malforta land.o, ke §i for-
pelu La germanojn, ktuj turtste aü negociste trovi§ts inter §iaj
limoj. La legantoj scios, kto okazis : Persio estts rnvodata de
Brttiaj kaj Sovetiaj trupoj kaj finfine la persia suÿe.reno obeis...

Kiam Hitler invodos landon, tio estos krimo, sed kiam
eeùrôit foros la somon, ttam ta ttd.emokratojtt riverencas
aprobe aü stlentos.
(Tiu artikolo aperis en "Satana Bulteno", no6, Novembro 1941, kun la sub-
skribo Herezulo).

tt...Mi bone komprenos vtan melankolion, tial ke mi mem
spertos Ain. Kaj, strange! §uste en lo momentoj, ktam mi
spertos tiun malagrabl.an senton, mi emas verki ironie, §erce.
Ebl"e tio sûvûs rnfn. Sed ne nur en miLita tempo mi estos
melankolia, pe.simista ; fakte dum mia tuta vtvo mi estis tio.
Kai kiarrt mi estis rnolpli a§a oL Zt-jara ne malofte mi emts
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al sinmorttgo. ôiam mi estis malkontenta pri mi mem, morale
kaj fizike. Kaj ôiam mf estfs mirigita, ke vtrino povos esti
logita d"e mi. Tiol ver§ajne mi emos moki min mem kai
altajn.

Tre interests min vio rimarko pri tiuj, kiuj ne sentos sin
tu§ataj de La hombuôado, se il"i mem ne suferos de tio. Antait
kelkaj tagoj mt ja skribis en mian notlibron .' "Se la popola
(l.a grego) ktel tuto havas su/iôe por man§i kaj trinkt, ôt rye
suferos pro sro sklov- serrart- aù proleteco. Nur relati.ve rhal-
multaj sentos sion submetecon kaj estos ribelemaj. En aliaj
cirkonstoncoj ttuj rtbelemuloi estus la mastroi. Kai tto facile
klarigas, kiat hieraüaj protetoj estos hodtaüaj mastro/l

Via tute fusto rtmarko klartgas La tialon de la nuno stoto
en la movado. Nentel ni devos mirt. Kaj ne ÿafe parolt al
tiauloj pri nia idealo. Relegu okaze la artikolon Ciu plemumu
sicn dermn, en la novembra n-ro de 'rS-ulofr 1937 (*). Relegante
ôtn antaü kelka tempo mi tamen emus fari ne nur stilajn
§an§etojn, sed tute forigi la parton, kte estas dirite, ke sen-
nociisto devos konsentt ttmortt aü mortigt nur por d.efendi sron
homecont'. Mi konvertffts ol lo pacismo, al la senperforteco,
kio ne signifos rezignon je paca batalo, kontraÜstaro kontraü
la maljusto...tl
(") Tiu artikolo estas represita ankaù en "El Verkoi de Lanti. 1", p.149.

([l letero al A.C.H., Aùstralio, lS.!+.!+Z)

**xx*.-x-*** ** *****xx)É*)É**)ÊJ(JêJ(J(*J(*)+r(-****x*)t* *******lÊ*** *** *

A" I-opez Luna :
HOMOJ, KIUJT{ [ÀI NIE KOT{IS

Mi ne estas juna (al mi ne plaôas uzi Ia vorton "maljuna")
kaj mi estas je la fino de mia kariero sur la tero. Sed Ia tra-
vivitaj jaroj donas ai mi certan spiritan trankviiecon por rigardi
en la pasinton"

N4i pensas pri ôio, kion mi plenumis, pri rniaj ideoj, pri mia
vivkoncepto kaj mi povas aserti, ke preskaù ôio, kio mi estase
estas "verko" de homoj, kiujn mi ne konis.

Tiuj homo)r pere de siaj skribajoj - nrultaj el tiuj skribaloj
estis publikig itaj antaù jarcentoj - nutris min intelekte kaj
kontribuis al ia formado de tio, kio mi estas intelekte" Ili
estis Platono, Lao-Tse, Konfuceo, Sofoklo, Aristofono k"m.a.

Kaj pli proksime ai nia tempo mi povas me ncii f)-ron
Zamenhof, ôar sen kono de Esperanto mia .,';vo estus estinta
tute alia, o1 $i estas. N{i ne scias ôu pli bona. ôu pli malbona,
sed tute alia.
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irr:l'i.l: . ;.-,,-:.i , ., 1,,; r I r..: , ,-- rt..... ;ulia" kiai-n haZaf Cie Ve.niS ai
m;ai nîâ.r-roj i-etero.i de E" I-antr (eirionc r pai.lzc 1940)" Tiu
iega-dc influis mran tutan posran vivon kaj gis la hodiaüa
ta8a.

Poste mi iegrs aliajn Laritrajn verkojn ; kaj mi posedas.
interatrie, ekzempieron cie vorto! cie Karnar-acio E,.. tr-anti (ei."
dorro : Leipziq, Germanio, l93i)" kiun donacis aj mi iu SAT-
ano nomata i.À4" Duran (tl vivas, sed ne okupifas plu pri
E:;perarrto), t";u ôi ekzemplero nun ôe mi harias dàdiôon de la
aütoro al iu 5-r'o nomata irer.eira, kaj dira.. jene ;ttAi S-ono A.A" Pereira mi cionoccs ôz ttun libron, kiet.
memoraion pri tnl.er"konati§o en Meksikio (t<io sekvas estas
surstrekita de Lanti : ttfine de la jaro lg4?tt), kun la espero, ke
ties legado helpos, ke Li fari§u, kiel ta aütoro mem, §ismed.ota
esperontt.sto ; kio estos La unua, sed nepre necesa pc§o, kiur
kondukos ol cJoùro paco, per La storigo d"e mondregno"..E.Lantt,
29-12-1942n

Kaj sur paf o 32-a Lanti skrrbis ôe ia marf enc, de Ia ?*a kaj
4-a paragraioj ôr rion :

[hle §u.ste prezentita demando ; onj devus foriosi ee , kiarn
La radika estcs adjektiva. En Plerm Vortara ttaj radikol estos
stgnataj per a ôe la fino".

Eugène Aristide Alf red Adam (n, I-anti) vizitis Buenos
Aires, ôefurbon de Arqentinio, ôirkaü 1938 - mi ne bone
memoras la daton *, sed mi ne konis iin persone, eô se rni
jam de la jaro i934 estis Esperantisto" Sed samicieano, kir,r
vizitis lin, rakontis al mi, ke Lanti ricevis iin side surplanke
kaj kun krucigitaj kruroj kiel kutimas Orientanoj.

Bone, mi invitas vin, legantoj de Laütel (ôef e tiujn,
kiuj ne Êsiês tro junaj) sidi trankvlie.ôe vi en piuva tago kaj
rerigai-di en vlan vivon kaj pensi al tiuj homoj, kiujn v! nr
korris persone kaj kiuj, pere de siaj verkoj, influis nedubeble
vian vivon, kaj farts ei vi ticrn, kio vi estas intelekte"

el tio, kion vi legis, estas mia unua kontribuo al Laütel
kaj mi espei-as, ke gelaütuloj trovos f in malpeza.

A. I-opez Luna"

tvlemorige: En Pau (sudokc. Francio) de la 22a de iulio §is la 29a de

lulio'86: Internacia Kultura kai Turisma Semaino. Prezo inter 1400 kai 2200

FF laù a§o kaj aliQdato entenas la tutan restadon'kun ekskursoi kai urbvizitoi'
Plenai inf ormoi kontraù 2 irpk. al ; Esperanto Pau-Adour, C.S. Pépinière

av. R.. Schurnan, F 64000 PAU.
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GBEGLO Koffi (Togo) :

KÛMPATINDULÜJ

^ Leqanto, pri kiuj vi pensas, kiam vi aüdas pri kompatinduloj?
eu popoloj el la tuta nrcndo aü el iu difinita kontinento ?
Pripensu, [a problemo estas pir simpla, oi vi fin konside.ras,
Estas kompa,linduloj en ôiuj kontinentoj seC en la. Trianronda.j
landoj ka; aparte en Afrikc. la vivo de ticaj ar:oj malka6as
iliajn mrzerojir i<aj kompatindecon ei 1ie rnr prenos el<,pcrnplon
ei Af riko, [<ie starif as f enomer-:oj, k!u1 suf eriga:; 31]ii13'r6jn,

A{r;ko d-"c.,rras ell rna}agraLrla.ioj, kiui ,l€:vr:na,, r-inLic ,lc ia
l,atriraj iconciiôcj, i<aj pcrste de koicniismo.

tr-a plirniilto di.;. afrikanoj estas kamparanoj . Ii;a vivo esta!
li,,-ita ai (dependas de) ter labori.r. Orri devas kulrivi pi:i rrivterii
sin. Tio .: sias evidenta, iaümezure kiel la vivo de kia ajn
Bento dependas de' ia mondregiono, kie f i vivas. Tial, ôie en
Afr'iko, oni trovas kamparanojn tre kontentajn je sia sorto,
ôar estas samtempe facile kaj malfacrle al ôiuj homoj vivi.
Antaüe, afrikanoj ne suferis, ôar la vetei'o estis ôiam promes-
plena, la pluvoj venis dum ia taügaj tempoj kaj la agrikulturo,
la sola potenciga laboro afrikana ôiam r:si"is f ruktodorra. Flanke
cie ia agrokulturo, aTrikanc:j praktikis Ii§kaptadori. Tiel ili
bone man$is, ôar kaj la terkulturado kaj la fiSkaptado frukto-
cionis, kvànkam la teknikoj kaj tloj estis arkaikaj. e u tia
etoso konservr§as fis nun ? Ne, oni diru, ôar necesas, ke ni
rigardu nunan Af rikon por trri konklucion : af rikanoj, ekz.
etiopianoj, saharaanoj, ktp, mortas kvante pro malsato kaj
malsario, ôar pluvoj ege mankas kaj ne estas plu ak'ro en la
fluejoj. l(ion povas fari ôi tiuj popoioj vidalvide de ôi tiuj
problemoj ? Ftrelpon ili petu, sed kiuj povas iiin helpi ? Nur tiuj,
kiuj estas je la bazo de la vea situacio, la Blankuloj, koioni-
istol kaj sklavigistoj.

I(ial Blankuloj venis en Af rikon ? Ili dirus : por helpi
Nigrulojn venkr suferojn. Ne, iii havis alian ideon sub tio, kion
ili diris, ilia ôefa celo estas ekspluati la Nigr[,tONDOn.
Tiel prenis ili Afrikon, sendis afrikaiojn al sia-j landoj, uzis
sklave afrikanojn en siaj plantejoj ka-j uzinoj. Kiel ili povas
voli, ke afrikanoj ne suferu ? La, qrajnr:j, kiujn ili semis,
ekfruktoportas.

Afrikanoj suferas kaj tio estas normala, ôar la samaj eks-
pluatemaj nehomamaj koloniistoj estas kaüzoj de la alii§o
de la klimataj kondiôoj, kiuj malbonigeLs la agrikulturon kaj
fiSkaptadon en Afriko ; nr vidu krel : anr.aiie ne estis muitspe-
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caj industrioj en la mondo kaj tiel la naturo normale kondutis
kaj ôiea vivo estis agrabla. Nune, ôiaj industrioj ôie instal-
itaj kaj instalataj eligas rubojn kaj polvojn, kiuj kombinifas
kun Ia nuboj pluvaj ; ôi tiuj fremduloj en la lando de nuboj
aliigas la vivon de ôi tiuj kaj rezultas fenomenoj nekompren-
eblaj : pluvoj ne formifas plu bone kaj la sekeco ôie stari§as.

Ni kune imagu, kion faru popoloj en ôi tiu situacio.
La vivo iiia estas nevivebla sed iii ne devas sin mortigi, tial
ili klopodas vivi laü siaj manieroj. Rigardu ilin inter la
malagrablajoj tiaj, kia longa sekeco kaj malsato, malsano,
ktp. Plie plu rigardu en Sudaf riko : ôu homa homo povas
tion akcepti ? Biankuloj riparu kion ili malbonigis. Af rikaj
prauloj alvokas kompatemulojn, kaj precipe la koloniistojn
mem, per:f.âpyërii al Bir ûparado, Qni triir, lte om{ ràe devas
plu ekspluati Afrikon, kaj ka§e starigi en §i hegemoniojn kaj
sangajn luktojn. Jes, suferuloj estas kompatindaj kaj helpindaj
kaj kompatemuloj kaj helpemuloj dankindaj. Tial al homamaj
homoj estas dediôita la ôi-suba artikolo poemforme verkita.

AL CI BONFARULO
Ôu ci konas tiujn, al kiuj ci faras bonon ?

Ôu ci tion faras por esti poste kompensata ?

Mi opinias, ke ne, ôar cia intenco estas savi vivon.
Ci ege pravas, ôar ôiu kompatindulo estu helpata.

Ciai oreloi perceptu aùdindaiojn,
ôar malbonuloj povas deviigi cian menson.

Ciaj okuloi klare kai Quste vidu vidindaiojn,
ear fiai kaj aôaj konsilantoj detruos cran intencon.

La vivo estu tia, ke posedantoi helpu povruloin.
eiu deuas kontribui al la savo de vivo.
Tiel, agu malka§e, ke ciai faroi trafu malfeliôuloln.
Iru antaùen kai le sukcesoi pleniÇu cia vivo.

Homo sciu, kial proksimuloi suferas kai ploras.

Ciaj bonfaroi plibonigas ankaù cian vivon.
Popoloi cin dankas ka§e, êar ili ne plu suferas.
Daùrigu ciajn agojn, ci savas homan vivon.

i(******************
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LA I'LORT D[ LU VIVü
La harnoj diros pr"i m| ke mi estCIs krueLa. Ili osertos, ke

mt ne hcvos komytaton" Sed tio ne estos vera" I{tam iuj hom"
besta! ekzemple n?urdis Zapata oü Cne Çuevars' tiam mi pti
ploris rtl multai homo'j, I{iei. triste e-ctis oÊ rni, kiam mi devis
mett la tolorr sur ilin. Lc homoj tf rnos min kai rokontos strdng*
ajn aferaln pri. mi" Fajefoje oni eô kredos rrin fn diq, supoz.-
artte, ke mi scios ôion, ke rni neniawr deleisos de miai'dec;idot,
Aitaj s;tlpozüse ke mi sctos nenian, ke .y;" nur faras tion,
kiart pli alta potenca postulos de mi. Ctct ôi estos sufiôe
konfuza kaj klare montras, ke La homoj min irnagas loù homaj
mezuroj. La homa imagokapablo estos tre limigita, ja eô
t.erure limigita, por" diri la tutan ÿeran. Kial tlt insultos mtn
kruela ? Car la kruelecoj apartenos ol la surteraj ôiutagafaj.
KtaL ilt timos min ? Car la homoj timos multajn aferajn. lli
tirnas la najbarojn" llt timo.ç lo le§ojn. Iti timos la sctencon
-qenreifgion. llf tirnos La poLican kaj la ekzekutiston. ILi. i,ima:t
ôrujn frerndajn ciojn. lVokte iir timos fantamajn. I{a,i se iu
rtLir ekpürola.s pr"i t.ia, ke tl"ia avino esËû,s soi'ôistino, tir:m fll
§enerale tuj kredas tton. Kaj se alia, La frato de la unua,
dfros : tt0k, tranôpiku lo sorôrstinon! tt, jen ili tuj tronôpikos
§in per dtka tranôilo sen perdt eô nur ploron pri tio. Kompren-
ebte itt tiam ne estos kruetaj. Iti tiam nur agts taü la sankta
deva, Ke sankta devo ne ekzistas kaj fine ôiam nur funkcios
per ilia akcepto, tion i|i ne kredos" Se iu diros tion al tli,
tiom ili tuj suspektos, ke monkos kLapo en ties kopo. KiaL ont
metqs tiel nomatajn frenezulojn en frenezulejajn ? Sufiôe
afte, ôcr ili ne akceptcrs iujn sanktojn devoin. Se tiaj kcsrnoj
t.iam preferos mortt ol ree akcepti tun sonktigitan sl;emonr
jen ilr skuas senkantprene la kopojn. Ne estu ofendita, leganto.
Estos bedaürinde la puro ÿero. Mi devos scti tton. Mi ja
estos la skeletula. Do, mt estos tiu, kiu Laùfame vogo.s kun
falêilo Y-oj horogloso, 

^por 
kolektt tiujn ^homojn, kies 

^tempoposis loü homa sofo. fu la tempo vere ôiom posis ? eu vere
ôfom estos icm tempo mor§i en la ombran mandon ? T'ute ne,
eô male. Mul"taj homaj sen kontroücliro mortbatas, ÿenenas,
tropikos, drs§ir"os kaj distretos sin rectçtrai,:e. ili strci'lgolcs
ali.aln kaj alerftcs pri tro, ke ani ne farges;., ankr.ü p:t'ta. morl:
ko;ldcmnoj. Ili lcs$s n:alsutrrui"ti r.rilciji"i Frc j {'{te rr7 rnortos
p,"r: pli aï. rnii stu-iiafcj" lli m:rûss kisi i1r,r"r.,,.,1 kaj pro i..ia, ke

ili ne kura§as re.z.i.sti iujn vfvdon§erojn. trtt rifuzas ôiun man§on
ko.,i sultos prc yterdita ornû el fenestro. Ili perdcs lc vtvfvolon,
ôar altaj hrsrnaj lerte sukcesis pru ti"o enftwstri a! iti, ke ta
"Ji'to ne yct'toras" Kaj se ili mortls, tiam ant enterigas i.lin
per muLte da vento koj vontoioj. Mi nentam komprenis, ktat
tli ceremontas pri rnortintoj kaj scmtempe ôasos ttivantojn
kiel sovaf ajn rababestojn. Estos strange" Muttaj molomos io
êion vivantan kaj fu§os ol sf lo kut"tan vivon per tre diversoj
enkapuj frenezaioj. Mi ja ne kontestos tictn. Mi ne povos
kompreni ii-an, ôar mi devas sufert la turmentojn d.e eternulo.
En tiu ôi jarcenta tta ne facite estos eltenebla. Se oni kompa-
ras fin al l"a jartentoj de la sonkto tnkvizicio, jen oni devos
diri-, ke La inktsiziciuloj esti.s nur beboj rilate la nun.ajn ,,pra-
gresojntt. Mta laboro estos hodfoù pli duro c! kiam ojn. Ôu vi
ebie pen"sos, ke faras §ojon al ntt raketi pri la mititkampaj
por koLekti omase mortulajn ? Vi konas min ktei la skelet-
ulon, kfu kun alda ôeyalaôo kaj ôareto ekmor§os, IIa" naiva
homo ! 'îio posis. Tio jam del"onge posfs. La erüo de la
fndu-strio ankaï mtn ne preteriris. eu ni rniru pri tio ? En
tempo, en kiu Io indivirJuo ne pLi vuioros al alda ôifortresLa,
en ten-t"pot en lclu Ic mfiitistaj faras la polii).l«:n ?

lJi invitas vin. Estu ktro§a i<a.j fc3e frr,irtvenu. ÂÉr:rrrri-rnni;
rnin a! lc urhti BCÀI,FAE'IO. Ni rtün oevos ropzclr, Üore,; l;l nti
ia nigran Laloiz. Dankon J En ilO,\tFARTO tc itomol fior"i.û§
krei mu§oj" A.peruiù ili ekvivus, ien oni, jam af eras ilrn sur" Ict

oltori:i c{e la songoi dioj. Oferoi e-qt*s necescj, C;r*rr regl ict

Brava, Àlur al vi : onkaÜ. ta re.§o drfnkos süngü,-r. Irluôcls cl li
fortranôigi al la knaboj La kapojrt, por ke ili ne i<rn povu
ri.beli kontraü iin. Sed interrompu min" Mt pclrolns tro nt,.tl.te"
Ekzemple lo lostr: estos ja 'tsevera sekretott" Ropide kumvertu"
Nio celo estas la pl-aca de LItsERO. Jen tien, kaj nun icü Io
strataj de La I{ECESO kai PACAMA. Àrun ankoraù tra La

strato de SCIEI,v-CO. Tre bone, rtun ni jam atingis lo plocon.
La §viio gutas de mi, sed ni olvenis §ustatempe. Kaj nun
bone observu-. Jen, meze de la placo la svelta damo kun La

Longa hararo apud ta puto. Jes tiu, kiu fu"s intencos klini§i
super la putorando" Obsertu bone §in. St estos mr unu eL

multaj memmurdistoj en nia tempo, kaj nur tial mi montras
ol vi lc dramon. Pro iu senbaza espero §t kredos, ke estos lo
puto de Ltvivo, ja vere. Soinos ridind.e, sed §i tute firme kre-
das, ke estcs la puto de Ltvtvo. Estos klare, tia puto ne ek-
zistos. lo jo estas otda fabeLo por trontpt ta homoin" Sed §i
kredos. Si ,neriieim [ernis, ke la flora cie l'vtvo nur interne de
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§t mem povos kreski. §i kredos, ke §t ru;r urutfoje Cevas trinki
el la puto - kpj tuj lo vrvo ekbrilas. Rigordu la grtzan viza§on
d.e ta damo. Cu ne estos vtza§o eierne atend.anta f efun tagon
§i otendos fis to mo§to; loscs enflui la akvon Koj nur tiam §i
provos trtnki. Ctufoie, se §t intencos trinkt, vanos ta leon-
simrlo homavida bestaôo. Vtdu, tte Ai iam denove olpc§os.
Kiel alglitos lo dorson post §t J

Ciun tagon, se la lcnabino ektrinkis, lo monstro hurlis koj
montris la dentojn. La lcnabtno ttal nentam kurofis .trinki.

Vidu, kiel §i tremos I Tiel kaj helpe de la puto §i neni.am
sukcestntus, eô ne, se lo besto tam estintus foro. Tion kredu
al mi.

Hodtoù la d"ramo finifos. Rtgcrdu nun : la clamo provos
trinki" Sed obsertu la monstran. Kiel hirti$os, ktet mtnace
hurlos, kiet klake grincigas la dentojn J eu ne estos terure ?

i{.aj nun, nun lc manstro ietas Io t«tabinon en la puton. Restu
ôe mt, vi ne povos helpi !,u La knabino provos sovifi. Sed
vi ja vidas kiel Io bestcôo ôiam d.enove pu§as la kompattnd,an
en la akvon" Tuj §i dronos. Kaj tiam mi devos forporti §in.
La" homoj diros, ke mi, ke la kruela kaj senkompntc foris tron"
Sed ja ne estcs mta kulpo. Tremas eê miaj ostoj, se mi devos
vtdi kiel homo martas antaü ol ttu vere ekvivas, Kion fari ?

ùIi estos senpotenca kiel vi en tinqSsrr. Sed pardonu, nun nü
devos forporti §in.

Kiam ni revidos nin ?, vr demondas.
Kiel mi sciu ?

Iam, tam certe.
HAGEN HIRI'Ë

,trtttrkr+r+rt**rtrt:t!*rtrlrtrt****rk!trt**:t*****rtrt?trt*****rt*r*r(rtrt*rl*rtrt****

Lina Gabrielli :

LA MILUNUA NOVELO LAÜ DEKAMERÛNO

Longa voja§o de Svislondo at Francujo, por attngi vtla§on,
kie lofas komuna amtko. Longa voja§o sub forte frapanta
suno. Matgraü ôfo ili estos kontentaj kaj kiam survoje ekvidos
lagon, la lagon de Genevo, ili bremios io aütomobtlôn, prenos
la bankostumojn kaj mor§os laülonge de la matlar§a vojeto
serpentumanta tro, Io seka herbo, por attngi La bordon de la
lago. Plezure ili stn mergas en lo ÿarrnetan klaran akvon kaj
laüte ridos. Poste, denove rli mor§os fts la aütomobilo por
daürtgt ta voja§on.' En Genevo ilr tagmoi§as ekster restoracio
koj pli viglaj tronsfros la landltmon, pr.ir esti sur lo franca
teritorio. Lo suno ôiam pti vormigcs" Vsncs jam vespera haro
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kaj necesifos hoûelo pot" tranokto" Ôcr estos somera sezano,
pro la ttma trovi nenion alian, ili akceptos ôcmbron por trt
p,ersonoj. trli estos polo, francino kni italino, kiuj pa.rtoprents
la Lucernan Kongre.son, kaj rudos pro la hazarda kombinendo.ttLa granda Lito estos la internacia furtdamento kaj onkaù
pruÿa de nia internactecott, diras la polo. ffNi poste verkos la
milunuan novelon laü Dekameronatt" La ttalino olproksrnrtfos
al la lar§a fenestro, ôe kiu storos vazo kutr rozkaloraj aiantoi
klti rtgurdos ia ius eltrantajn geamikojn en la §ard.enon. Nun §i,
frs nurr iorn malgajo, sentos sln plt bone. Ertliu gaja etaso §t
morftrt§a.: iom aùdaco. §iaj kunuloj diros ; ,,Hü, §i progresis
cle hodiaü mateneltt. La franctno estos ptt libera en sfoi movoj:
tute sen§ene senvestigos sfn ku.n gestoj spontanaj kaj'naturaj.
Some ogas io polo. Amuzas ôtuin la projekto dormi triope en
lo sornu lito, li en !.a mezo) la francino delcstre, la itattno
maldekstre. Fost abuncla vesperman§o kaj pierta prornenado
sur la manteta d"e La vi.la§c,, kie tli porolcs pni .sio por-espe-
ranta laborada, tli eniros la dormoôambron, matfermas ta
fenest.ran koj ku$tfos sur Ic lito. Susuros ta'ventci ekstere,
balanci§as ta branôoj de la arboj, silentifos ôta. ta italtno
ôojas pro la nedirtta saluto tt&onan noktonil, ôar tiu soluto
signifos, ke kurtena ne 1"olis tnter ili, ke La dialogo povos
kontinui" I{aj §t oüskurltos la susuron de la venteto tra la
branôoj de la arboj, Poste §i emos dormi, pro tto sin turncs
sur la dekstran flankon. La vtro en la meza, pro pli peza
korpo, formas en la lito kuveton kaj la italino penos ne glit.i
sur lin, kvankam, tnstinkte, §i §otus tton, ôar §i bezonas deli-
katan homan proksimecon, ktu certtgos cl §i malfremdecon.
Tio konfi.rmus la belegajn vortojn, kiujn li ofte drris ol §i.
Ho jes, §i volus konfirmon, ke §i ne estcs fremda, ke §i estos
famtlteca ne fora homo, ktu baldaù reattngos sian propran
landon. Fakte, bald"aù. ôtu et ta triopa grupo dfsrfos kaj tros
en trt diversojn partojn de Eüropo, malprokstmen unu de la
alia, kun dubo pri la reyido kaj pri la rtpett§o de komunaj
travivaioj. St, tre sentema, fojus je la certeco, ke §i ne estos
fu ajn. §t povus finfine iiui h nunon sen nostolgto por la
posinto, sen angoro por la estonto. Subite aüOifis la franctno
diranta : ttMt penos ne fali sur vfn, samideano, ôar la lito
estos tiel aran§ita, ke tfo povos okazitt" ttAnkaü mi penas ne
glitf sur ltntt, aldonos lo italtno, dum l.a vortoj de La francino
liberigas La animon de la timo, ke lt povas supozt, ke tto ôi
okazas i-ntence. Jen, nLtn se pli da prokstmeco okazos,
ne bezoni§os klarigo" Kaj se ia kareso ÿenos, ttu ôi kareso
montros simpatton" Ankaü ttLa L)ekarilei"c,tt-ott hovos d,eltkatajn
noblajn travtvafajn I Ktal ne la milunua novelo ?
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Nta dokumento :
DISSENDLETERO de Vim Koolhoven

. militservrifuzanto kaj politika malliberulo
Deklaro de la 5a de novembro 1985

En !a printempc de 1980 mi f aris mian kredkonf eson. Tio ne nur signif as,
ke nun mi estas piaktikanta ekleziano, sed pli ke mi dediôis mrn al Krislo,
Mi estas kristano, tio estas sekvanto de Jesuo, la Nazaretano. Ekde la tiama
eldiro mi demandas rnin kion tio signlfas, ankaù konkrete en la agoi kaj farol
eu tio signifas vivi honeste kaj virte, kaj ôiam esti obeema ? Nu, veluri pli
rapide ol 100 sui la aùto§oseo kaj iomete evrti la imposton rre qravas. Esti
kristano signrfas por la plej multe da civitano] nia!, ke ili estas plenkonform-
igitaj kai ege cbeemai, kai, ho jes, dimanôe iras preÇejen.rrGott mit unstr

sur la germanai soldatrimenoj,rtGod zij met ons" sur la gulcienrando" La preQo

le la fino de re§a parolado. Tio estas la dio de la potenculoj, la riôulol, la
dio de la laito de la plei forta. Tio estas la dio, kiu diras ke ôio estas bona,
kia §i nun estas. Tiu ne estas mia Dio I

N4i kredas je Dio, kiu elirigas popolon de sklavoj kaj malriôuloi el sklaveio,
tra la dezerto jes, seci al iando de lakto kaj mielo" Mi kredas ie Dio, kiu
vidas la vidvinoin, oifojn kai fremdulojn. Ne ulo, kiu maiaitigas la subten-
pagoln kai forsendas Tamiloin. De Jesuo, la Nazaretano, ni scias ke reguloj
estas favorai al la homoi kaj ke la homoi ne estas kLeitai por plenumi la
reguloin. Le§oj de Medujo kaj Persuio nur subpremas la homon. Amo estas
pli forta ol malamo, tial oni devas ami Ia malamikon, tiam oni mortigas la
malamikecon kai gajnas amikon. Tiamaniere Jesuo interrilatis malka§e kai
honeste kun ôiu, la riôuloi kai poteneuloj suspektis lin pro tio. Li interrilatis
kun putinoi (kiuin ili mem vizitas nur ka§e), impostistoi (kiui prostituis sin
malka§e al la okupantoi), Samarianoi (iliai malamikoj malnovai), sammaniere
kiel li interrilatis kun êiu alia, unu ne estas pli valora ol alia.

En la komenco de nia epoko la unuaj kiistanoj klopodis do sekvi Jesuon.

lli havis ôion komune, dividis ankaù inter fremduloi kaj ne adorkliniQis antaù
la imperiestro. Estis revolucia, §tatdan§era organizo. Ne senkiale ili persekut-
iQis sange. Post kiam ekleziestroi estis falintaj por la potenco, soldatoi
permesi§is al !a sankta man§o. Post la "konvertiÇo" de imperiestio KorTtantino
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ôi poemon mia edzino deklamis en la Ja de maio en iubilea kunveno de F.L.E

en Hago. iea iu.

ÿ

t+(',



rnilitrifuzarrioj rnalpermesr(i:. L.a ofi,:iaia eklezic :Qis pr,r:t,: dc la ;'nr:rtdutni:

potence!lto. Tamen ôre kai ôianr esias malgrândal grupoi, kiui kontraùtrataiai
tiun ôi sadukeismon ka| fariseismon kai defendas la interesojn popolain' En la
Mezepoko ôi tiuin heiezulojn oni forbruligis sur la brr.rl§trparo. Ankaù ankora[i

nun estas tute normale, ke oni estas 100,'6 lojala, obeema, virta reqnano. ke

oni ne kritikemas ekster la eklezimuroi kai ke ne videblas en la ôiutaga vivo

ke oni estas ekleziano. Ôu la socio estas tiel ideala'/ ôu ni iam vivas ert

regno de Dio ? ôu ne plu pereas homoi de malsato ? ôu homoi ne plu venen-
iÇas de danQeraj hemiaioj ? ôu homoj ne plu torturi§as ? Ôu homoj ne

plu en militoj masakriQas ? Ôu ni ne pteparas la neniigon de la kreaiaro ?

eu ne plu la malamo regas ôi tiun mondon ? Kai la timo ?

Feliôe pligrandi§as la homoj, kListanoj kai homoj, kiuj ne rromas sin tiel, kiul

ekrezistas. Kiuj batalas kontraù lîemiaj entreprenoj, kiui nekontroleble for-
fluigas restaioin. Kiuj batalas kontraù armilliveroi al militistai diktaturoi. Kiui

batalas kontlaù malsato, màljusteco, subpremado, ekspluatado kal perforto.
KiLrl batalas kontraù la nenirgo da ôi tiu kreaiaro. Kiuj ne kredas al la

éiopovo de mono kal perforto.

Nun mi ricevis alvokon por prezenti min je mardo la 5a de novembro 1985 ôe

la Chassékazerno en Breda. Mi tie rrcevus instruon por la kampartilerio por

doni pafapogon de pafbu§oi (haùbizoi kaj kanonoi). Mi ne iras l<aj ne iros.

Mi ne kredas al perforto. Perforto ne povas protekti nian socion, kontraùe
detrui. Mi ne volas lerni por mortigi. Mi ne volas lerni kiel roboto senvole

ordonojn realigi. Mi sentas min libera kaj volas do mem decidi kiel mi

agas kal kion mi faras. Mi ne volas funkc!i en organizo, kiu mokinsultas kai

su[:premas homojn, kiuj estas aliai (kolorituloi, pripensantoi, virtnoi kai pede-

rastiuloi). Mi ne volas plenumi la postulojn por esti vera viro : f orta, f ortika,
havi amikinon kiu emas fari ôion, multe drinki kai precipe sin estimi pli

supera ol aliai.

Per tuta rifuzado, mi atakas ne nur la armeon, sed ankaù, aùtomater la

socion kal civilizon, kiu produktis ôi ôion. Ne nur ploduktis niain armilliveroin
al lrano, Argentino, Sudaf riko, ôitio t tp aù nian koncernecon êe NATO, per

kio ni kunkulpas pri la hodiaùa kai eventuala estonteca definitiva detruo de

la tero. Sed multe pli ke ni, kiel riôa Okcidento' ke ni pensas esti elektita
popolo dia, ke ni disponas pri ôiui krudmaterialoi kai laborpotenco ôie aln en

la mondo, ke ni opinias esti terestrol. ei tiun potencon ni uzas nur por nia

propra feliôo kai gloro, malgraù ôiai aliai konsekvencoi. ôu homol pereas pto

malsato, aù simple pro senatenteco, tute ne gravas al ni. Se ni nur gainas

pli da mono kai konservas nian prosperon.

Pre§u al Dio kai êio, kion vi bezonas, donaci§os al vi. La birdoi de la
êielo ne semssr nek rikoltas, nek kolektas en greneioi. Rigardu la lilioin de Ia
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kampo, ill ne laboras, nek Spinas, tamen ili estas pli belaj ol Salomono. Ne
ôi ôic sui;ôas por n;, ni rienianr kon'rentiQos. Vi ne povas servi du sinjoroin,

',,i ne povas servi al Dio kai al Mamono. Ôar kre via trezoro estas, tie ankaù
estos via koro. Adiaùu ôi tiun pereigan materialrsmon, kiu ôion kai ôiun for-
velkigas. Konvertu vin I

eie sur la mondo estas homoj, kiuj konscias ke la voio de armadl estas
sensenca kai dan§era. Cie en la mondo estas tial homoj, kiu! konsekvence
rifuzas ôian kunlaboron kun ôi tiu mortigado. Ekzemple ankaù en Orient-
Berlino estas 5 knaboi, kiui ankaù estus devintai alveni je la 5a de novembro
kai .ne iras. ôie sur la mondo êi tiui homoi ieti§as en mallibereion kai krimi-
nali§as. eie sur la mondo ôi tiui homoi scias ke ili sentas sin ligitaj trans
kaj malgraù ôiui lirnol kal konfidas plenmondan socion.

Okazintaioj
Dum la vespero le iaùdo la lOa de ianuaro 1986 la armepolico arestrs min.
lli kunportis min al la militrstmalliberejo en Nieuwersluis (inter Utrecht kal
Amsterdam). La sekvintantagon mi rifuzis surmeti militistain vestaiojn,
tio estas ege granda krimo. Je lundo mi vidis por la unua fojo la militan
trrbunalon, tie mi ricevis miajn unuajn tridek tagojn. Mia procezo estos ie la

22a de aprilo, la rezulton mi iam scias : 12 monatojn en mallibereio.
Ekde merkredo la 5a de februaro mi estas en civila malliberelo.

Dissendleteroj
Ekzistas ankaù nederlandlingva dissendletero, kun pli da artikoloj, eô el iur-
naloj. Se vi §atus ricevi tiun revuon, skribu al : Steungroep Wim, Vriihof 0ll,
Postbus 217, NL 7500 AE Enschede, bonvolu skrrbi nederlandlingve I

L a plei granda parto de ôi tiu dissendletero unua estas mia deklaro de la
5a de novembro. Roel kai Marwine korektis mran esperantan lradukon, multe
dankon. Eble mi faros pli da esperantlingvaj dissendleteroi, mi vidos.

Aliai rif uzantoi
En Nederlando nun estas, laù mia inf ormo, ok rif uzantol en mallibereio.
Jare 1000 personoi uzas la leÇan eblecon de anstataùa servo por ne eniri
Ia militservon.

Reagoi
Se vi volas reagi, vi povas skribi min. Se tre multe da homoi skribos'

mi ne povos reskribi al ôiu persone, tiam mi faros dissendleteron.

Wim Koolhoven, politika malliberulo Pacon, Wim.

p/a HvB, Markstraat 7

Almelo, Nederlando.

Noto de la red. : Wim estas abonanto de "Laùtel'.
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"Laüte: ". ?. . . Rabie antikomunis La " . "
Aü : STALINISMO NE MORTIS

Ke en ia t.n. popoldemokratioj ia E-gazetaro devas konform-
igi al ia tie reganta politika tendenco, kiu pretendas reptezenti
la intere.';ojn de la tuta popolo - ini<luzive de' la esperantista
popoleto - tion mi volonte komprenas. Sed ke en aliaj landoj,
kie pcvas sin esprimi diversaj vidpurrktoj plr bone spegulantai
la diversajn tendencojn ekzistantajn en la esperantistaro, la
E-redaktanto; mem cenzuru la Egazetaron por konformigi §in
al la ôan{i1iemaj deziroj de politiko diktata de Moskvo, tion
rni opinias almenaü stranga' kaj certe danfera por Ia èstonteco
de Esperanto mem.

Kio estus farifinta la E-movado, se, ekzemple, Ja stalin-
ismo en la antaümilita Sovetio kaj la hitlerismo en samepoka
Germanio, krom tikvidi la E-movadon en tiuj lando.i, estus
sukcesintaj silentigi la E-istojn en la ceteraj mondreP,ionoj ?

La nunaj reciaktantoj de "La Internaciistorr - organo de Kolek-
i-tvo Esperantista Komunista (KEK) - kaj natLrraj heredintoj
de ia komunista E-istaro lkvidita de Stalin kai Hitler, ja ne
povus hodiaü uzi E-on por diskonigi sian ideologion, kit-r cetere
estas same pridiskutebia kaj kritikebla l<iel ôiu ajn alia, tiel
per esperantc kiel per naciaj lingvoj. Kiel oni nomas idearorr,
kiun oni ne rajtas pridiskuti ? Dogmo, ôu ne ?

Kial tiu ôi longa enkonduko ? Jen. Ne plaôis al Ia ius menci-
Ita K"E.K., ke "Laüte!" publikigis en sia januara n-ro ia teks-
ton "Nia angorplena socio" de là ôeha disidento N4ilan Simeôka,
tradukitan de Aldo Revel. Tio ne estas miriga. Same kiel ne

mirigas la fakto, ke la anonimulo de "lnternaciisto" vidas en
tio kvazaüan komploton. Mi citas : ""..sed en tiu kazo temas
pri akordigita komploto inter la elkuirita antikomunisto Lapenna
i<aj kliko éa SAT-anoj" kai "...provinca organo de SAT 'Laütel'
faras orgiojn el tiu temo superante eô la skribmanieron de
Julius Streicher en'Stürmer'konata antijuda gazeto en
la Tria Regno..."

Sed fulÀotondrol Kion do celas la "eldonistoj" de "Laüte:" ?

La anonimuio de 'rlnternaciistoil senhezite skribas : rr...La

franca esperantisto leganta tiun teruran tekston (de Simeôka,
red.) opinias legi kriminalan romanon kaj skuite pri tiom da
teroro en komunisma lando decidas baloti ne la komunistojn
- sed la liston kun Le Pen. Do, la longa artikolo plenumis la
intencojn de la eldonistoj..."
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Tute loqike, la anonimulo tiras Ia konkludon : "El tiu vid-
punkto oni devas kompreni, ke ne eblas kongresi por SAT en
Pollando, tiel longe daüras la kampanjo aniisocialisma." Kaj
hipokrite : "Al kiu utilas laste tiu malsimpatia sinteno ? AI
Esperarrto ? Tute nel"

Nu, ..se mi bone komprenisr por utili al E-o, la legantoj
de "Laütel" (la I'eldonistoj" ja puÈlikigas tion ricevitan dé teg-
antoj kaj tion Ia anonimulo nomas "burf a demokratis") devas
al si mem maipermesi uzi E-on por la temoj, kiuj ne plaôas
al "lnternaciistor'. Sed, ôar (feliôe) ekzistas en la legantaro
de Ll granda diverseco de opinioj pri multaj temoj, kial ne
tutsimple malpermesu iu ajn al iu ajn - nome de netu§eblaj
dogmoj - sin esprimi pri io ajn ? La nova formulo de "Laütel"
anstataùigus la titolon per "MallaÙte..." kal ôiuj pagoj estus
blankaj I Kaj en kunvenoj kaj kongresoj same mallaüte, de
buêo al orelo, la E-istoj povus inter§an{i strikte memcenzur-
itajn banalaiojn, tute same kiel kiam regis, antaü kelkaj
jardekoj, la jam prialuditaj Hitler kaj Stalin. Kaj tiel prosperus
Esperanto, ôu ne ?

Koncerne la situacion en ôehoslovakio, kial kredi sen-
diskute, ke pli pravas la nuna registaro ol tiu de Svoboda/
Dubôek en 1968 ? Kiu eraras aù eiaris ? Kaj ôu eraris aü ne
la okcidenteüropaj komunistaj partioj, kiuj okaze de la tiamaI'vizito" de tankoj al Prago, esprimis mallaüdon al la inter-
venintoj ? Se gvidantoj de komunista partio neniam povus
erari, tio estus bon§anco por la popoloj lofantaj en la para-
dizoj nomataj popoldemokratioj. Sed kiam tiuj KPgvidantoj
malsame opinias inter si, kiu(j) pravas ?? eu Hruêov aü Stalin,
ôu Maü aü Brejnev, êu Tito aü Hodja ? Kiu povas esti certa,
ke la nuna gvidanto politikumas laü la f usta tinio ? Kiu fiksas
la linion ? Kaj laü kiu evangelio ? Cu _la skriboj de Marks
(de la juna aü de la maljuna Marks ?)? eu tiuj dé Lenin, aü
êu de Stalin ?

Politika analfabeto lofanta ekzemple en Francio povas
legi ôion kaj êion kompari kaj fari§i iom malpli analfabeta.
Homo dresita laù ununura doqmeca rrliteraturo" povas nur
bleki kontraü êio nekonforma al la dogmo. Li San§os ''sian"
vidpunkton nur kiam aliuloj decidos lialoke, ke venis la tempo
§an§i la kredon.

Mi timas, ke la plej "rabia antikomunir;mo" fontas ja el
iaj "komunistoj" mem, kaj ke komprenis tion la "burfa demo-
kratio", kiu malice permesas al ili sin esprirni libere en okci-
dentai landoi.

Sed êio ôi-supra estas nur mia opinio de ordinara abonanto
de Ll. Kribo
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Et letero el aùstratta leganta :

't...Plezure mi regule legas taüte!. Estos interese vtdt di*
versojn vtdpunktojn pri nuntempaj aferoj en unu gazeto. Inte-
resaj artikoloj preskaü ôtam rflotos al La polittko. ; tio estos
neevttebla. Laùte! e.stos tnteresa pro tto, l<e §i hovas potitik-
ajn tendencojn. Bed.aùrtnd.e, nt devos mfkst nin en la palttiko
pro tfo ke la politikistoi kai registaroj ne losas nin en paca.
m mrnccos nion liberon (nenecesaj, burokrataj le§oj, miltt'
servo), otokos nian vivnivelon (ôtam cedos al postuloj de kapi-
talismo), endan§eri.gas ntan vivon (§ojnos, ke ilt ne volos
pcrcon). Sekve estos multaj ttkantraü-artikol"ojti en Laüte!. Mi"a-
apinte, bona af ero. Ekzempte, teginte arttkotojn kontraü nukteaj
armiloj, oni povos kompari ilin, diskuti ilin, ebte §an§i sion
propran tdeon. Novoj tdeoj ja noskifas el tia komparo kaj argu-
ment.ado, kaj povos konduki al renovi§o. Jen la grava rolo de
Laüte!.

La kamarado, kiu kontroùos la arttkolojn d.e la ttantt-ulojtt,
kredas - kaj mi cztos : ttke la homoi povos tnterkansenti kaj
interkomprent unu la altantt, Bedaùrtnde, tio ne eblos. eu h
sklorro po\rds konsenti kun La ekspluatanto ? Cu la labortsto
kaj la estro ôiam same opinios ? Cu ta pacamarLto povos kon-
senti kun la militemuto ? eu ni suftôe komprenos sociojn pro-
blernojn kiel rosismon, seksismon, virinajn rajtojn ? ktp. Ne.
Nri neniam vtvos en poco socto. Bed"aürinde ne. La futalo
estos parto de ta vtvo. Loüte! foje respegulos tion tre rntlde..Jl

.R. Smeets

El letero de brazila leganto :

"...[4i intencas mencii artikoion de nia kamarado Koffi el
logo kaj mi devas konsenti kun li. Delonge mia frato kores-
pondas portugale kun Angolano el Luando. (f!4ia frato diskon-
igis al li nipn mirindan L.l.). Kaj tiu Angolano skribisl petante
paron da §uoj por kuri, klarigante ke en Aryolo la sportuloi
ne havas I{. necesajn sport§uojn... Do mia frato respondis, ke
li ne povuô sendi tion, êar li mern uzas malnovajn §uojn por '

kuri kaj ke la nuna brazilia situacio ne estas bona por sendado
(la pakaîo povus malaperi) ka.j ankaü ke li nun estas senlabor-
ulo, kio kutimas en Brazilio. Sed mia frato parolis kun mi pri
la afero kaj ni eniris en la tempon de Historio kaj farinte
grandan retrospektivon de la angola historio kaj ankaü de la
iuta historio de nia suferanta Afriko, pri iti afero ni ambaü
interkonsentis, nome ke Afriko ôiatn es'is, estas (estos?) eks-
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pluatata de ôiuj landoj (blankuloj?). Oo kion ni faris ? Mi estas
blankulo (mi ne' estas certa pri tio...) kaj kiam nia kamarado
ideaiistc Zamenhof kreis E-on, ii parolis pri komprenemo,
neekspluatenlo, neceso unuig i tutmondajn popolojn sen
baroj, sen lirnoj, sen diskriminacio (Ni devas ôiam menrori pri
la infe.ro Sudafriko). Ni alvenis konklude al sendado inter du
po3tkartoj de du dolaroj kaj kelkaj francaj frankoj, kaj, se tio
povus utili al li, kelkaj antikvaj kruzeiroj (nun kruzadoj). Ni
kredas, ke nia Angolana amiko fojas pro la donaco. Kompren-
ebie ni ne donis por aôeti "LE, COQ SPORTIF" sed aimenaü
por aôeti sovetajn §uojn aù iarrr aôeti libron el UEA kaj aboni
Laütel kaj iam trovi riôulon, kiu povas helpi niajn fratojn el
Afriko, kiuj ankoraü tre suferas pro la imperiaiismo de Biank-
uloj. (l\4i ne forgesas, ke mi estas blankulo kaj ankaü mi estas
ekspluatata de blankuloj). Mr almenaü konsentas kun Koffi, ke
oni devas ôesi norrri Afrikanojn ekspluatemulo.!. ei tiuj blank-
uloj ne sentas, ke la komf orto ekzistanta nuntempe en
riôaj landoj fontas el la sufero de aliaj popoloj. (Ne miskom-
prenu mian frazon, mi ne deziras malestimi la iaborulojn el
riôaj landoj...). Esperanto estas paco, amo, komprenemo,
amikeco...!'

Aleksandro.

PRI SENôÂ PELAJ LITERAJ

Evoluo ne estos reformo. Anstotoùtgi j per y estos ne-
nec-eso-Tonfo. anstffi-i per i esics- ià ne akceptebta
reformo. Male, se onf simpla nur anstutoùigos û p", y estos
nur evoluo, tio estcs progreso bazita sur grovaj mottvoj : uz-
ado de la plej multaj el la ekztstantaj tajpiloj kaj preskorok-
teroj ; internacieco : hispone : ley = le§o, rey = re§o, angle:
pray = pre§t... tctp.

Konstderante ke multaj literoj hovos diversoin formojn :

4. d, , ç -- f , r ,l,z.V...ont povos factle akcepti; læ:
&= vl , irr', 8= F,,ÈJq
(komprenéble i kaj fr ,inul,te' matpti oftaj devos estf trükÊSÉel
aparte, se flecese). "La solvo per fabrikad.o de sjpee&{e-i
ma§inoj estos utopio. Lo solvo per uzo de la franca klovoro
estos folso solvo. Francaj mo§inoj estos malmultaj en la mon-
do kaj nur la minuskloj ltteroj povos rtcevt La ^ , la moius-
kloj rtcevas fin ttel malbone, ke necesas korektr mane kaj
forgeso eblos (vidu L! no65 p.55, l. -2 kaj -7). Por ke Esper-
anto povu vtvt ktel tnterlingvo, necesos ke ne nur Esperant-
istoj uzu fin, sed ankaü duon-esperantistoj, eô ne-esperant-
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istoi koj estos grcÿe faciligt tion, proponante si.mplan kaj
eftkan solvon al la problemo de l.a supersignoj.

ZAMET,IHOFA Où REYNOTDSA ESPERAf{?'O ?

Laù n.ultaj esperantistoj La nuno mantero skribi Esperanton
estos put"e Zarnenhofa kaj tu proÿo sfmpligi aü progre-srgi, oü
stmple evaluigi pro proktikaj motivoj estos kontraüzamenhofaj
oü nov-idi staj ref ormoj.

Nu, post la kritikoj de la fama lingvisto Reynolds pri La
ttinfanaj kunmetafoj" de Esperanta, la E*istoi vigle §onfis lo
vartaron, enkondukante ttmemstllajn vortojnt', dLLm Zamenhof
ofte diris, ke lt preferos siojn "logikajn kunmetafojntt. Fakte,
Esperanta teksto kun multaj ttmemstaraioj" estos pli Reynolds-
a ol Zamenhafa malgraü sioj supersigni.taj literoj kaj ne multe
helpos ol lo dtsvostf$o de Esperanto. Facila Esperanto, kun la
Zamenhofaj kunmetafoj pli factle disvostifus koj eô pti facile
sen supersignoj !

P.M.G.

PRO KE,T KA3 DEKGNO] DE, MiT-ONO
o-o"o--o-o-o- o"-o:o- o-o-.o-o

La legado de Ll-n-ro 66 certe ebligis al la legantaro Çuste apreci la
amuzan fantaziecon de la afablai asertoj de K-do Valo. riu fantazieco des
pli reliefi§as, kiam temas pri ciferoi. Ekzemple pri t'7, kiun mi neglektis,
ôar §i nerekte rilatis al la cirklokvadraturo. Sed, ôar K-doi PMG kqi Valo
ne interkonsentis pri la temo, mi ekscivolis pri si. En Ll-n-ro 64 K-do Valo
asertis, ke V*î = 1,41rû41 kai ke tfT t Z = O,7O7O7*. At tio K-do pMG re-
batis en Ll-n-ro 65, ke {a Uai tl-Z / 2 ne estas periodai i ke fr =
1,414211562 kai V-T / 2 = OJO716781. Responde, K-do Valo en Ll-n-
ro 66 konsentas, ke li eraris, kai ke K-do PMG pravas. Tio instigis min, mem
kalkuli !a kvadratan radikon de 2, kaj konstatis kun surprizo, ke liu radiko
ne estas 1,414'14 nek 1,41421J562 sed 1,416581, kai, kompreneble, ke
lfr t ? = 0,7O82905. 0u mi ne scias ekstrakti kvadratan radikon ? (") eu
ion mi ne komprenis ? eu K-doj PMG kaj Valo konfuzis du malsamain afer-
ojn ? Al tiui demandoj ia sekvo mem respondos. K-do PMG surpr izisis pro
tia absurdaio, ke 1,414141 povas esti egala al 140/99. Tamen K-do Valo
pravis, dirante tion, la kvociento de 1lr0 per 99 efektive estas 1,414141...
senfine, nur 140 kai 99 estas ne§ustaj. 5ed kion fakte reprezenias 140/99 ?

Pri tio K-doj PMG kaj Valo ne klarigas. Se mi Quste komprenis tion. l<ion ili
ne diris, 140 estas la diagonalo de la hipotenuza kvadrato, kies latero estas
99. Tiu latero mem estas la hipotenuzo de la ortangulo, kies lateroj esLas 7.

Mi diris err L l-n-ro 66, ke la diagonalo de tiu kvadrato estas 14,015575
(erare mi tajpis 14,05575), kai, konsekvence, ke la rilato kun Qia latero
(hipotenuzo de la ortangulo) estas 14,015575 t 9,905 = 1,415. Mi aldonis,
ke per tiu iilato eblas rekte kalkuli la diagonalon de ôiu kvadrato per la
multiplikado de la latero per §i. Tie'necesas substreki la neprecizecon de la
procedo kutime uzata por ekstraktr kvadratan radikon. Tiu procedo fakte
estas preciza nur por la nombroj multiplikitai per si mem. Pro tio Ia rilato
99 (aù 9,9) radiko de 98, sumo de (7x7) + (7x7), areoi de ambaù latero!
de la hipotenuzo, ne estas qusta. ôi estas tro granda, kvankam Qi lasas

reziduon, kiu ebligas kalkuli §is 9,905. Tion pruvas la multiplikado de 9,9 per
9,9, kies produto estas 98,01. Laù tiu rilato la diagonalo de la hipotenuza
kvadrato estas 9,9 x 9,9 / 1 = 14,0O14285, kai la rilato inter la diagonalo
kaj la latero estas 14,0014285 1 9,9 = 1,4142(857) kun reziduo. La sinsekvaj
multiplikado kai dividado nuligan la ioman troon de 919 sed, se oni reduktas
14rOO14285 al nur 140, la ioma troo de 99 ne plu estas nuligata, kaj la
rezulto kompreneble estas 1,414141... senfine. Tion ne demonstris K-doj PMG
kaj Valo, kiui, konstatende, ne nete distingis inter siai abstraktaioj, kai atri-
buis al V 2 la rezultoin de la rilato inter la diagonalo kai la latero de la
hipotenuza kvadrato.

(*) Noto de la kompatinda taipanto : mia propra kalkulileto konsentas
kun K-do PMG, sed ne kun K-do B.G.D. Eble temas pri sammarka aparato-.
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La §usta kvadrata radiko de 98 estas 9189959 rondigita al 9'8996. Eblas

ricevi §in per la uzado de la rilatoj 1127)642 kai 7/7,9. Mi lasas al la inte-
resatoj la plezuron trovi, kiel tio eblas.rrLa tuta homa scienco estas ia en la

arkivo", do, per konsultado de la arkivo, nepre eblas retrovi tiun procedon.

Sed, ôar la troo de 9,9 sin nuligas per sinsekvai multiplikado kai dividado,

do eblas kalkuli la riiaton inter la diagonalo kai la latero de kvadrato' rekte
dividante la hipotenuzon (diagonalo) per la latero 7, kai tiel facile establi la

ôi-sekvan tabelon "empirian", por alveni al la Qusta rilato inter la diagonalo

kaj la latero de la hipotenuza kvadrato :

9,9000 1-l = 1,4142 kun reziduo 6. Diagonalo kun lat. 14 = 19,8000

9,899927=1,4142 5 19,7998

9,899827=1:414? 4 1917996

9,899721=1,4142 3 19,7994

9,899627=1,4142 2 19,7992

9,8995:7=1,4142 1 19,7990

9,8994t7='lr41tt2 0 19,7988

9,9O5Ozi =1,415 0 ' 19,81

t,a plei Qustal rilatoj estas t!r-rj, kiui ne lasas reziduon, do, ôi tie,9,899417
ka1 9,9O5/1. [.a produto de la kvadratigo de 918994 estas 9-l ,99812036, kai
tir-r de 9,905 estas 98,109025. Do, la produto de 9,8994 plr ptoksimas al 98,

kai la Lilato 918994/7 devus normale esti konsiderata la Çusta r!lato inter la

diagonalo kai la latero de la kvadrato. Sed la celo ne estas la kongrueco

de la kvadratigo de 918994 kun la areo de la kvadrato, sed, piecipe, tiu
de 9,8994 kun la longeco de la "efektival dtagonalo. Tiurilate, 918994 aspek-

ias ne suf iôa, negativa. La diagonalo estas ia t'f oitolinio" naskita de simul-
lana kvaLllanka kunpiemado de la du cirklomediartoi, kiu strebas al I'ieol ia
iongecc", kio implicas siieôecon fronte al la iezisto de ia c:rkonïeienco el

rektiÇc, kai, konsekvence, aldonas ionr pli da longeco al la "eiektiva" diago-
nalo.

Temas Takte pr i ekvilibiiÇo de f oLtr:i, pti kies ekzisto Ia kunaranQo de

geometriaj linioj nomita crrklokvadratuio, estas nur !a dentonstra simboio"

La "efektiva" dragonalo necese konsistas el pltlongr§o de ia diametro + latenta
streôeco, aù fiksita energio, naskita de la ekstera kvarflanka kunpremadr:,

La rilato 9r9O5/7, apriore iom tro granda, sed lontanta el la aritmetika
kaj geometria solvoi de la cirklokvadraturo, pli pozitive respondas tiun postu-
laton pri la diagonalo.

Ni ia konstatis en antaùai artikolo j, ke la diagonalo de kvadrato kun

latero 14 konsistas el 15,8 (diametro de la responda cirklo) + f,6 (kvar

mallongi§oi de la medianoi) + 0,41 (duono de la longodif erenco inter la

efektiva kai la teoria cirkonferencoj, t.e.:49,62 - 48,80 = O,B2) = 1518

+ 116 + Or41 = 19181. Do, dum ne estos demonsirita per tre zorga meztlrado,

ke la t'efektiva" diagonalo de la kvadrato kun latero '14 ne estas 19r81 sed

1917988, mi opinios, ke tiu rilato estas la §usta.
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Cetere, inter la rtlatoi 114142 kai 11415 estas diferenco de nur B dekonoi
de milono, kai estas f acile kalkuli per ambaù ka j dividi la sumon de la
produtol per 2 por ricevi mezan dimension, t.e. : 1918044, Persone mi
ne konsentas pri tiu procedo, sed tie necesas rimarkigi, ke laù la procedo
proponita de mi en L!-n-ro 66, t.e. : ke multiplikante la diametron de la
responda cirklo per 7r9/7, kai aldonante okonon de la diametro al la rezulto,
eblas ricevi : 15,8 x 7,9/7 = 17,831 + 1§75 = 19,806. Do, ôu tiu $rocedo
estas la pli taùga por kalkuli diagonalon ? Pri tio fakte nur zorga mezurado
per tre precizai iloi povas findecidi.

F inf ine, la longecoi de la diagonaloj de kvadrato kun latero 14 povas
esti nur 19,7988, 19,8044, 19,806 kai 19,81. La tuta diferenco inter la eks-
tremaj lokiQas fakte en "forketo" ampleksanta 11,2 dekonoi de milono, t"e. :

proksimume unu t rionc de la dikeco de cigareda paperf olio. Do, praktike
neglektebla.

Tamen, mi esperas, ke tiuj miaj proprai procedoj, kalku!oj kal konkludoi
eb!e plifaciligos la klopodoin de tiuj, kiuj zorgas pri mezuiado de diagonalol.
kai pri pli preciza ekstral<tado de kvadratai Ladiko;" Cetere, ôiam eblas al
ili sin turni el la I'arkivo't de !a Sciencor se ili tron pieferas" Tion laris
K-doi PMG kaj Valo. Nul necesas kompari ia rezultojn kaj mem konkludi.

B"G"D. el EYMET.

KVAZAÜA RESPONDO AL JAKEI-INO

En 1983 ape.ris en la revuo "Sciences et Avenir" (Sciencoj
kaj Estonteco, speciala eldono n-ro 42) enketo pri rrDio kaj
la Scienc..:r'. Pluraj scienculoj klarigis sian sintenon koncerne
Dion, religiorr aü kredon en rilato kun la scienco. La granda
"scianto", fama profesoro Pierre P. Grassé, Screncakaciemiano,
verkis artikoion, en kiu oni povàs iegi :

'rAteismo ne ape.r'tenas al tio homeca; Éi regresigâs ai la.

Horno sap;,ens, al la kondiôo de la besto; §i memvo.le for-
prenas de la homo plurajn el ties atributoj, inter i<iuj la
soifon kompreni, koni la fulaki-okosmon kaj - kio ne estas la
malplejo - la kialon de la ekzistanto.

"Gi iras kontraü la naturan le§on de la evolucio i §i stult-
igas la Homon sed ne povas Éin regresigi al ties animala
stato por ôiam perdita. La evolucio estas neinversigebla.

"La vivanta mondo ne kompreni§as, se la principo de kon-
tinueco estas forjetita aü ignorata. Koncerne la Kosmon, tiu
ôi estas nekomprenebla ekstere de la ekzisto de kreiva volo
kaj ordiganta principo. Kaj tiu principo havas nomon : Dio.'r

Cu diri, ke Ia revuo ricevis lavangon da protestleteroj ?

Ni konstatas, ke, se la ateistoj atakas la kristanojn, la
kristanoj, eô se grandaj profesoroj, agresive atakas la ate-
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istojn; se Ia ateistoj asertas sen scii, la krrstanoj, eô se
grandaj profesoroj, asertas sen pruvoj. Kiu povas aserti, ke la
Kosmo ne povas ekzisti ekstere de kreiva volo ? La honest-
eco postulas, ke oni diru : "mi kredas". Kiel P-ro Grassé povas
aserti, ke la ateistoj ne soifas kompreni, koni Ia Makrokosmon,
ignoras la evolucion kaj regresigas la homon al besto ?

rrlnstruire sur I'Homme" (lnstrui pri la Homo) de Jean
Rostand. Eldonisto : "La Diane Françaiserr, Nice 1953. Tiu
Iibro arigas multajn diversajn tekstojn de Jean Rostand kaj
atestojn, rememorojn de tre diversaj sciencuioj kaj eminent-
uloj.

P-ro Pierre P. Grassé (denove lil) post longa Iaùdado al Jean
Rostand, skribas :

"Sed kiu ne estus impresita de la kontrasto - kion mi diras?
- de la opozicio inter tiu malhela koncepto pri la vivanta
mondo kaj la sentiveco, kiu travidifas en libroj tiaj, kiaj
"Vivo de la bufoj" kaj "Vivo dè la libeloj" ?

"La aganta boneco, la grandega indulgo de Jean Rostand ja
malbone alkonformif as al la pesimismo, kiun ellasas la "Pensoj
de iu biologor'. N4i kredas, ke tiun kontraüdiron mi povas klar-
igi, Sub la fakta personeco de Jean Rostand, la artisto tute
vibranta pro sentiveco malpermesas al si influi la scienculon,
kiu sen malsevereco volas jrgi pri la realo kaj nur pri Ia
realo.r'

Albert Vandel, profesoro en sciencfakultato :

"Kio ne estas unu el malplejaj allogoj de tiu tiel alligiteca
homa naturo, estas rimarki la konstantajn paradoksojn nask-
itajn el la kolizio inter delikata sentiveco kaj tro rigora Io-
giko: paradokso de nekredanto tute penetrita de kristana
kompatemo ; de konvinkito praktikanta plej ekstreman toleron,
de racionalisto animata de aganta simpatio, de pesinristo
plena de entuziasmo."

Albert Delaunay, kuracisto :

"Per stranga mistero tiu homo, kiu timas la homaron kaj
rifuzas kredi je dia helpo, kiu, multe observinte, multe suferis,
tia homo tamen scias resti por siaj familianoj plej sentiva kaj
amanta.r'

Kompilis kaj trad. D-C-

Maljtutulo rokontos :

LA POPOLO"."

Dum riparo de aütomobilo, en pariza ari:kaüaîo, mi iris ai
iu gastejo por malgranda mansaio. survoje mi renkontis mai-
junÈn pre§filinon elirantan el la prefejo.

Car ni iom kuniris, mi demandis al si :
- Por kio vi voôdonas dum la balotoj ?
- Hol... - §i respondis - je mia aso mi .rcôlonas DEKSTRE".,

Mi diris :

- Se venkos la desktro, vi perdos multe da arvantasoj, ekzemplela luo de via logejo kostos pli, la pensio malgrandisos,
vi pagos ôion, eô Ia plej etan bagatelon.
- Ne! - §i respondis. La IVIALDEKSTRULOJ tion ne permesos.

Per tiu ôi respondo, mi komprenis la hodiaüan- dekstran
vojon de nia popolo...

-nn-
50a datreveno

KIO OKAZIS EN FRANCIO EN T936

Antaü 50 jaroj okazis la popola fronto en Francio. Er, 1934
komencifis lmponaj sociaj agitadoj. La deksrraj lrgoj (junaj
patriotoj, fajraj krucoj, rojalistoj ktp) pretekste, ke kelkaj
parlamentanoj estis kunkulpuloj de famaj tromp§telistoj, ôefe
de la plej fama Staviski, organizis manifestaciojn kontraü la
nacia asembleo. Okaze de la plej ampleksa, la 6an de febru-
gro, okazis pafado sur la ponto antaü la asemblea palaco
(Palais Bourbon). Kelkaj manif estaciintoj estis mortpaf itaj.
Tamen ôio estis iom konfuza, ôar ankaü la komunistoj kaj
la militintoj el ôiuj medioj vokis por manifestacii. La sekv-
antajn tagojn la komunistoj manifestaciis kontraü la dekstraj
asocioj. Sed ja la l2an de februaro, post alvoko de la sindi-
katoj, okazis la plej impona manifestacio, iuflanke C.G.T.U
(Unui§a fenerala konfederacio de Laboro) kaj komunistoj,
aliflanke C.G.T. kaj socialistoj. Sed la du manifestacioj kun-
if is sur la granda placo de la Nacio. La laboristoj tre deziris
unuigitan agadon. La agado de Ia dekstruloj iom sukcesis,
ôar oni §anf is la registaron.

Tiu unuigita laborista agado kontraü la fa3isma danfero
estis la komenco de pli da batalemo kaj unui§emo ôe la
laboristoj. En ),936 la komunistoj, socialistcj kaj maldekstraj
respublikanoj subskribi§ interkonsenton pri unuigita agado sLrb
nomo popola fro;'rto. ee la baloto de majc'r ',932 y:or élekti ia
depu'catoj:r, iirrj par"tioj akiris la piimultc,ir, (omenc,§is ankaü
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strikoj kaj okupado de laborejoj en granda unui$a etoso. Iom
post iom partoprenis êiuj industriaj branôoj, eô profesioi, kiuj
ne kutimas al tiu agado, ekz. magazen-vendistinoj' oficistoj,
funkciuloj. Tiel la nova registaro vole-nevole devis plenumi la
promesojn kaj ankaü la mastraro estis premdevigata diskuti
pri la depostuioj kaj fine subskribi la interkonsenton "lVlatignon"
en junio 1936 kun la sindikatoj (C.C.f", en kiu intertempe kun-
i§is ôiuj sindikatoj). La laboristaro akiris : pli bonajn saiajrojn,
4O-horan laborsemajnon,2 semajnojn da pagitaj ferioj, pli
grandan respekton de ia sindikataj raitoj, kui, laü branôoj,
kolektivajn konvenciojn.

Kian lecionon tiri el tiuj eventoj ? Kiarn ia laboristaro estas
kapabla agi en unui§o, §i estas'granda potenco. En tiu okazo
§i zorgis pri la produktaj rimedoj, sed $i ankaù asertis rajtojn
pri ili. Certe estas la teknikaj progresoj, kiuj ebligis. plibon-
ig, 1a laborrstan kondiôon, sed por tio necesas anka.ü agado,
ô.ii neniarn la mastraro donus Éin bonkore. Sed ne suf iôas
momÉrnta agado, ôar iom post iom Ia mastraro trovas manieron
por malpiligl la akiritajrr avantafojn" Ankaü la ôeeslo de fa-
§rsmai ref imoj ôe la landiimoj malfavoris la eblecon pace f u!

tiujn avantafojn.
La problemc ne plu estas tute sama. Nun la la laborantoj

havas sufiôe bonan staton, la teknika proBreso tion ebiigas,
sed tiu produktiveco estas tiom granda, ke okazas maldungeco
kaj mizero flanke de abundo. Necesus trovi alian ekonomian
sistemon, kiu ne plu permesu tion.

Kian ? eu socialismon ? Laü mi, necesas difini kian social-
ismon. Ankaü estus malfacile §anfi nur en unu malgranda
lando. Oni bezonus solidaron de tutmondaj laboristoj, almenaü
de tiuj de la disvolvi§intaj landoj. Necesus komprenigi al ili
pri kio okazas, ôu ili agos same, ôu ili almenaù ne permesos
fiagojn kontraù tiu §an§o. Do necesas bona internacia komunik-
ado, kiun povas helpi esperanto.

JoPo

PRI NEPERFORTA AGADO NEDISKOI{TGITA

En la tuta mondo okazas neperfortai agadoi. Bedaùrinde, Ia amaskomunik-
ilol tro ofte silentas aù misinformas la publikon.

Tamen kelkai gazetoj preskaù nekonatai subtenas la agadoin de la subprem-

atai popoloi. Jen eltiraioj , kiujn mi legis en "Solidarltrj Palestine":
'r... Tiu neperf orta manifestacio kuraQplena okazis en vila$o Gattana (nord-

okcidente de Jerusalemo, Cisiordanio) la 25ar: Ce ianuuro i986.
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Plurfoje olivarbaro
estis elradikigita kai
la tereno nivelita per
buldozoj antaù kon-
f isko de palestinai

bienoj.
...La palestina centro
pri neperforta esploro,
la araba-iuda asocio
pri neperforto kaj
paco, kun partopreno
de multaj Palestin-
anol, lsraelanoi, ali-
landanoi kai lo§antoj
de Gatlâna, decidis
denove plantr olrv-
arboin err Ia koneer-
nail terenotr.

lli elektis la

Tubesh u att'* t aq on,
lantad-tago por la

!udoi, Venis pli ol

cent personoi.
... Sur la tereno restas nur olivarbaj branôoi. Milita irpo kaj tri iipoi de civilai
Israelanoi armitai per mitraletoj ôirkaùas la manifestaciantojn" Advokato de

"lonathan Kuttab"-centro instrukciis la laboLantojn armitajn per §patoj, pioôoj,
por planti 400 alportitajn olivarbidoln'
Armitai viroj atendas, ke dudeko da aiboj estas plantitaj por interveni. Sam-
tempe soldatoi kontrolas identecoln de Palestinanol kai la kolonianoj eltiias
la ius plantitain arbidoin... du-trifoie, dum la advokato interparolas kun la

kolonianoj.
..finfine la laboro estas finita sed la vila§on kai la planteion ôrrkaùbatas
la soldatol. La manifestaciantol sidas surtere, la vetero estas belega. Vila§-
anoi donacas al ili tion, kion ili posedas : olivoin de la pasinta rikqlto (nun

ili ne plu'havas olivarboin) t<ai "zaatar"(timion) kun pano.

ôiu| man§as en fervorega etoso sub furiozaj rigardoj de la kolonianoi kai
soldatoi, kiuj tamen ne intervenas. lli eê promesas, ke la arbidoi ne plu estos

elradikigitai.
Sed post la foriro de la manifestaciantoi la olivarboj estis denove elterigitai
kaj forprenitai.
Ni certe decidu rekomenei la plantadon.rr

len beia ekzemplo de homa agado. Digna, kuraQa kai "responsat', ôu ne ?

Ginette G.
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ffi4 LAÜTAJ PETTJ KAJ INFORMOJ

EkoLogîa polttiko :

"AVEf\trO", esperebie kvaronjara buitetio .r.:

la Asocro de Vr.:i"duioj Esperantistaj , aperrgis siar, 3an numeroir.
Ebias f in ricevi. serrdante 2 irpk-ojn a.i J.C. Thumerelle, Place
de la Station 16, B 7790 WARNETON, Beigio.
Enhavo de la 16 : L a iarkunveno de AVE okaze de la 70a U.K.,

Kiel la Verdai Movado! taksas Esperantr,-n? Kiul estas membio; de AVE ? i-'r.
ia lilozofio de Henrrko George, ekstiak:o el "[-etero de ia firropal Verdulr-:i"'

Ôu Esperanto en la Eùropa Parlamento ? Ôu ekoloqiai ideoi esias ôiam sei r-

kompare ? Por nova î-Oazo, Pri la Verda Movado en Usono...

La apero Ce 1a. bulteno ne estas ankcraù tre regula, sed
espereble plu daùros la publikigado. Pro tio estas necese, l<c

multaj esperantlstoj legu $in kaj kunlaboru kun f i.

Ekol"ooia; En i<adro de TESO ol<azos intei' la tla kaj la l8a
de aügusto '36 NATURI\MIKA" TENDAR.û en ia rrord-hungaria
montaro ftÀatra" en fagoarbara regiono" La laborlingvoj estos la
angla kaj Esperanto. La tendaro celas ia naturprotektaciori-
ekologian edul<adon de E-istoi l<ai plipi-ofundiqi kontak+,:rr-:
inter r;e-E,sperantistaj naturprcleki.adaj organizoj, rnc,.'adcj"
kaj la E-movadc. Por ricevl ôiuji; informojn i<aj ali§ilon" l<on'-

tal<tadi"eso : R.BÊ,ROSS, TESO/KSA*KoKo, H"-1136 Budapes.-,
Balzac u.l l.
I<pnIfgü ru4$gaj_grmllol: "TERO-'SINiO, NE:" estas la titolo
de 8-pafa faldebia dokumento eldonita 10000-ekzemplere de
Japana E,speranto-lnstituto en 1985. La eldonintoj esperas, ke
1a tutmonda esperantistaro tradukos tiun apelon (originale
verkitan en Esp.) en naciajn iingvojn kaj plu inforrnos pri la
afero. Jen titoloj de la diversaj partoj de tru dokumento :

Por la futuro de I'homaro, Kio okazis en Hirosima kai Nagasaki, Postef rko de

la atombombo, Kiel nun slatas la viktimoi, Kiel nun statas nukleaj armiloi

en la mondo, Por-pacai libroi eldonitai en Japanio, Japanaj F-- GLupo; aqantaj

por la paco.

Petu ekzempleron de la apelo kaj proponu vian kunlaboron al :

Japana Esperanto-lnstituto, Waseda-mati 1Z-3, Sittzyuku-ku, -[Ôkyô-to, 16?.

9a Internocia Espe rontista Sernoino ôe Alpai: ôi r:i4azos :le ia l0,r
de aùgusto §is la 6a de sept.'86 en ferieio "La Joie de Vivre!'(alt. 1000 m)

en verda valo ôirkaùita de belegai alpai montoi. Diversnivelal kursoi, ekskursoiy

amuzai kai kulturai programoi. Informoin kai ali§ilon ceti de : Centre Culturel

Esperanto, 5 rue Dr Roux, F 14000 MONTPELLIT-R.

6?

Oe E§.FE.BÂI!.'?'O-OÂZA aE MOI\IDHE-IMO Aktles Scn"r.r
Evoluo de Esperanta-ekologia projekto

Post Ia apero en "Laüteltr pasintan aütunon de mia unua al-
voko pri starigo de nova Esperanto-Oazo, ia projekto akrris
konkretan f ormon kaj ni jam f aris la necesajn of icialajn
pa§ojn por progresigi §in, nome ni fondis asocion kaj malfermis
bankkonton. La influo de aktivaj apogantoj estigis kelkajn
San§ojn : ekzemple la nomo transformif is en "NÂondhejmo"n
kaj la ekologia aspekto akiris pli da Braveco.
Kiel eblajn sidejojn por Â4ondhejmo ni ricevis sugestojn kaj
proponojn por la regionoj de Ardèche, Agen, Bretonio kaj
forlasitaj viiafoj en Sudfrancio" Nr vrzitis §is nun du el tiuj
regionoj - Agen kaj Bretonio - kaj konsideris netaüga propo-
non rilate la insulon Groix. Je la f ino de aügusto 1986 ni
vizitos f orlasitajn vilaf ojn, speciale Cauduron, apud St.-
Chrnian (Béziers), kie la instruista movado ICEN,t jam posedas
bienon.
Jen la teksto de nia definitiva informilo. Ni ellaborrs;am
gerrnanan, hispanan kaj francan versiojn, kaj intencas traduki
gin al multa.i eür-opaj lingvoj por atingi ankaü ne-esperant-
istajn grupojn"

EKOLOGIA,CENTRO INTERNACIA

Mi ne volat (1Lor.o1n tur. mia tombo
aù e-n iu ain ima-ga fJe,L&diz.o,
æ-d dum mia. vivo
lzal tu,t nia ytlane-do.

Jutto

Same kiel Justo, ni ne volas atendi Qis nia morto por havi floroinr nek

deziras vivi ôiam en nehumanai kondiôoi. Tial ni serôas gesamideanoin, kiui

kune kun ni volas konstrui aù subteni ekologian heimon internacian.
Por atingi tiun celon ni fondis asocion, kies statuto apetas sur [a dorso

de tiu ôi informilo (aù p.6f de Laùtel)
La bazai principo! de nia projekto estas jenai :

ê Ekologio staras antaù financa profito I t.e. naturo estas pli grava ol mono,

En MH (Mondhejmo) regas frateco, amo kaj raiio, kai ne havas spacon la

krueleco, kiu iam speguli§as en la stulta germana proverbo "Çoio pro

alies malfeliêo estas la plei granda ôoio". Ni ne volas nome esti §alne
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feliôai le la kosto de aliaj, sed vere feliêaj kune kun niaj samideanoj,
ô Ni penos eviti la maliustojn kiujn kutime suferas la virinoi kaj ni aspitos

disdoni la taskoin kai decidraitoin ôiam duone inter virinoi kai virol.

- Sur la tereno de MH raitos veturi nur nepoluciantai kai senbruaj veturiloi,
kiel ekzemple bicikloi kai elektrai aùtomobiloi. Esceptoi, nur kiam ili ne

estas eviteblai.

- Ni uzos kiel eble plei multe nepoluciantaln energifontoln, kiel ekzemple

sun- kai ventenergion.
Fumi en MH estas konsiderata kiel agresa ago kontraù la kunlo§antoi, kon-
tribuafo al aermalpurigado kai damaQa ekzemplo por la infanoi.
ôenerale, neniu ôe ni kulpas pri via malf eliôo ; la responsuloi regas

ekstere. lasu do vian agresemon antaù nia pordo kai estu en nia hejmo
pacema, amema kaj aminda.
Konscrante, ke nuntempe ne ekzistas pli taùga lingvo ol Esperanto por

ludi la rolonde mondlingvo, ni konsideras Esper anton kiel nian of iciaian
lingvon, instruos êin regule kai subtenos ties disvastigon interalie per

kulturai aranÇoi.

Por subteni finance MH-on povas ekzisti du enspezofontoi : luigado de

ôambLoj kai parceloi, kaj kontribuo de qemecenatoj, finance fortaj geverduloi

kaj gepensruloj, kiui volas loÇi ôe ni por longa tempo aù poL ôiam.

Klimate kai geografie, Francio estas konvena lando poi stariqi nian

heimon. La loko estu neindusttia kai nature bela. Granda bieno kun renov-
igendaj konstruaioj en akvo- kai laùeble sunoriôa regiono estus taùga.

La kapitalo de la asocio konsistas el la aliQkotizoi. Minimuma kontribuo :

100 FF. Finance malf ortai simpatianto! povas grupiÇi sub la nomo de unu el

ili kiel responsa membro. Finance fortaj asocianoi bonvolu kontribui per pli

alta kotizo. (La asocio konsideros kai kvitancos la superkotizoin kiei prunte-
donitan monon seninterezan, tiel ke, kiam borra financa situacio permesos

tion, aù male en okazo de malsukceso, tiu mono restos ie la dispono de la

donintoi.) ôiu membro ricevos kvitancon pri sia pago, kai mintmume unu foion

iare informilon pri ia evoluo kaj financa situacio de la asocio, same kiel
enketilon pri gravaj asociai aferoi. Antaù la fino de 1987, la asocio investos

la kapitalon por plenumi la unuan celon, kaj esploros la konvenecon trans-
f ormiQi en kooperativon. Poi depreni monon el la §parkonto de la asocio

necesas la komuna subskribo de 2 estraranoj.
La jara kotizo estas 20 FF, kiuj la unuan jarorr estas entenataj en la

ali§kotizo. Per la jaiaj kotizoi kai poste la interezo! de la kapitalo, ia

estraro kovros la kurantajn elspezojn por informado, propagando, admin!slr-
ado. kai serôado de taùga sidejo. La unua kotizpago validas kiel ali§deklaLo.
Kontaktadreso: ; Asocia konto ;

Akiles Sanz I Bf.A"C.M., 2"' bd" Malesherbes, r 75008 Paris pour

Hafenplatz 6 lCaisse de Crédit MutL:el de Compiègne, code banque

D-1000 Berlin 61 | 15eZl, code guichet 6OOt6. ASS. MONDHEIMO,
I
I compte 1OZ 4115 188509
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lJia uzebla kcrirc : Cadrerine Sanra.in, 9 av" de Verduri, F-60200 Cornpiegne
Po§tkonto : 19809194 Paris

Ekologia Centro internaeia "Mondheimo"

STATU TO

1986-O4

1. La subskribintoi fondis asocion laù la f ranca le§o de 1-7-1901.
2. Gi havas la nomon "Mondheimo - Ekologia Centro lnternacia't.
3. Celoi : 1) Starigi heimon en Francio por ekologie konsciantai homoi el

ôiui landoi.
2)Uzi Esperanton kiel oficialan lingvon de la asocio pro la kono,

ke nuntempe ne ekzistas pli taùga lingvo por la internaciaj
rilatoj.

1) Organizi kulturain aranÇoin kai pri Esperanto kai pri la

ekologia scienco, same kiel pri ties aplikoi far,ore al la inter-
nacia kompreniQo.

zr. ôia provizora sideio esias jena : Catherine SAMAIN, 9 av. de Veiclun
F -60200 Compiègne.

5. Povas esti membro ôru persono, ankaù ne-esperantistoj, kiu akceptas ôi

tiun statuton kai pagas la kotizon.
6. La servoj de la asocio estas rezervatai al ties membroi"
7. La asocio estas administrata de estraro konsistanta el prezidant(in)o,

sekretari(in)o kai kasist(in)o" ôir l" unua elekto, la estraro konsistas el
la subskribintal mernbroi" eiular" dum la unua trimestro, oni elektos novan
estraron per letera sekreta voôdonado.

8. La enspezoj de la asocio konsistos -. krom eblai donacoj kaj subvenciol -
e! la aliQkotizci kaj la iarai kotizoj.

9. lnterna regularo fiksos la kvantoh.de la jaraj kotizoi kaj la aliÇkotizon.
10. Por modif i la statuton aù por lrkvidi la asocion necesas la plimulto de du

trionoj, konstatita per letera sekreta referendumo. En okazo de !ikvido,

Qiai psedaioi estos atribuatai al similcela asocio, aù - ôe manko de tiu
ôi - dividitaj duone inter unu ekologia kal unu Esperanta asocio, kiui
estos determinataj de Ia membroi per simp!a plimuito en letera sekreta
baloto.

Compiègne, la 28an de marto 1986. Prezidantino : Catheune SAMAIN

Sekretario ka! kasisto : Aquiles SANZ

Arta staÉo por E-parolantai pentristoi (temo : Kreadeco en
Akvarelo) de la 1a Qis 15a de aùgustotB6 en la kadro de la Artaj Renkon
toi de Gattières (apud Nico). Car estos akceptatai ne pli ol 10 personoj, tial
urôas peti pli detalain informoin de: Jean-Pierre CAVELAN, 164 chemin de

Saquier, St-lsidore, F 06200 NICE, Francio. Tel: 93 29 82 25.
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N ovai adresoi

"LAüTE: "
de junio 1986
kai sciigoj

BELGIO
- Jean TAHAY, av.V.Olivier 10,898, 1070 ANDERLECHT

- Robert BURNAY, rue Julien Colson 29,5000 NAMUR (27, emerita fervojrsto)
§: esp., Qardenlaboroi, t. 081/?2J7.42)

- André MARTll.l, 64 iue de Coquelet, 5000 NAMUR (l9,iurnalisto) §: pacmov-
ado, E-movado, sindikatismo, komunismo, historio.

BRAZILIO
- Aleksandro CARNEIRO, str. 5âo Vicente de Paulo,S/No, SANTA BARBARA,

(Bahia), 4415& (62,kemi-teknikisto) §: bicikiado, vojaQado, studado, inter'§.
t1 ?47978û"

+ C. de MOURA TELI-ES, Caixa Posta! 427,74tOO GOIÂNIA, Goiâs.

FRANCIO
- Pierre L.ANDARD, Rte de Corréo, La Roche des Arrrauds,05lr00 VIYNES

- Léon KtL.LtR, 3J r. dt: Point de Vue, 14100 LISIEUX
+ Domrnique COLJTURIER, Rue Basse, Bayers, 16460 AUNAC
+ Geneviève DEt AGE, fcole de Pérignac, 16250 BLANT_AC.

- Jean ANGOT, 1 iue Arago, 1130A ROCHEFORT

+ R, DUMAS, ch. de la Croisette, 10121 MUS

- trançois N4ISPLÈDE,2] i. Glrstave Hameau, 11120 ARCACHON

- Guy GARCIA, 4 Imp. Marcel Pagnol, ll5lû BASSENS

+ Simcrne BOUTINES, 11000 BORDEAJX, 212 rue Judaique

- Claude FRAIGNIAU, 15 rue Descartes" ]1150 CENON

+ Gilberte LASSAI-LE, 21 rue Blanqui, 11150 CTNON

- Alberto MARCHAND, i4 rue de la .Concorde,3)110 CTNON

- Fraôcis PELLE, Jlt rue G. Mandel, )J\1O LE BOUSCAT
* Centre Cuiturel des Carmes, Club Espéranto, 31210 LANGON

+ Annie LAMAIGNERt, Gr. scolaire E.Herriot, rue d'Eysines, 311OO N4tRIGNAC

+ Anne-Marie PlN, 4l rue Paul Ducas, 11700 MERIGNAC

1l-io (n.f.r.o) ôe Esperanio,5 rue Dr. Roux, 14000 MONTPELLIER - provizorel
loQeio ne plu f iksebla? - (sena§ulo, f alsartisto aù pseudoverkisto) 1.6754154J
(ptm) S: nEo-PaTaFiZiKo por âmuze renversi tutmondon danQetan, harda

metala roko (t.n. agresiva roko, ne Stonegol)1 libera iazo, hindia, eksperi-
menta ka] ceteraj strangaj muzikoi aù bruoj. senfina dialogo kun ôia naturo
kai stranga amiko/-ino alloga. ekstermi studentojn, anark-, dada-, labor-,
ekologi-, material*, individu-, total-, aùtoritat- kai ceterajn seriozain

-istoin kal ia akompanajn -ismoin. helpeto por lnternacia UrQa Agado. sorôi

iun. K" bonvena, certigu pri adreso.
* Remo MAGNANI, Cabrials, I42IU PAULHAN (29, pensiulol) Lz 16.67"96.77.75

- Jean-LoLris HUSSE, Le Bourg St Uniac, 15]60 MONTAUBAN

+ M. SCHNELTER. La Retar.rdière, 17110 LANGEAIS

(nun vi legas la
lastajn mesaQoin)

( venont a

mesado)

(por forigr
la linron)

(por detrui la

lastan literon)

(por sendi

la mesaQon)

x

sur aù post tiuin
saget ojn...
Se ne, parto de la

mesago estos petdrta.

+

I
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- Edouard SCHERTZER, Charnay (Graye et Charnay), 19320 ST JULIEN, (20,em.)

§: kontistestro, kolektanto de E-po6tmarkoi. (iam posedas no 60 kai 61)

- Rob. PRÉvOSr, Ch. de Rome, Trôo, 41800 MONTOIRE SUR LE LOIR

- Lucien B[OLETTO, rue du Stade, 46200 SOUILLAC, (22, em, SNCF) t:65.]78887
+ Aline MAS, La Durantie, Lanzac,46200 SOUII-LAC (14,-) §: modlado, lego,

artoj, E-korespondado, fz 65378549.

- Gilbert DUMONT, Maison de retraite, 47800 MIRAMONT DE GUYENNE

- Robert SARRUT, Saint-Sauveur de Peyre, 481r0 AUMONT-AUBRAC (41,instr.)

t: 66 31 1945

- Jean THARRAULT, Saumoussay, Cidex 12, 49260 MONTREUIL BELLAY

+ Catherine ROUX, 9 square A.Briand, 54500 VANDOEUVRE (56, 6tatofic.),
§: sociai k politikai interesoj, klas. muziko, astrologio, kol. PM. 1t83555316

- l.C. PICOUEI, 11 En Nexique, 57000 METZ (60, êtatfunkci.) §: politika scien-
co, sociolcgio, * (7)776 00 15

x Michel DUPRÈ - Jeanne MANIETTE, 137/47 rue Decugis,59650 VILLENEUVE

D ASCO.

+ Catheiine SAI'4AIN,9 av. de Verdun,60200 COMPIEGNE (62, studentino)
t: 44 20 16 54

- Jacques SIMONET, '140 av. Jean-Mermoz, 64000 PAU, t:59 625565.

- Geoiges COMTE, 12 pl. Picasso, 66400 CERET

- Charles GÉRARD, 4 rue Dr, Rives, 66000 PERPIGNAN

- Etienrre BARRIER, i5 rue de Heimsbrunn, 6872O HCCHSTATI
- Jacques DOUARD,5 rue de la Prévoyance,69100 Vlt-t.EURBANNE (lZ,salairulo)

t:78.85.85.11
- Gaston FOURNIER, 37 rue de Palestro, 75002 PARIS (17, em.6tatoficisto)

§: ekologio de la fontoj kai etai riveretoj (amatora) Pseùdo: Gastono.

- Petro LEMARCHAND, 41 rue Desseaux S1'1, 76100 RCUEN

- Jean GIBAUX, 28 rue Raoul Dufy 512,76600 LE HAVRE

x POUPEAU-BEAUFORT, Presqu'île de Cheusse à Arçais, 79210 MAUZE sur le Mignon

- Robert ROZE, lllbis av.J.Gasquet, 81100 TOULON (ll.emerito) §: lingvoj,
muziko. tz 94.23,OO.46

- Raynrond GUÉGUEN, Rés. Jeanne d'Arc,4D rue des Soeurs de la Rivière,
87OOO LIMOGES

+ Louise MARIN, 9 rue Adrien Leieune, 91170 BAGNOLEï

- Patrick CHRÉTIEN, 144 rue Danielle Casanova, 91200 SAINT DINIS

- Octavio CASïELLVI, 79 rue C.J.Vaillant, 94600 CHOISY LÊ fiOI

- R.A. CLABAUT, Les Gémeaux Bât.4,2 rue de Patis,95680 MONTLIGNON

GERMANIO FED.
- Didier IZACARD, Kurfürstenstr.45, 1000 BER[-lN 46 (55,lrbrovend.) S: iegi,

voiaÇi. t: O3O/777 54 43

- Akiles SANZ, Hafenplatz 6, Ap.206, 1U00 BiRLIN 61 (36, tradukisto) S: aktiva
nefumanto. t: 2617405

- wolfgang GÜNTHER, Schulstr.T, l5u'l AHNATAL 1

- H.D. GOERES, Viersener 5*.123, 4050 MÜNCHENGLP,JBACH

- Otto NITSCHE, Kammerstr. 211, 41OA DUISBURG 1

- K.H. KERSTING, Bredowstr.S, 4100 ESSEN 1

x Libera Esperanto-Asocio, Sossenheim, Renneroder Str. 22, 6230 FRANKFURT
am Main 80

- Gerhard WILBERT, Kirchenstr,2, Reinheim, 6657 GERSHEIM 2

+ Liesel NAGEL, Roseggerstr."l 7,7800 FREIBURG i.Br. (25,-) §: migrado, lerni
historion. t: O7 61 /709O16

- Otto BERNHARD, Baslerstr.9, 7801 SCHALLSTADT LEUTERSBERG

- F. BÔHRINGER, Eisenbahnstr.5, 7415 WANNWEIL
* Esperanto-Freunde Herrenberg, Alois Eder, Berliner str.7, 7O33 HERRENBERG
HISPANIO
- F.A. ANTÜNEZ ROMERO, Gavildn 28, 41006 SEVILLA (6l,elekrristo) §: multe

da ilil t:(954)651848
- losé A. FLETA, S.Teresa 20, -7D-, 50006 ZARAGOZA
+ Antonia t-APUERTA PALACIOS, c/San Vicente Martin 21, 5U008 ZARAGOZA
IRLANDO
- Christopher FETIES, StColumbars College, DUBLIN 16

J APANIO
- EUN Mouam, Tokio lnternacia, P.O.Kesto 5075, 1OO-31

- KOSEKI Jo§io, Sosigaya 3-10-10, Setagaya-ku, TOKIO, 157

+ KOSINO Motoko, Hakuraku Mansion 904, Sinoharadai-mati 36-?8, Kôhoku-ku
YOKOHAMA-si, 2?2

+ HAMADA Jumiko, Wakamiya 2-24, OKËGAWA-si, )6)
- YUASA Norihisa, Tan'yôtyô ltukaitiba 1288, ITINOMIYA-si, 491

- OONISI Sin'iti, Singai-tyô 1213, HIKONE-si, 521-11
- YAMADA Tempu, Oozone 22-1-?6, Kita-ku, NAGOYA, 462

- MIYAKE Eizi, Komura-kata. Horikawa-Sanzyo-agaru, Nakagyo-ku, K|OTO,604
NEDERL ANDO
- G.N.M. van DIJK, Paramaribopln. 54-7, 1058 AT AMSTERDAM

- Dies KROMBEEN, "La Tri Betuloi", Jufferswg.4B,4421 JB KAPELLE (23,em.)

6: antaùe instruisto pri germana lingvo.

- W. KOOLHOVEN, Matenwg.B - 1O5, 7522 Lc ENSCHEDE

svEDto
- Gunnar BÔRIESSON, Marklandsgatan 65 Vll, 414 77 GÔfEBORG (21, pensiulo)

(industria laboristo) 6: Esperanto kai voiaÇoi. t: 031-412927
****àf.******-F**+***i(J(*+t*****JÉ******.*+***J(***J(J(**J(******J(*
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Eldonyogulmo de SAI-&oîurtero en 1966/19t1

Jam aper.it :

* UARSOUIO lttl de A. LOPEZ IUNA. Facile legeblo",
r"omanigito" biogta{io de ZAMENHOF. 76 pa§01, 12 FF.
* PEÂ/SOJ DE PASKALO. T,tod. de VALO. Elzttmktarc el
tzlzttoi, lziujn povo"t ignoti neniu tzultml"manto, 92 yt., 15 FF,
* 

^TACIISMO, 
de E, LANTI. Klatilzaio en la laboütta E-movod,o

72 pa.Qoj, 12 FF.

Venontaj eldonaioj :

* ESPERA^rTO PËR INTER-METODO de A. SIANINA.
lntetnacie uzebla- huulifro,-Tiu hunigat' la auanta"$oin de la"

ælzta metodo lzo"j tfujn dz lo" t,n, gutmatitza. Gi tin tut"na"t o-t

ôiuo.§oi leuæntoi. Kun multaj elzzemploj lzai r.luttruioj.
* FILOZOFIO ZOOLOGIA de. LAMARK. Ttæd. de UALA. Duon-
iat"centon antai Datvino, LAMARK lzompr"enit, lze la- ryecioi
devena-E unul de aliæi per. longdaùr.aj ttant$otmi§oj.
* f A KO^rFtlKTO de- F. LE DANTEK. Tud. E. LANTI. Jen
dinz ætrovita" la mænu-tlztipto de la latta vetlzo ttadulzita de
LANTI, bun entzondulzo de Li: ttNemaLodte mi lzonttatit,
lze- atQ-il'toj ne- ytli me-üta"t la nomon liberytentulo o!" la. plei
ottodotzta" tzrcdu!.0... Tiu l-ib,to Livztot bono"n zlzzemytlon de
toLetemo pL,L tio, lzz deitto lzo"j ateiûo amilzo intzt"ditlzuta-t
ytü demandoi, a,l. lziuj ili donat malLaman tetpondon,.,tt. Tr"ado,
nntaitotytondo al lct de-b(Lto "SAT lzæi r"zLigioi", ôu ne ? .."

* ESPRIMARO FRANCAIËSPERANTA de L" BOURGOIS. Tlu
ne-pre havinda lzaj uzonda gvidlibto lzomytletigot la dulingvan
t,tilogion, e!" lziu 1a.m aper"it ttLait 10. (luo de ltinte-tpar"oLottlzo"l

"PtovLtbarc {tænca"-otpetantat), lziu celu ptovizi la" E-potolænt-
oin ytet" matet"ialo" uzeblo" en la" ôiuta"ga intetpa,r.olo.

Po$.e- lnun en pr.epatol :

* I-A MORfuLA StpO de B. TRA7EN en tud,. de Hogen Hitte.
Ditzl, ,(.omano de aventut"o,r"iôa" aitot"o,

Por sukcesigi tiel ambician eldonprogramon SAT-Bro§urservo
bezonegas kiom eble plej da antau"mendantoj. Ankaù vi farifu
subtenanto de la bro§urservo kaj §uu Zlo/o-rabaton kiel mon-
provizanto. Sufiôas monprovizi per minimume 100 FF al :

Cercle amical esp. agenais. Pôkz 7171 74 M BORDEAUX.
Vi ricevos aùtomate la eldonoin de tiu programo (kompreneble, nur francoj
ricevos la t'Esprimaron fr.,/espit)

NI PRENU NIAN BIENoN, KIE NI ôw TRovAS (fino de p.2)
ôi estu la organo de la nova tutmonda kulturo. Tiu êi, kiel
juna planto, sin nutru kvazaü osmoze per la substanco de la
antikvaj, etnaf kai naciaj kulturoj.

Ekde sia naskifo, esperanto, heredanto de la hindeüropaj
llg-voj, esprimis precipe la tradiciajn karakterojn de 'É
okcidenta kulturo. Ni nun atendu de niaj orientaziàj, afrikajkai amerindianaj, samideanoj, ke ili alportq en fin nor..,
sargon ôerpitan el iliaj originalaj kultu;oi. eiu aànaco estu
bonvena" Kelkaj japanaj samideanoj prave riproêis, ke nia
esperanto estas tro esenc.e eüropa. Iti helpu nin etendi final tutmonda skalo, fari el §i tutmondan esprfmilon"

VALO
Jê***J(*)çJ()ê**J(J(*JÉJ(J(*X*JÊX*****J(*******J(X**X***J(**l(*JÉr(*{ *.)+"/É*

BAHAANOS TORTURATAJ ET{ IRANJO
[.a 4an de majo esris stiangoie ekzekuiata s-ro sriiuilah vl-radar:. kiu esr_:s

e' mall;be'ejo ekde ia 1la de februaro 1994. s-ro Fi;dus Shab'rkh, iB.ia:a,
kiu estis en malliberejo ekde la z6a de septembro 198), estis ekzekutara la
9an de maio 1986. Ambau estis forte toitur;taj. La tiia vikt;mo e:ii_.:i ra 15*
jer'a Payman subhanr kaptita kun sia patro kaj mortigita pe; §tonoj. ankau
en majo 1986. ta registaro de Irano persekutas ia bahaanojn ekcje.r979,.lam
pli ol 200 bahaanoj estas ekzekurttai, T6T restas en mailrberejoj, pii or 10000
peidis s:aln posedaiojn kai pli ol 10000 devis forlas: sian landon. L.a riaged,o.
kiun suferegas la bahaanol pro sia rellgro, jam estrs denuncita de dryeLsai
organrzaioi en la mondo. se iu amiko deziL as pet i rnf ormojn au koi espo:rdi
pri ôi tiu temo. li skribu al jena adreso :

Bahaa Grupo de Amlkeca Korespondado, pk.2B0, E-11180 LA t_lNtA,.cati:.-l
+*****+*JÉ*+**+*rÉ*J+)t****)t*+**Jt***+{J+*****++*J(jÊ}*****r***}**+*f,}i*e+*ÿ.r}
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Klarigoj
Horizontale l 3.2 DD : Delfin Delmau,
kies nomo ku§as en Enciklopedio de
E., E. en Perspektlvo, ktp"
7.2. Jano Karal estas la cefrolulo
de la detektivai romanoj verkitaj de
Johano Valano.
Vertikale : 1" Klara Silbernik estis
la edzino de Zamenhof . 2. Alie-
dirite ku§as nek en la plV, nek en
la Granda Vortaro E.F" de Waringhien
sed Qi estas trovebla en "Diction-
naire usuel F.E." de Grosjean-Mauprn



OKAZE DE LA CENTA DATREVENO DE ESP-O...
SOLIDARITÉ, INTERNATIONALE ANTIFASCISTE (S.I.A.)

(Antifa§ista solidareco internacia), helpe de SAT-Amikaro,
eldonos siajn kalendarojn por 1987 dulingvaj, t.e. f ranca-
esperanta kaj hispana-esperanta (Z eldonoj).
Temo : Historio de Ia S.I.A.-Kalendaro, Historio de Esp-o
Kosto z 25 FF plus 25 7o por sendokosto.
Rabato z l0 o/o por 5 ekzempleroj kaj pli.
[4endoi : al S.I.A., 4 rue de Belfort, F
Precizigi, ke oni deziras : aù la eldonon

3IOOO TOULOUSE
Fr ançai s-Esperanto

aù la eldonon : Espafiol-Esperanto.
Jen belega donaco, kiun vi povas fari al vi, aù konatoj viajl

Komptenzblz, la BS-lzs"to momLn te malplenigot. Pt"o
bato de " Laite!" nede la bulteno, la.

NOVAîOJ DE SAT.BROSURSERVO :

Pott nlttLlA,,, ... "AüGUSTo, :
enm a-Ltil fretolemt- la. o|rctilo, hiun mi btolzante

olzirit antai lzellzai jar.oi. Sed nun aldoni§a"t ia malico lzai la,
titlzo, olzazz de gtavo" paneo, nQ- t,("ovi lo" necztaln yteeoin
por tiytaü. Cat ettat iom do" îpaüta mono en ln hx,to de SAI-
Brcîutrcwo, mi decidit aôeti pet Qi ytli (æîdatan maîinon Q.l

la t'(Lma" matlzo ttRex-Rotault' lanlzaù br"otzantz, tzd lzun geran-
tio). t)Rzx-Rotanq" refJ«-noL læ nun ne ytlu utilan ûencil-
gtavutilon. Tiel la {alztuto eûot : 14825 FF. La" nova o$rct-
ilo baldcLu a.lvenot al ^la " Laùte1o't lz«1 e$ot uzebla eLper,-
eble ehde- aigutto. Gia baptonomo a-LtoE do "Aùgutton !

Etpe-rcble, bone lzunlaborct 'tAùgutto't bai la" tajprlo "Julia"
lzai livztot lzunz multaln idojn...

malalta abonotezo
povob hetpi. ëat mi tamQ-n ne volàr denove zti monhelpon,

P
tzieL olzazit tiom ot " Ju!.ia" ML de-zit(Lt inttigi

vtn, ne eLtaL br.oîutab
v0 no aLm n'.1.

la" eldonyx.oglemon {ine de la ttadteLano'|.

MO^IPROULZ| PER minimume 100 FF. Ui §uot' 20% d« ræbato
lzai nia bomuna .tLnttzptQ-not' Laùte/3rcîut"tetvo ytovot plu
protpeti. Antaidanlza,t, Ktibo.

P.S. Kompreneblz, mondonacoi e$.a"t bonvenaj. La, malave,L-
ulol Lciu, lze ili ælzte lzontt"ibuat en la elzipado por pli
z[ilza" zldonado de Erye-t"antaioi. Se tztome iæm ve-not pli
iunaj ttbt"alzoi", eblot vetz multon {rni !

la venonta numer.o a+er.oL meze de teptembto

(
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